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Einleitung

~Die Jugendgeschichte einer Arbeiterin" erschien 1909 anonym
im Reinhardt Verlag in Munchen. In seinem Geleitwort schrieb
August Bebel, er habe ~selten mit tieferer Regung eine Schrift
gelesen” und wiinschte dem Buch ~zehntausende” Leser. Sein
Wunsch erfillte sich: schon im ersten Jahr erlebte das Buch drei
Auflagen. Von der 3. Auflage an erschien es, Uberarbeitet und
bis 1910 fortgefuhrt, unter dem Namen der Verfasserin, die
damit einem Wunsch Bebels entsprach. Seit der 4. Auflage 1922
erschien esim J. H. W. Dietz Verlag und wurde bis 1930 sechs-
mal aufgelegt. Ubersetzungen erschienen u. a. in englischer, fran-
zOsischer, italienischer, polnischer, rumanischer, schwedischer,
tschechischer und ungarischer Sprache.

1915 folgten im J. H. W. Dietz Verlag die -~ Erinnerungen”
Adelheid Popps, in denen die Autorin Erfahrungen aus ihrer
eigenen Jugendzeit verarbeitet. Jedoch ist das Buch in erster
Linie eine programmatische Aufklarungsschrift Gber die soziali-
stische Frauenbewegung in Osterreich.

Die Aufzeichnungen Adelheid Popps, die zu den wichtigsten
autobiographischen Zeugnissen sozialdemokratischer Arbeiter
und Arbeiterinnen zahlen, werden hiermit zum ersten Mal wie-
der vorgelegt.

Die Verfasserin wurde als Adelheid Dworschak 1 869 in Inzers-
dorf als funfzehntes Kind einer Weberfamilie geboren. Von
ihren Geschwistern starben zehn bereits im Sauglingsalter. I hr
Vater, ein schwerer Trinker, schlug und tyrannisierte die Familie
und Uberliefd die Erndhrung der Familie meistens der Mutter.
Er starb, als Adelheid Popp sechs Jahre alt war. In ihren Auf-
zeichnungen betont sie, dafd sie sich an die bitteren Erfahrungen
ihrer Kindheit nicht gern erinnere: ~Kein Lichtstrahl, kein Son-
nenstrahl, nichts vom behaglichen Heim, wo mitterliche Liebe
und Sorgfalt meine Kindheit geleitet héatte, ist mir bewuf3t."
Nach nur dreijahrigem Schulbesuch muf3 die Zehnjahrige bereits
als Dienstmadchen, Na&herin und Fabrikarbeiterin der Lohn-
arbeit nachgehen und die Mutter beim Unterhalt der Familie
unterstutzen. Mit dreizehn Jahren ist sie durch die harte Arbeit
vollig tberfordert und gesundheitlich am Ende. Schwerkrank



muR siein ein Spital eingeliefert werden, wo sie zum ersten Mal

~Zur Besinnung" kommt, wie sie selbst schreibt.

Die Kindheit Adelheid Popps umfalit alles, was fir eine prole-
tarische Kindheit dieser Zeit typisch ist: miserable Schulbildung,
friher Zwang zur Lohnarbeit und damit VVerzicht auf die ein-

fachsten kindlichen Vergniigungen und Freuden, die Unter-
driickung privater Neigungen und Interessen durch die Mutter,
die gezwungen ist, das Kind immer wieder zur Arbeit zu trei-
ben, und extrem diirftige L ebensverhaltnisse.

Durch einen Kollegen ihres Bruders kam sie mit sozialistischen

Ideen in Berlihrung, sie begann Parteiblétter zu lesen und be-

schaffte sich weiteren Lesestoff aus der Bibliothek des Arbeiter-
vereins. Inder ~jugendgeschichte" schildert sie, wie ihre Lese-
interessen sich wandeln: von der billigsten Unterhaltungslitera-
tur, die damals bei den Arbeitern sehr beliebt war, gelangt sie
Uber die burgerlichen Klassiker Goethe und Schiller, tber die

politische Lyrik der Zeit zum Schrifttum des wissenschaftlichen
Sozialismus.

Mit siebzehn Jahren besuchte sie die ersten Parteiversammlun-
gen, wurde politisch tétig, warb Abonnenten fir Parteizeitungen
und trat 1885 der Sozialdemokratischen Partei bei. 1891 setzte
sie, nach einem vergeblichen Versuch im Vorjahr, in ihrem Be-
trieb die Feier des 1. Mai durch. Im gleichen Jahr hatte der
Brisseler Kongref3 der 11. Internationale beschlossen, aljéhrlich
den 1. Mai als gemeinsamen internationalen Festtag der Arbeiter
zu feiern. Die Durchsetzung der Arbeitsruhe und die sténdige
Freigabe des 1. Mai in der Praxis waren damals wesent-
liche politische Forderungen der Sozialdemokratie und ihre Ver-
wirklichung oft nur durch selbsténdige Aktionen wie die Adel-
heid Popps mdglich. Im gleichen Jahr hielt sie auch ihre erste
offentliche Rede und verdffentlichte ihren ersten Zeitungsartikel,
immer wieder behindert durch ihre schwachen Kenntnisse in
Rechtschreibung und Grammatik. 1892 wurde sie Mitbegriin-
derin und verantwortliche Redakteurin der -~Arbeiterinnen-
Zeitung" in Wien, dem fiihrenden Organ der sozialdemokra-
tischen Frauenbewegung in Osterreich. 1893 beteiligte sie sich
an der Organisation eines der ersten Frauenstreiks tberhaupt.
In einer Textilfabrik hatte die junge Arbeiterin Amalie Seidel
zum Streik aufgerufen und Adelheid Popp um Unterstiitzung

gebeten. An dem dreiwdchigen erfolgreichen Streik beteiligten
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sich schlieRllich Uber 700 Wiener Arbeiterinnen und forderten

gine Verkirzung der Arbeitszeit und die Verbesserung der

Arbeitsbedingungen. Im Verlaufe des Streiks, der in Wien gro-

l3es Aufsehen erregte, hatte Adelheid Popp auf einer nicht ange-

meldeten VVersammlung gesprochen, und wurde deshalb spéter

vor Gericht gestellt. Ihren Freispruch kommentierte sie mit dem
Satz: ~Esfinden sich also auch im Klassenstaat einsichtsvolle
Richter."

1893 heiratete sie den sozialdemokratischen Funktionar Julius
Popp, mit dem sie zwei Kinder hatte. |hr Gatte, ein schwer-

kranker Mann, starb bereits nach neunjéhriger Ehe.

Nach 1918 wurde sie Mitglied des sozialdemokratischen Partei-

vorstandes, des dsterreichischen Parlaments und des  Wiener
Gemeinderats. Innerhalb der SPO vertrat sie die revisionistische

Richtung unter dem Einfluf? Victor Adlers und verurteilte die
Griindung der Kommunistischen Partei und ihre revolutionédren
Thesen. Bedingung fir die Veranderung der gesellschaftlichen
Verhéltnisse war flr sie die Wandlung der Arbeiterschaft durch

Reformen des Staates, durch Weckung und Stérkung des Klas-

senbewul3tseins und durch eine sozialistische Erziehung.

Bis zu ihrem Tode 1939 war sie als Publizistin und Agitatorin
unermudlich fur die sozialistische Frauenbewegung tétig und

erreichtein Osterreich eine dhnlich bedeutende Stellung wie
Ottilie Baader, Clara Zetkin und Luise Zietz in Deutschland.

1912 gab sie das ~Gedenkbuch '+ Zwanzig Jahre osterreichische
Arbeiterinnenbewegung" heraus und veréffentlichte unter dem
Titel ~Haussklavinnen™ eine Studie Uber die Situation der
Dienstmédchen. 1922 erschien ihr durch eigene Erfahrungen
untermauerter Bericht ~Frauenarbeit in der kapitalistischen Ge-
sellschaft" und 1929 gab siein ~Der Weg zur Hohe" eine histo-
rische Darstellung der Frauenbewegung.

Viele Ideen der heutigen Frauenbewegung hat siein ihren
Arbeiten vorweggenommen. Sie Ubte harte Kritik an der bur-
gerlichen Scheinmoral, die auch dann die ~Heiligkeit der Ehe”
noch proklamierte, wenn diese schon unhaltbar geworden oder
durch die weitverbreitete Trunksucht der Manner zu einem Mar-
tyrium fUr die Frau geworden war. Sie kdmpfte gegen die
politische Entrechtung der Frauen, die weder das aktive noch
das passive Wahlrecht besal?en und denen die Mitgliedschaft in

politischen Vereinen untersagt oder erschwert wurde. Im Sinne
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i hres Lehrmeisters Bebel, dessen grundlegendes Buch ~Die Frau
und der Sozialismus' 1879 erstmals erschienen war und das bis
1910 funfzig Auflagen erreichte, kampfte sie gegen die weitver-
breitete Ergebung der Frauen in ihr Schicksal, gegen ihren Man-
gel an Solidaritétsgefuhl, gegen Schichternheit und Furcht vor
den Unternehmern. Nicht wenige Arbeiter sahen Uberdiesin
den Frauen keine gleichberechtigten Kolleginnen, sondern eine
Konkurrenz und wollten die Frauenarbeit ganz abschaffen. Auf
dem Gothaer Parteitag 1896 wurde denn auch die ~Frauen-
agitation” zu einem wichtigen Tagesordnungspunkt und zu
einem wichtigen Thema der parteiinternen Diskussion.
Adelheid Popp propagierte das Recht der Frau auf freie Ent-
faltung in der Offentlichkeit , am Arbeitsplatz und in der
Familie. Sie sollte die Mdglichkeit haben, sich aus einer geschei-
terten Ehe zu |6sen, eine vom Zwang burgerlicher Moralvor-
stellungen unbelastete ~freie Liebe" zu verwirklichen und sich
bei gleichen Arbeits- und L ohnbedingungen eine eigene Existenz
aufzubauen. Jedoch verlor sie in ihrem Kampf um die Eman-
zipation der Frau ihr Ziel nicht aus den Augen, unter den
Frauen fur den Sozialismus zu agitieren und grenzte sich gegen
burgerliche Frauenrechtlerinnen ab. I|hr Kampf fur die Gleich-
berechtigung der Frau schlof3 immer ein, dafd durch eine sozia-
listische Erziehung die gesamte L ebensfuhrung innerhalb der
Familie gedndert werden musse. Dabei brachten ihr ihre radika-
len Thesen mehrfach Arreststrafen ein.

Adelheid Popps Kindheit fiel in eine Zeit, in der die Technisie-
rung der industriellen Produktion zur Einstellung ungelernter
Arbeitskrafte, vor allem von Frauen, in grof3em Maf3e fuhrte,
und es Kinderarbeit in offener oder versteckter Form immer
noch gab. Die durchschnittliche Arbeitszeit betrug 1890 elf Stun-
den. Gerade die Frauen bildeten eine unerfahrene, widerstands-
lose Gruppe ohne ausgepragtes Klassenbewul3tsein innerhalb
des Industrieprol etariats. Wenn die Arbeitszeit sich auch aufgrund
der intensiven Ausbeutungsmethoden verkurzte, die Reall6hne
stiegen, verbesserten sich doch Wohnverhaltnisse und Ernahrung
nur wenig, und die Arbeiter waren gezwungen, mehr als 60 %o
ihres Einkommens allein fur Grundnahrungsmittel auszugeben.
Volksschule, Kirche und Militér verhinderten durch massive
Indoktrination eine klassenbewul3te Erziehung der Arbeiter, so
dal’ der Kampf gegen die burgerliche Kulturideologie ein
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wesentlicher Punkt der sozialdemokratischen Parteiarbeit wurde.
Viele Arbeiter glaubten, durch Aneignung burgerlicher Bildung
eine Art Gleichberechtigung mit dem Birgertum erlangen zu
kénnen. Auch Adelheid Popp berichtet anschaulich von ihren
Schwierigkeiten, sich von diesen EinflUssen zu befreien und wie
sie in einem muhsamen Lernprozel3, in dem praktische Klassen-
erfahrung und der Erwerb politischen Wissens zusammenkom-
men, ihre klerikal und monarchisch gepragten Vorstellungen
ablegt und zum Sozialismus findet. Dabei geht sie in der
~ Jugendgeschichte" immer von ihrem aktuellen Bewul3tseins-
stand aus, schildert ihr langsames Erkennen der Wahrheit, den
schwierigen Prozef? politisch denken zu lernen und zieht dann
das Fazit: ~... und wieder fiel ein Teil meiner friheren An-
schauungen in Trimmer."

So wird fur sie das Weihnachtsfest und die Dankbarkeit, die
sie damals fur den ~Grofmut" eines Fabrikbesitzers empfand,
in der nachtraglichen Schilderung zum Tage der Wahrheit, als
sie hinter der mildtétigen Geste den brutalen Ausbeuter erken-
nen muf3. Thr kommt es auf eine detaillierte Schilderung ihrer
Jugend nicht an. sie bemiiht sich, wesentliche Ereignisse auszu-
wahlen, die ihren politischen Entwicklungsgang deutlich machen,
und durch die sie agitierend und aufklérend auf ihre proleta-
rischen Leser einwirken will.

Ihr Lebensweg ist der einer Aufsteigerin, die sich von der poli-
tisch indifferenten Lohnarbeiterin zur bekannten Publizistin
und Parteifunktiondrin aufwarts entwickelt, jedoch sind ihr
Geltungsbedirfnis oder das Gefuhl, sich voll Stolz prasentieren
zu mussen, ebenso fremd wie der Drang, das eigene L eben
~literarisieren” zu wollen, wie es zum Beispiel bei Barthel oder
Broger spéter geschah.

Die Literaturgeschichte hat die zahlreichen autobiographischen
Zeugnisse aus der Fruhzeit der Arbeiterbewegung und der
Sozialdemokratie zumeist nicht zur Kenntnis genommen, sie
nach rein asthetischen Gesichtspunkten als -~sozialistische Ten-
denzliteratur” oder -Elendsdichtung" abgewertet, oder sie als
~kulturhistorische Dokumente" milRverstanden. Diese fruhen
Formen einer sozialistischen Prosaliteratur sind jedoch wichtige
Stufen auf dem Wege zu einer klassengebundenen, operativen
Literatur. Zusammen mit grof3en Teilen der frihen Arbeiter-



literatur sind sie weitgehend in Vergessenheit geraten und dem
modernen Arbeiter fremd geworden.

Die L ebenszeugnisse schreibender Sozialdemokraten erhellen
und belegen eine wichtige Phase im schwierigen und wider-
spruchsvollen Prozel’ der politischen Organisierung der deut-
schen Arbeiterschaft. Fur das Versténdnis der Geschichte, Kul-
tur und politischen Entwicklung der Arbeiterbewegung in der
zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts bieten sie ein anschau-
liches und reichhaltiges Material, das fur die heutige Arbeiter-
schaft, die Gefahr lauft, den Zusammenhang mit der eigenen
Tradition zu verlieren, durchaus eine aktuelle Bedeutung ge-
winnen konnte. Die Selbstdarstellung eines Arbeiters tritt gegen-
Uber der birgerlichen Autobiographie aufgrund gegensétzlicher

sozialer Erfahrungen mit einem vollig anderen Anspruch auf:

es geht ihr nicht um die Darstellung einer privaten Bildungs-
geschichte, sondern um die Darstellung eines Schicksals, das nicht
nur ein individuelles, sondern das einer ganzen Klasse ist. Der
schreibende, zu politischem Selbstbewufltsein gelangte Arbeiter
erzdhlt sein Leben nicht mehr aus der Perspektive eines Opfers
der geschichtlichen Prozesse, er glaubt vielmehr an die Moglich-

keit der Veranderung und setzt die eigene Verédnderung mit der

seiner Klasse und der Gesellschaft in Beziehung.

Schreiben entspringt bei ihm nicht irgendwelchen literarischen
Ambitionen, er beschreibt sein Leben stellvertretend fur seine
Klasse als Exempel und als Appell. Dartiber waren sich fast alle
frihen Autobiographen im klaren. Adelheid Popp schreibt: ~Ich
schrieb die ,Jugendgeschichte’ nicht, weil ich sie als etwas indivi-

duell Bedeutsames einschétzte, im Gegenteil, weil ich in meinem
Schicksal das von hunderttausenden Frauen und Méadchen des
Proletariats erkannte, weil ich in dem, was mich umgab, was
mich in schwere Lagen brachte, grof3e gesellschaftliche Erschei-
nungen wirken sah." (Seite 21)

Was diese Arbeiter und Arbeiterinnen aufschreiben, ist nicht
immer Literatur, die hohen asthetischen Anspriichen geniigt oder
sich durch eine einheitliche und konsequente politische Linie aus-
zeichnet. Durchaus nicht alle Autoren sind so fesselnde Erzéhler

wie Belli, Bromme, Fischer oder Rehbein und manche bleiben
burgerlichen oder religidsen Anschauungen verhaftet.

Autoren wie Adelheid Popp liefern keine sentimentalen Elends-
schilderungen, sie wollen ihre Leser aufklaren und sie dazu auf-
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rufen, die Gesellschaft im sozialistischen Sinne zu verandern.
Ihre Bicher sollen Impulse sein, die beim Leser dhnliche Lern-
prozesse in Gang setzen. Franz Mehring schrieb 1907 in der
~Neuen Zeit" in einer Rezension der Autobiographie Wilhelm
Brommes. ~Man lernt und versteht daraus vieles, was einem
die beredte Sprache wissenschaftlicher Forscher und die noch
beredtere Sprache statistischer Ziffern doch nicht klarmachen
kdnnen, namentlich den psychol ogischen Umwal zungsprozef3,
der sich im modernen Proletariat vollzieht ...", und er sagt an
anderer Stelle: ~Aber seine Darstellung ... ist vollig frei von
Sentimentalitat; er macht nicht die geringste Parade mit dem
Elend, von dem er weil3, dai? es das Elend seiner Klasse ist."
Dieses gilt auch fur die Aufzeichnungen Adelheid Popps. Der
historische Wert und die fortdauernde Aktualitét ihres Buches
liegen in der Anschaulichkeit der Schilderung und in der sicht-
bar werdenden Konsequenz, mit der eine Frau - und damit
unter besonders erschwerten Bedingungen - am Beispiel des
eigenen Lebens ihre politische und menschliche Entwicklung
zum Klassenbewul3tsein, zur Solidaritat und den Beginn des
politischen Kampfes der Arbeiterinnen beschreibt.

Nach den ersten autobiographischen, meist skizzenhaften Ver-
offentlichungen von Josef Schiller (1890), Stephan Born (1898),
Karl Grillenberger (1887) u. a. oder popularer Autoren der
Arbeiterbewegung wie Johann Most (1903 f.), entstanden nach
1900 die ersten Autobiographien von Lohnarbeitern. Der An-
sto3 zu ihrer Verdffentlichung ging zunéchst von burgerlichen
Herausgebern und Verlagen aus. Im Diederichs Verlag gab der
Pfarrer und sozialdemokratische Reichstagsabgeordnete Paul
Gohre die Autobiographien von Carl Fischer (1903), Wilhelm
Bromme (1905), Wenzel Holek (1909) und Franz Rehbein
(1911) heraus. In seinen Vorworten wehrte sich Géhre gegen
den Vorwurf, fur die Sozialdemokratie Propaganda zu machen
und versuchte die politische Brisanz der Texte auch durch seine
Bearbeitungen zu neutralisieren. Mangel an Religion und Bil-
dung waren nach seiner Meinung die Grunde fur die Notlage
der Arbeiter. Er wandte sich an birgerliche Kreise und empfahl
ihnen diese Lektire zur Information und Belehrung. So erschienen
beispielsweise die ~Erinnerungen” Fischersin gediegener Ausstat-
tung mit Buchschmuck von Heinrich Vogeler. Kampferische Ten-
denzen suchte er zu dampfen, so dalk Franz Mehring die ~bear-
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beiteten" Aufzeichnungen Holeks verachtlich alsein ~Buch fir
die Bourgeoisie« bezeichnete. Bei alle seinen Verdiensten als
Schrittmacher, vertrat er eine Haltung, die Verstandnis fur die
Lage der Arbeiter erbat, nicht aber nach deren Ursachen fragte.
Das Interesse des burgerlichen Publikums an Arbeiterautobio-
graphien war zunéchst groRR. So wurden die ~Denkwdrdigkeiten
und Erinnerungen eines Arbeiters« von Carl Fischer zu einem
literarischen Ereignis: in zwei Jahren wurden vom ersten Band
7000 Exemplare verkauft. Das Interesse erlahmte jedoch schnell
und die eigentliche Zielgruppe, die Arbeiter, wurde nicht zuletzt
durch den hohen Preis - Holeks -Lebensgang eines deutsch-
tschechischen Handarbeiters« kostete 4,50 Mark - nicht erreicht.
Die deutsche Sozialdemokratie versaumte es bis 1910 zunéchst,
sich fur diese neue Form proletarischer Literatur zu engagieren,
und Titel zu erschwinglichen Preisen herauszubringen, obgleich
sie Uber eine starke Parteipresse und mit dem J. H. W. Dietz
Verlag (seit 1881) und dem Verlag der Buchhandlung ~Vor-
waérts' (seit 1891) Uber eigene Publikumsorgane verfigte.
Alsdie Einsicht in die politische Notwendigkeit einer parteilich-
operativen Literatur gewachsen war, erschienim j. H. W. Dietz
Verlag al's erste die Autobiographie August Bebels ~Aus meinem
Leben" (1910f.), die ein grol3er Erfolg wurde. Nach einem Jahr
waren 70 000 Exemplare verkauft. In den folgenden Jahren er-
schienen in rascher Folgeim J. H. W. Dietz Verlag die Autobio-
graphien Joseph Bellis (1912), Adelheid Popps (1915 und 1922),
Ottilie Baaders (1921), Julius Bruhns (1921), Wilhelm Bocks
(1927) und im - Vorwérts'-Verlag die von Alwin Ger (1911f1.),
Paul Dikreiter (1914), Nikolaus Osterroth 1920) und anderen.
Nach 1945 hat man die Autobiographien von Arbeitern nur im
geringen Mal3e wieder zuganglich gemacht. Neben der bedeuten-
den Autobiographie Bebels (1958/1976, Berlin, Bonn-Bad Godes-
berg) wurden die von Wilhelm Bromme (Frankfurt, 1971),
Franz Rehbein (Darmstadt und Neuwied, 1973) und Johann
Most (Miinchen, 1974) wieder aufgelegt. Einen wichtigen Schritt
zur Wiederentdeckung dieser autobiographischen Literatur be-
deutet das verdienstvolle zweibandige Sammelwerk ~Proleta-
rische Lebenslaufe’, herausgegeben von Wolfgang Emmerich
(Reinbek, 1974 und 1975), das neben Textausziigen auch Kurz-
biographien zu den Autoren und eine Bibliographie zur deutsch-
sprachigen Arbeiterautobiographie enthalt.
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Mit den Aufzeichnungen Adelheid Popps wird eines der bedeu-
tendsten Zeugnisse dieser Literatur wieder zuganglich gemacht.
Sie bieten Anregungen zur Beschéftigung mit der Geschichte der
fruhen Arbeiterbewegung, weisen auf eine verschittete Tradi-
tion hin, die es verdient, wieder ins Gedéchtnis gerufen zu wer-
den, und die auch in der Gegenwart durchaus eine aktuelle
Provokation fur uns alle darstellen konnte.

Herausgeber und Verlag danken Herrn Werner Krause von der
Friedrich-Ebert-Stiftung fur seine freundliche Hilfe bei der Be-
schaffung des dokumentarischen Materials.

Der Herausgeber
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Ein Geleitwort

Alsder Pfarrer auRer Dienst, unser jetziger Parteigenosse
Goehre zu Anfang der 90er Jahre seine Schrift erscheinen liel2:

~Drei Monate Fabrikarbeiter", in der er zeigt, was er in der
Rolle eines Fabrikarbeiters wahrend dreier Monate erlebte,
machte eine der grofiten und konservativsten Zeitungen das
Gesténdnis: Wir seien Uber die L ebensbedingungen der halb-

wilden afrikanischen V 6lkerschaften besser unterrichtet, als tber
die unserer eigenen untersten Volksschichten.

Dieser Satz konnte auch auf den Inhalt der vorliegenden Schrift
Anwendung finden. Esist fur die htheren Schichten unserer
Gesellschaft eine vollkommen neue Welt, die sich vor ihren
Augen offnet, aber eine Welt des Jammers, des Elends, der
moralischen und geistigen Verkiimmerung, daf3 man entsetzt sich
fragt, wieist solchesin unserer auf ihr Christentum und ihre
Zivilisation so stolzen Gesellschaft moglich? Die Verfasserin
zeigt uns diese unterste Schicht, auf der unsere Gesellschaft auf-

gebaut ist, in der sie geboren wurde und ein halbes Menschen-

alter lebte. Wir sehen aber auch, wie sie trotz der traurigen

Zustande in ihrer Umgebung vermochte, sich zu befreien und
sich zur Vorkampferin ihres Geschlechts emporzuarbeiten, als
die sie heute, von allen, die sie kennen, geachtet und anerkannt
wird.

Ich habe selten mit tieferer Regung eine Schrift gelesen alsdie
unserer Genossin! Mit brennenden Farben schildert sie die Not
des Lebens, die Entbehrungen und moralischen Mifhandlungen,
denen sie als armes Prol etarierkind ausgesetzt war und die sie
als Proletarierin doppelt und bis auf die Hefe zu kosten bekam.
Ihre Kindheit bringt sie in eéinem Raum zu, der die Bezeichnung
menschlich nicht verdient, sie besitzt einen Vater, der ein Trin-
ker ist und fur seine Familie kein Herz hat, sie hat eine Mutter,
die zwar brav und flei3ig ist, die den ganzen Tag sich abrackert
und schuftet, um die Familie Uber Wasser zu halten, die aber
aus Sorge fur die Existenz der Familie und infolge mangel nder
Erziehung allen geistigen Interessen nicht nur gleichgtltig, son-
dern feindlich gegentbersteht und kein Verstandnis fur das
Streben ihrer Tochter hat, sich aus der menschenunwiirdigen
Lage zu befreien, in die sie das Schicksal warf.
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Und diese Befreiung gelang ihr aus eigener Kraft, durch eisernen
Flei3 und unermudliche Selbstausbildung. Die Lucke ihrer sehr
mangel haften Schulbildung fullt sie in Uberraschender Weise
aus. Die Bande der Kirche, in die siein der Kindheit geschlagen
war, zerreil3t sie und wird Freidenkerin, die von monarchischer
Ehrfurcht Erfullte wird Republikanerin und des L ebens harte
Not und Erfahrungen machen sie zur begeisterten Sozialistin
und zur VVorkampferin fur die Befreiung des gesamten Prole-
tariats.

So wird ihr Leben auch ein Beispiel der Nachahmung fur viele.
Mit Recht sagt sie am Schlusse ihrer L ebensbeschreibung, daf3
Mut und Selbstvertrauen in erster Linie notwendig sind, um
aus sich selbst etwas zu machen. Gar manche Geschlechtsgenossin
konnte ahnliches leisten, wenn Eifer und Begeisterung fur den
die Menschheit befreienden Sozialismus sie erfillte.

Eins habe ich an der Schrift auszusetzen: daf3 die Verfasserin
in nicht gerechtfertigter Bescheidenheit ihren Namen ver-
schweigt. Dieser wird zwar kein Geheimnis bleiben, aber ich
hielt es fur die Verbreitung der Schrift wirksamer, wenn sie,
deren Namen alle kennen, mit offenem Visier sagte: So war ich
einst, und so bin ich jetzt. Was ich getan, muf3te ich tun, ihr
anderen konnt ahnliches tun, ihr mat nur wollen.

Mein Wunsch ist, diese Schrift moge in zehntausenden Exem-
plaren Verbreitung finden.

Schoneberg-Berlin, 22. Februar 1909.
A. BEBEL.
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Vorwort der Verfasserin zur dritten Auflage

August Bebel habe ich herzlich zu danken, dafd er die Verant-
wortung fur meine Jugendgeschichte vor der Offentlichkeit Uber-
nahm, daf3 er fur die Echtheit der Darstellung, fur die Richtig-
keit der Erzahlung burgte. Er riet mir ab, die Schrift ohne mei-
nen Namen erscheinen zu lassen. Nicht Ubertriebene Bescheiden-
heit, deren er mich freundlich zieh, war es, die mich hinderte,
mit meinem Namen fur meine Jugendgeschichte einzutreten. Ich
schrieb die Jugendgeschichte nicht, weil ich sie als etwas indivi-
duell Bedeutsames einschétzte, im Gegenteil, weil ich in meinem
Schicksal das von hunderttausenden Frauen und M adchen des
Proletariats erkannte, weil ich in dem, was mich umgab, was
mich in schwere L agen brachte, grof3e gesellschaftliche Erschei-
nungen wirken sah. Ich habe mich nicht getauscht, wie die zahl-
reichen Zuschriften beweisen, die ich von Arbeiterinnen erhielt
und die in meinem Schicksal ein Spiegelbild des ihrigen erblick-
ten.

Alsdie zweite Auflage dieses Blchleins in die Welt ging, rieten
mir Freunde und Freundinnen, meinen Namen nicht mehr zu
verhehlen, da er doch, wein auch gegen meinen Willen und nicht
in unfreundlicher Absicht bekannt geworden war. Aber ich
widerstand, weil ich noch immer hoffte, daf3 das Schriftchen als
das Lebensschicksal einer Arbeiterin, das gleichzeitig das von
Hunderttausenden ist, wirken werde. Nun wo die dritte Auf-
lage in die Lande geht, vermag ich mich doch der Erwagung
nicht zu entziehen, dal3 meine Absicht nicht verstanden werden
konnte; dal3 man nicht begreifen werde, warum das Bulchelchen
nicht meinen Namen trégt, da meine V erfasserschaft doch langst
in weit grofReren Kreisen bekannt ist, als ich es vermuten
konnte. Nun da mein Name auf dem Buche steht, habe ich man-
ches nicht mehr zu verschweigen, was ich nicht angefuhrt habe,
weil ich furchtete, dal3 man dadurch die Verfasserin erraten
konnte. Ich konnte aus der dritten Auflage manche Stellen aus-
merzen, die Freunde und Gesinnungsgenossen von dem Gedan-
ken an meine Verfasserschaft ablenken sollten. Dafur habe ich
manches Neue hineingearbeitet. Neue Personen treten in den
Kreis meiner Schilderung. Meine leider allzu kurze Ehe habe ich
geschildert, aber nicht um Uber mich zu sprechen, sondern um

an meinem individuellen Schicksal zu zeigen, dal3 die 6ffentliche
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Téatigkeit der Frau durch die Ehe und durch ihre Pflichten als
Mutter und Gattin nicht gehemmt werden muf3. Es handelt sich
da um eines der grof3en Probleme der Frauenfrage, um eine der
wichtigsten VVorfragen bei der Erdrterung vollkommener poli-

tischer und gesellschaftlicher Gleichberechtigung der Frau. Es
freut mich, dafd ich diese Worte niederschreiben kann am sieb-

zigsten Geburtstag Bebel s, des grofiten deutschen VVorkampfers
der Befreiung der Frau.

Am 22. Februar 1910.
ADELHEID POPP.
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Vorwort zur vierten Auflage

Die ~Jugendgeschichte" erscheint nun im Vorwaértsverlag, was
von allem Anfang an mein Wunsch war. Wohl hat der Verleger

der ersten drei Auflagen, Herr Ernst Reinhardt in Munchen, das
Erscheinen der ~ Jugendgeschichte" und ihre Verbreitung auf3er-
ordentlich gefordert, und sicherlich ist sie durch seinen Verlag in
Kreise gedrungen, die ein Parteiverlag vielleicht nicht erreicht
hatte. Mein Herzenswunsch aber war der Parteiverlag, daich ja
mit meinem bescheidenen Werke in allererster Linie auf die
arbeitenden Frauen und M&adchen wirken wollte.

Zu meiner Freude kann ich sagen, daf3 dieses Ziel erreicht
wurde, viele tausende Proletarierinnen haben die ~Jugendge-
schichte" gelesen, und zahlreiche Briefe des In- und Auslandes
haben mir bestétigt, dal viele Frauen erst durch die Jugend-
geschichte auf die Arbeiterbewegung auf merksam gemacht und

fur sie gewonnen wurden. Aber nicht nur in deutscher Sprache,
sondern auch in vielen Sprachen des Auslandes ist die ~Jugend-
geschichte" in Druck erschienen. Um die englische Ubersetzung
hat sich die leider zu fruh verstorbene Genossin Mac Donald
verdient gemacht, die franzosi sche Ubersetzung ist knapp vor
Kriegsausbruch in Genf erschienen und wurde von der franz6-

sischen Parteipresse anerkennend begriif?t. Eine englische Uber-
setzung erschien auch im sozialistischen Tagblatt Chicagos, eine
italienische Ubersetzung in einem italienischen Tagblatt. Buch-
ausgaben sind in schwedischer, fldmischer, ungarischer, tschechi-

scher, polnischer, rumanischer und serbischer Sprache erschienen.

Die judische Bewegung in Amerika hat ebenfalls eine Uberset-
zung erscheinen lassen. Unmittelbar vor Kriegsausbruch sollte
eine russische Ubersetzung erscheinen, doch habe ich nicht Kunde
erhalten, ob diese von mehreren Seiten betriebene Absicht ver-

wirklicht wurde.

Wie sehr mich dieser Erfolg der ~Jugendgeschichte" beglickt,
kann ich um so mehr sagen, alsihre Entstehung nicht mein Ver-
dienst ist. Nicht einmal meine Idee. Genosse Dr. Adolf Braun,
der damals in Osterreich wirkte, ist es, dem ich die Anregung
und die Ermutigung zu dieser Arbeit verdanke. Ohne seine An-
feuerung hétte ich nie gewagt, die Offentlichkeit mit meinen

Erinnerungen zu behelligen, daich jaweil3, daf3 das Schicksal
der Proletarierinnen um die Zeit, in der meine -Jugend-
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geschichte" spielt, ein fast allgemeines war. Tausende kdnnten
dasselbe erzéhlen, was ich erzéhlt habe, soweit Leiden und Dul-
den in Betracht kommen. Wenn ich mich dennoch Uberzeugen
lier, daf3 das Niederschreiben meiner Erlebnisse nitzlich sein
wirde, so deshalb, weil zwar Unzahlige andere gleich mir lei-
den mufdten, daf3 aber nur wenige den Weg zur Erhebung und
zum Aufstieg aus einer bedrickten und versklavten Jugend fan-
den. Diesen Weg und die Kampfe zu zeigen, die er erfordert,
aber auch die Moglichkeit eines siegreichen Gelingens rechtfer-
tigte fur mich den Schritt, von mir selbst zu reden.

Vielesist seither anders geworden. Die rechtliche Stellung der
Frau hat eine vollsténdige Umgestaltung erfahren. Die Arbei-
terin ist zwar noch immer ausgebeutet, das L os der verheirateten
Proletarierin ist noch immer ein zweifach bedruiicktes, aber doch
zeigt sich schon der Weg zu einer besseren Gesell schaftsordnung.
Konnen wir einmal die Verarmung als Folgeerscheinung des
Krieges und der Friedensvertrage abschutteln, dann wird der
Weg offen sein, auf dem die Arbeiterin, die Frau und Mutter
rascher der Erl6sung entgegengehen kann.

Die noch Zaghaften und Z6gernden anzufeuern, ihnen Mut und
Zuversicht zu geben, soll auch durch die Neuauflage der ~Ju-
gendgeschichte" bewirkt werden.

Wien, im Juni 1922.
DIE VERFASSERIN.
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Die meisten Menschen, wenn sie unter normalen Verhaltnissen
herangewachsen sind, denken in Zeiten schwerer Schicksals-
schlége mit Dankbarkeit und Ruhrung an die schoéne gliuckliche
sorgenlose Jugendzeit zuruck und seufzen wohl auch verlan-
gend: Wenn es nur noch einmal so wurde!

Ich stehe den Erinnerungen an meine Kindheit mit anderen
Gefuhlen gegenuber. Kein Lichtpunkt, kein Sonnenstrahl, nichts
vom behaglichen Heim, wo mutterliche Liebe und Sorgfalt
meine Kindheit geleitet hatte, ist mir bewuf3t. Trotzdem hatte
ich eine gute, aufopferungsvolle Mutter, die sich keine Stunde
Rast und Ruhe goénnte, immer getrieben von der Notwendig-
keit und dem eigenen Willen, ihre Kinder redlich zu erziehen
und sie vor dem Hunger zu schiutzen. Was ich von meiner Kind-
heit weil3, ist so duster und hart und so fest in mein Bewul3tsein
eingewurzelt, dafl3 es mir nie entschwinden wird. Was anderen
Kindern Entziicken bereitet und gluckseligen Jubel ausl6st, Pup-
pen, Spielzeug, M archen, Naschereien und Weihnachtsbaum, ich
kannte das alles nicht, ich kannte nur die grof3e Stube, in der
gearbeitet, geschlafen, gegessen und gezankt wurde. Ich erinnere
mich an kein zéartliches Wort, an keine Liebkosung, sondern nur
an die Angst, dieich, in einer Ecke oder unter dem Bett verkro-
chen, ausstand, wenn es eine hausliche Szene gab, wenn mein
Vater zu wenig Geld nach Hause brachte und die Mutter ihm
Vorwurfe machte. Mein Vater war jahzornig, er schlug dann die
Mutter, die oft nur halb angekleidet fliehen mufite, um sich bei
Nachbarn zu verbergen. Dann waren wir einige Tage allein mit
dem grollenden Vater, dem man sich nicht ndhern durfte. Zu
essen gab es dann nicht viel, mitleidige Nachbarn halfen uns, bis
die Mutter von der Sorge um ihre Kinder und den Hausstand
getrieben, wieder kam.

Solche Szenen kehrten fast jeden Monat und auch friher wieder.
Mein ganzes Herz hing an der Mutter; vor dem Vater hatte ich
eine unbezwingliche Scheu, und ich erinnere mich nicht, ihn je
angeredet zu haben, oder von ihm angesprochen worden zu sein.
Meine Mutter sagte mir spéater, dafd es ihn argerte, dafd ich, das
einzige Méadchen unter funf am L eben gebliebenen Kindern,
dunkle Augen wie meine Mutter hatte.
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Ein Weihnachtsabend, an dem ich noch nicht ganz funf Jahre
alt war, ist mir noch immer in Erinnerung. Beinahe hatte ich
dieses eine Mal einen Weihnachsbaum bekommen. Meine Mutter
wollte mir, ihrem jungsten Kinde, auch einmal zeigen, was das
Christkind ist. Wochenlang hatte sieimmer einige Kreuzer zu
erubrigen getrachtet, um ein kleines Kochgeschirr fur mich zu
kaufen. Der Weihnachtsbaum war geschmuickt mit bunten Pa-
pierketten, vergoldeten Niussen und mit dem bescheidenen Spiel-
zeug behangt. Mit dem Anzinden der Lichter wurde auf den
Vater gewartet, der zum Fabrikanten gegangen war, um Ware
abzuliefern. Er sollte Geld bringen. Es wurde 6 Uhr, dann 7
und endlich 8 Uhr, der Vater kam nicht. Wir waren alle hungrig
und verlangten zu essen. Wir muf3ten die guten Mohnnudeln,
Apfel und Nusse, allein ohne den Vater essen, worauf ich zu
Bette gehen muldte, ohne daf3 die Lichter auf dem Weihnachts-
baum gebrannt hétten. Die Mutter war zu mifRgestimmt und zu
sorgenvoll, um den Baum anzuziinden. Ich lag schlaflosin mei-
nem Bette; ich hatte mich so auf das Christkind gefreut, und
nun war es ausgeblieben. Endlich hérte ich den Vater kommen, er
wurde nicht freundlich empfangen, und es kam wieder zu einer
heftigen Szene. Er hatte weniger Geld gebracht, als die Mutter
erwartet hatte, dann war er unterwegs in ein Gasthaus gegan-
gen. Er hatte fast zwei Stunden zu gehen und wollte sich einmal
erwarmen. Er war dann langer sitzen geblieben, als er zuerst
gewollt und kam angetrunken nach Hause. |ch guckte bei dem
L&arm, der sich nun erhob, von meiner Schlafstelle nach den
Eltern - und da sah ich, wie der Vater mit einer Hacke den
Weihnachtsbaum zerschlug. - - Zu schreien wagte ich nicht, ich
weinte nur, weinte, bisich einschlief.

Am nachsten Tag empfand mein Vater wohl Mitleid mit mir,
denn er gab mir einige Kreuzer, wofur ich mir Blechgeschirr
kaufen durfte. Mitleidige Menschen schenkten mir dann auch
eine Puppe und anderes Spielzeug, das fur ihre Kinder schon
durch schoneres, préchtigeres ersetzt worden war.

Und noch an eine Bescherung kann ich mich erinnern. Alsich
schon in die Schule ging, wurde von einem reichen Mann, der
eine grof3e Fabrik besal3, in der viele Hunderte Manner und
Frauen arbeiteten, fur die armen Schulkinder eine Weihnachts-
bescherung veranstaltet. Auch ich gehdrte zu den Glucklichen,
die mit Naschwerk und wollenen Kleidungsstucken beschenkt
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wurden. Die grof3e, machtige Tanne gab mehr Licht, alsich
je gesehen hatte, und der Festschmaus, der uns gegeben wurde,
brachte uns alle in glickselige Stimmung. Wie dankbar war
ich dem guten, reichen Mann, der ein so mildtatiges Herz fur
die Armen hatte. Als spater meine verwitwete Mutter in
seiner Fabrik fur drei Gulden Wochenlohn taglich 12 Stunden
arbeiten muféte, konnte ich noch nicht beurteilen, daf3 darin die
Quelle fur seine - Grofmut" gelegen war.

Erst viel spater kam ich zu dieser Erkenntnis.

Mein Vater wurde von einer bosartigen Krankheit, einem

Krebsleiden, befallen, wodurch wir in grof3e Not kamen. Im
Krankenhaus wollte der Vater nicht bleiben; da er aber arzt-
liche Hilfe und Medikamente haben mufdte, so verschlangen
diese fast alles, was verdient wurde, und unsere Verhéltnisse
gestalteten sich immer jammervoller. So oft ich mit einem
Rezept in die Apotheke geschickt wurde, klagte meine Mutter,
wie lange das noch dauern wirde. Eines Tages war es so weit,

dafd der Geistliche geholt wurde, um dem Vater die Beichte
abzunehmen und ihn mit den Sterbesakramenten zu versehen.
Das war fur mich ein grof3es Ereignis. Alle Hausbewohner knie-
ten in unserem Zimmer und wir mit ihnen. Weihrauch erfillte
die Luft, und das Schluchzen meiner Mutter war zwischen den
Gebeten horbar. Wenige Stunden spéter starb mein Vater. Die
Mutter hatte es ihm nie vergessen, dal3 er ohne ein versbhnendes
Wort fur sie und ohne eine Ermahnung an seine Kinder gestor-
ben war.

|ch empfand keine Betriibnis, ja, alsich die von einer wohl-

habenden Familie geliehenen Trauerkleider mit Hut und
Schleier trug, empfand ich weit eher ein Gefuhl der Genug-

tuung, auch einmal so schdn angezogen zu sein. Meine Mutter
war jetzt die Ernghrerin von funf Kindern. Mein altester Bru-
der war wohl schon achtzehn Jahre alt, aber er konnte uns keine
Stitze sein, da er ein im Niedergange begriffenes Handwerk
erlernt hatte. Er entschlof3 sich, sein Gluck in der Fremde zu
suchen und schnirte sein Bundel. Zwei Bruder, die bisher mit
dem Vater zu Hause gearbeitet hatten, kamen in die Lehre, der
jungste zehnjéhrige ging in die Schule.

Meine Mutter hatte viel Willenskraft und angeborenen Ver-
stand. Sie war beseelt von dem Wunsche, zu zeigen, dal? auch
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eine Mutter Kinder ernahren konne. Ilhre Aufgabe war eine
unendlich schwere, da sie auffer hauslichen Arbeiten nichts ge-
lernt hatte. Frih verwaist, war sie mit sechs Jahren in den
Dienst gekommen; sie hatte nie eine Schule besucht und konnte
daher weder lesen noch schreiben. Sie war auch eine Feindin der
~neumodischen Gesetze", wie sie die Schulpflicht nannte. Sie
fand es ungerecht, daf3 andere Menschen den Eltern vorschrie-
ben, was sie mit ihren Kindern zu tun hétten. In diesem Punkte
hatte mein Vater ihre Anschauung geteilt, und meine Bruder
hatten ihm schon mit zehn Jahren bei seiner Arbeit, der Webe-
rei, helfen mussen. Drei Jahre Schule war nach Ansicht meiner
Eltern genug, und wer bis zum zehnten Jahre nichts lernt, lernt
spater auch nichts, war eine von ihnen oft getane Aulzerung
Auch mein jungster Bruder mufdte jetzt aus der Schule austre-
ten, doch hatten sich mittlerweile die Gesetze Uber die Schul-
pflicht schon mehr eingelebt, und die Schulbehérde machte
Schwierigkeiten. Mit vielen Gesuchen setzte es meine Mutter
doch durch, dal3 er aus der Schule entlassen wurde und als
Hilfsarbeiter in eine Fabrik gehen konnte.

Mein Bruder war ein fleiBiger Knabe und trachtete, moglichst
viel zu verdienen. Er machte bis spét abends Uberstunden, und
im Sommer ging er an Sonntagen K egelaufsetzen, wofir er auch
bezahlt wurde. Da befand er sich den ganzen Sonntag, oft bis
in die Nacht, im Gasthaus und war Zeuge der wilden Raufe-
reien, die gewohnlich das Ende solcher Sonntagsvergniigungen
bildeten. Zur Jagdzeit ging er mit anderen Knaben als Treiber
zu den Hasenjagden. Spéter kam er in eine Lehre in unserem
Dorfe, wo er es gut hatte. Eines Tages aber kam er klagend
nach Hause. Er war am Glatteis gesturzt und hatte sich das
Knie verletzt. Das sollte fur ihn der Anfang eines jammervollen
Siechtums werden. Da die Schmerzen immer qualender wurden,
mufite er in das Krankenhaus gebracht werden, von wo er aber
nach einigen Wochen wieder heim kam. Er ging wieder arbeiten;
da entstand in der linken Rippengegend ein Blaschen, das sich
bis zur Eigrof3e entwickelte und eines Tages wahrend der Arbeit
aufbrach.

Jetzt begann eine schwere Zeit fur ihn und uns alle. Dawar
der kranke Bruder und kein Verdienst im Hause. Die Mutter
war ohne Arbeit, und mein zweitjungster Bruder war wegen
schwerer MifBhandlungen aus seiner L ehre davongelaufen. Das
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war in einem Winter, in dem lange kein Schneefiel, so dal3
auch mit dem Hinwegraumen dieses Himmel sbrotes nichts
verdient werden konnte. Meine Mutter scheute keine Mihe, um
Arbeit zu finden. Manchmal konnte sie irgendwo Wasche
waschen, da mufdte ich dann zu Mittag kommen und sie teilte
ihre Mahlzeit mit mir. Von den Gasthausern holten wir uns
das Wasser, in dem die Wirste gekocht wurden, das gab mit
Brot eine uns vorzuglich mundende Suppe. Mein kranker Bru-
der bekam von mitleidigen Nachbarn Suppe und manch andere
guten Dinge. Alle kurierten an ihm. Alle guten und schlechten
Hausmittel wurden angewendet. Aus der Stadt holte meine
Mutter eine Salbe, die von einer alten Frau zubereitet wurde
und férmliche Wunder wirken sollte. Andere kamen und legten
ihm gestof3ene trockene Zwetschgen mit Zucker vermischt auf
die Wunden. Kréauterbéder wurden ihm gemacht, sogenannte
Sympathiemittel kamen in Anwendung, alles vergebens, seine
Wunden heilten nicht. Da muf3te ich anfangen verdienen zu
helfen. Ich strickte Strimpfe fur andere L eute und machte
Botengange. Was sich nur bot, arbeiteten wir, um nicht der Not
zu erliegen.

Als mein zweitjungster Bruder endlich bei einem Perlmutter-
drechsler Arbeit gefunden hatte, wurde auch ich hinbeschieden,
um Uber die Kinder zu wachen. Schliefdlich wurde mir das
Knopfeaufnahen gelehrt, und ich ndhte nun Perlmutterknépfe
auf Silber- und Goldpapier. Das war jetzt immer meine Be-
schéaftigung, wenn ich aus der Schule kam und auch an schul-
freien Tagen. Wenn ich hundertundvierundvierzig Knopfe.
zwolf Dutzend, aufgenaht hatte, so hatte ich einen und einen
halben Kreuzer verdient. Auf mehr wie auf 27 Kreuzer in der
Woche habe ich es nicht gebracht.

Am Neujahrstag mufte ich in unserem Dorfe und in die Um-
gebung Neujahr wiinschen gehen. Das war eine von der armsten
Bevdlkerung gelbte Sitte. Man ging nur zu den als wohlhabend
oder reich bekannten Familien und sagte dort einen Wunsch auf,
wofur man eine Belohnung erhielt. Ich furchtete mich ganz ent-
setzlich vor den Hunden, die die Hauser der Reichen bewachten,
aber ich war doch bemuht, méglichst viel Geld nach Hause zu
bringen. Oft ging ich zu einer Tur hinein, wo soeben ein ande-
res, ebenso miRbrauchtes Kind herausging. Starb ein Schulkind
aus einer reicheren Familie, so wurde eine Anzahl armer Kinder
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bestimmt, die dem Sarge in einem besonderen Zuge zu folgen

hatten. Daf ir bekam man zehn Kreuzer Belohnung. Einmal, als
ich meiner schlechten Schuhe wegen nicht in die Schule ging,

schickte die Lehrerin zu uns, dal3 ich doch zum Begrébnis einer

reichen Mitschilerin kommen solle, daich fiur diese Teilnahme
den hierfur ausgesetzten Betrag erhalten wiurde. Und ich ging

den weiten, schmutzigen, aufgeweichten Weg mit meinen Schu-

hen, die keine Sohle mehr hatten, um diese wenigen Kreuzer zu

bekommen.

In dieser Zeit, dawir in so grof3em Elend lebten, wurde viel

von einer Herzogin gesprochen, die in einem etwa eine Stunde
entfernten Dorf ein Schlof? bewohnte. Man erzahlte gern von

ihrer Wohltétigkeit. Eine Menge Menschen sollte sie durch ihre
Freigebigkeit schon glticklich gemacht haben. Alles, wasichin
Maéarchen von guten Feen gehort hatte, schien in dieser Frau

verkorpert zu sein. Meine Mutter liefd sich an sie ein Gesuch
schreiben, das vom Burgermeister und dem Pfarrer unterschrie-

ben wurde. Es dauerte nicht lange, so erhielten wir eine Unter-

stitzung von funf Gulden. Meine Mutter war unendlich gltck-

lich Uber diese Hilfe und sann nach, wie sie sich daf ir bedanken
kodnnte.

Es wurde auch die Frage besprochen, ob ich nicht Schuhe be-
ké&me, wenn die Herzogin wissen wirde, wie schlecht die meini-

gen seien. Ich mufdte einen Brief schreiben, der ungefahr so
lautete:

Gnadigste Frau Herzogin!

Weil meine Muitter nicht schreiben kann, so schreibe ich, dal3 sie
sich fur die funf Gulden untertanigst bedanken 1a03t. Ich bin
zehn Jahre alt und kann oft nicht in die Schule gehen, weil ich
keine Schuhe habe. Und ich mdchte so gerne in die Schule gehen.

Wie auf eine gluckspendende Fee wartete ich jetzt Tag um Tag
auf eine Nachricht von der Herzogin. Und wirklich. Es kam die
Botschaft, daf3 ich zur Oberlehrerin des Dorfes kommen sollte,

i n dem sich das Schlol? befand. Diese schickte mich zu einem
Schuhmacher, und mir wurde Maf3 genommen fur neue Schuhe.
Nach einer Woche durfte ich sie mir im Schlosse holen. Die
Oberlehrerin belehrte mich vorher, da3ich ~Hoheit" oder,
wenn ich mir dieses Wort nicht merken sollte, ~Gnéadigste Frau
Herzogin" sagen miif3te.

31



Und so wanderte ich dahin, Uber die mittlerweile schneebedeck-
ten Wege, die zum Schlosse fuhrten. Ich trug Holzpantoffeln an
den Fufzen, einen grinen Rock, und Uber ein diinnes Jackchen
hatte ich ein Tuch von meiner Mutter geschlungen. Auch den
Kopf hatte ich in ein Wolltuch gehillt. Aufgeregt, bang klop-
fenden Herzens, ging ich durch die Allee von hohen, méachtigen,
uralten Baumen dem Schlosse zu. Schon die Mauern, die es um-
gaben, floRten mir Gefuhle ein, die ich heute vielleicht mit
scheuer Ehrfurcht bezeichnen wirde. Der Portier, wie ihn die
L eute nannten, lief3 mich ein und schickte mich eine breite préch-
tige Treppe hinauf. Teppiche lagen, wie ich sie noch in keiner
Wohnung gesehen; grine Gewéachse schmuckten die Wande.

Oben nahm mich ein Herr in Empfang, der préchtig gekleidet
war. Er trug Kniehosen und einen mit glanzenden Tressen be-
setzten Rock. Das muld der Herzog sein”, dachte ich und beeilte
mich, ihm die Hand zu klssen, wie mir die Mutter eingescharft
hatte. Er aber wehrte ab; spater erfuhr ich, daf3 es der Kammer-
diener war. Er geleitete mich weiter, und wir kamen bei einer
Tur voruber, durch deren Scheiben ich ein Madchen erblickte,
das genau so aussah wie ich. Ein ebenso gruner Rock und ein
ebensolches Tuch wie ich hatte, hillten ihre Gestalt ein. An den
FuRen trug sie genau solche Holzpantoffeln, wie die meinen

waren. Augen und Haare so dunkel, wie ich sie hatte, hatte auch
das Méadchen.

Ich erzdhlte davon meiner Mutter, und wir rieten hin und her,

wer das sein konnte. Da wir aber keine Ahnung von Spiegel -
turen hatten, denn in einer solchen hatte ich mein Ebenbild
gesehen, so standen wir vor einem Rétsel. - Der Kammerdiener
hief3 mich in einem mit Bildern geschmiickten Korridor warten.

Alsbald erschien eine junge Frau, die mir engelhaft schon er-

schien. Freundlich nahm sie mich bei der Hand und geleitete
mich in ein grof3es Zimmer, in dem sich an den Wanden Bucher
befanden. Zum erstenmal stand sich auf einem FufRboden, auf

dem sich'swie auf Glatteis ging. Die Herzogin schob mir einen

Stuhl zurecht und brachte selbst aus einem Nebenzimmer die
fur mich bestimmten Schuhe, die ich auf Geheil3 anzog. Sie be-

mitleidete mich wegen meiner dinnen Kleider und gab mir eine
Karte, dieich bei der Oberlehrerin abzugeben hatte und die den

Auftrag enthielt, mir eine warme Jacke anfertigen zu lassen. Als
ich die Jacke holte, frug mich die Herzogin nach unseren Ver-
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haltnissen, und ich erz&hlte ihr von meinem kranken Bruder. Sie

versprach, einen Arzt zu schicken und gab mir Geld fur die
Mutter. Daich ihre Frage, ob ich gerne lese, freudig bejahte,

schenkte sie mir Biicher. Ein grof3es, schon gebundenes, dessen

Titel ich aber merkwurdigerweise vergessen habe. VVon einer
Erzahlung: ~Der geraubte Schatz”, ist mir ein einziger Satz in
Erinnerung geblieben. Ein Buch war von Ottilie Wildermut, mit
wunderbar schénen Bildern. Leider muf3te ich die Bucher, as es
wieder Not und Hunger im Hause gab, fur einige Kreuzer ver-

kaufen. Gerne hétte ich sie mir spéter, als ich schon den bilden-

den Wert von Buchern beurteilen konnte, zuriickgekauft, doch
waren alle meine Bemuhungen vergeblich. Die Herzogin hielt
ihr Versprechen und schickte ihren Arzt zu meinem Bruder. Das
traurige Ergebnis der Untersuchung war, daf er die hausliche
Pflege fur unzureichend erklarte und das Krankenhaus als ein-
zigen Ort der Rettung empfahl. Und so geschah es. Ober ein
Jahr lang lag mein Bruder im Wasserbette. Nur so konnte er
seine immer grofRRer werdenden Schmerzen ertragen. Sein armer
Korper sah furchtbar aus. Er hatte es gut im Krankenhause.

Alle behandelten ihn liebevoll, und er konnte nicht genug er-
z&hlen, welche guten Sachen er zu essen bekomme. Alle hatten
ihn lieb. Andere Patienten kamen noch mit Geschenken zu ihm,
wenn sie schon gesund das Spital verlassen hatten. Seine Pflege-
rinnen schmiickten sein Bett mit Blumen, als er sich dreihundert
Tage dort befunden hatte. Aile machten ihm Geschenke. Den-
noch war seine Sehnsucht, wieder nach Hause zu kommen. Oft
bat er, wir sollten der Herzogin schreiben und sie bitten, daf3
sie sich seiner annehmen moége, damit er bei der Mutter sein
konne. Von den Arzten  wufdten wir aber, dafd das ganz aus-
geschlossen sei, und so vertrosteten wir ihn immer wieder. Eines
Tages kam eine der Pflegerinnen und teilte uns mit, dal3 er von
seinem furchterlichen Leiden, dem Knochenfral3, erl6st sei. In
einem Armensarg wurde er begraben. - - -

Meine Mutter hatte im Frihjahr im Garten der Herzogin Be-
schaftigung erhalten, wodurch sich untere Lage einigermaf3en

verbesserte. Aber nun réchten sich meine vielen versaumten
Schulbesuche. Da meine Mutter nicht schreiben konnte, war ich
oft nicht entschuldigt worden. Die Schulleitung hatte die An-
zeige erstattet, und meine Mutter wurde zu zwolf Stunden
Arrest verurteilt. Dasiejetzt Arbeit hatte, wollte sie keinen
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Lohn verlieren und unterliefd es, dem Auftrag zum Antritt der
~Strafe" nachzukommen. Sie hielt es auch fur unmdoglich, da3
man sie, das ehrliche Weib, das sich immer redlich durchgebracht
hatte, einsperren kénnte. Aber am Ostersamstag kamen um
sechs Uhr frih zwei Gendarmen und holten sie. Sie war fas-
sungslos, daf3 man ihr eine solche Schande zufuge, dal’ sie zwi-
schen zwei Gendarmen durch die Straf3e gehen mufite. Trost
fand sie nur in dem Bewul3tsein, dald ihr ganzes L eben makellos
und rein war. Nachher wurde sie zum Oberlehrer beschieden,
und dieser machte ihr Vorstellungen, mich flei3ig in die Schule
zu schicken, daich sehr begabt sei. ~Aus mir kdnne etwas wer-
den", versicherte man. Auch mein VVormund muf3te kommen.
Dieser begnugte sich aber, mich zu ermahnen, brav und fromm
zu sein. Was nutzte das aber, wenn ich weder Kleidung noch
Nahrung hatte, um die Schule besuchen zu kénnen.

Als dieses Schuljahr zu Ende war, entschlof3 sich meine Mutter,
in die Stadt Uberzusiedeln. Ich war nun zehn Jahre und funf
Monate alt und sollte nicht mehr in die Schule, sondern in eine
Arbeit gehen. Die Leute rieten der Mutter ab; sie meinten, wenn
wir in unserem Dorfe bleiben wirden, wirde mich die Herzogin
etwas lernen lassen. Und wahrlich, in meinen Tr&umen hatte
ich mir das eingebildet. Ich hatte mich schon als Kammerzofe
gesehen, so sagte man mir, nennt man die hiubsch gekleideten,
mit zierlichen weiRen Schiirzen und Béandern geschmuickten Mad-
chen, die ich oft im Schlosse sah. Auch Lehrerin ware ich gerne
geworden, und mein Vorbild erblickte ich dain meiner Lehrerin,
einem schonen, feinen Fraulein, deren geschmackvolle Kleider ich
immer bewunderte. Noch lange verfolgten mich allerlei phanta-
stische ldeen, die alle mit der Herzogin zusammenhingen. Als
ich schon den ganzen Tag fleilRig arbeiten mufite, dachte ich noch
immer an sie und meinte, sie misse sich meiner erinnern, und
wie im Méarchen mufdte sie mir mit einer Fulle von Glick und
Herrlichkeiten erscheinen. Es blieben Traume.

Ich wei 3 nicht mehr, warum alle Verbindungen mit dem Schlosse
aufhérten, warum alle die Wohltaten, die wir erfuhren, ein
Ende genommen hatten. Das eine weil3 ich noch, da3 wir viele
Neider hatten. Die Fama dichtete aus den paar Gulden, die wir
hie und da bekamen, ganze Reichtumer. Man schétzte die Teil-
nahme, die uns die Herzogin erwies, so hoch ein, dal3 andere
arme Frauen zu mir kamen, ich solle ihnen Bittschriften verfas-
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sen. Die Herzogin erkannte meine Schrift bei fremden Gesuchen
und erkundigte sich bei mir nach den Bittstellern, die dann tat-
sachlich Unterstitzungen bekamen. Dann entstand das Gerucht,
man habe der Herzogin erzahlt, dafd wir gar nicht unterstut-
zungsbedirftig seien, meine Mutter habe wohlhabende Séhne.
Meine Mutter ging in das Schlof3, um diese Geruchte zurtickzu-
weisen, aber wenn einmal Mif3trauen vorhanden ist, so kann
man es schwer wieder bannen.

M eine wohlhabenden Brider! Wo und was waren sie? Der eine
befand sich als Handwerksbursche auf der Walz, der zweite
war in einem entfernten Dorf in einer funf Jahre dauernden
Lehre. Einer war zu Hause und arbeitete als Perlmutterdrechs-
ler. Und der arme Albert siechte dahin. Es hief3, dal3 die Her-
zogin schon viel getauscht worden sei. Man erzéhlte davieles
von den Erfahrungen, die sie gemacht hatte, wenn sie selbst in
die Wohnungen der Bittsteller ging, um sich von der Wahrheit
der gemachten Angaben zu Uberzeugen. So erzahlte man, daf3
sie einmal zu einer Familie gekommen sei, dieihr ihre Not
geschildert und sie habe alle beim Schmaus eines Génsebratens
angetroffen. Dal3 das nicht immer ein Zeichen vom Wohlergehen
ist, weil3ich aus eigener Erfahrung. So habe ich mein erstes
Huhn gegessen, als es uns recht schlecht ging. Wir hatten es bei
einer grof3en Geflugel verkaufsstelle gekauft, wo man an arme
L eute die verendeten HUhner uni einige Kreuzer verkaufte. Da
hat auch meine Mutter einmal am Neujahrstag fur zwanzig
Kreuzer ein Suppenhuhn erstanden. Vielleicht war es mit dem
Gansebraten ahnlich bestellt.

Die Herzogin war aus meinem L eben verschwunden.

Alsich von der Schule mein Ubersiedlungszeugnis erhalten
hatte, das mich fur reif erklérte, in die vierte Volksschulklasse
Uberzutreten, war das meine ganze geistige Ausristung fur das
Leben voll Arbeit, das ich nun zu beginnen hatte. Nie hat je-
mand Einspruch erhoben, daf3 ich der gesetzlichen achtjahrigen
Schulpflicht entzogen wurde. Bei der Polizei war ich gar nicht
angemeldet. Da meine Mutter nicht schreiben konnte, mufite ich
die Meldezettel ausfullen. Ich hétte mich selbstverstandlich in
die Rubrik: Kinder einzutragen gehabt, daich mich aber fur
kein Kind mehr hielt, ich war ja schon Arbeiterin, so lief3ich
diese Rubrik unausgefullt und blieb polizeilich unangemel det.
Andere Leute beachteten diese Unterlassung auch nicht.
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Wir zogen in die Stadt zu einem alten Ehepaar in eine kleine
Kammer, wo in einem Bett das Ehepaar, im andern meine Mut-

ter und ich schliefen. Ich wurde in einer Werkstétte aufgenom-
men, wo ich Ticher hakeln lernte; bei zwdlfstiindiger fleiRiger
Arbeit verdiente ich 20 bis 25 Kreuzer im Tage. Wenn ich noch

Arbeit fUr die Nacht nach Hause mitnahm, so wurden es einige

Kreuzer mehr. Wenn ich frihmorgens um 6 Uhr in die Arbeit
laufen mufdte, dann schliefen andere Kinder meines Alters noch.

Und wenn ich um 8 Uhr abends nach Hause eilte, dann gingen

die anderen gut gendhrt und gepflegt zu Bette. Wahrend ich

gebiickt bei meiner Arbeit sal3 und Masche an Masche reihte,

spielten sie, gingen spazieren oder sie sal3en in der Schule. Da-

mals nahm ich mein Los al's etwas Selbstverstandliches hin, nur

ein heifer Wunsch tberkam mich immer wieder: mich nur ein-

mal ausschlafen zu kdnnen. Schlafen wollt ich, bisich selbst er-
wachte, das stellteich mir als das Herrlichste und Schonste vor.

Wenn ich dann manchmal das Gliick hatte, schlafen zu kénnen,
dann war es erst kein Gliick, dann war Arbeitslosigkeit oder
Krankheit die Veranlassung. Wie oft an kalten Wintertagen,
wenn ich abends die Finger schon so erstarrt hatte, dal3ich die
Nadel nicht mehr fiihren konnte, ging ich zu Bett mit dem Be-
wuRtsein, daf3 ich morgens um so friher aufstehen miisse. Da
gab mir die Mutter, nachdem sie mich geweckt, einen Stuhl in
das Bett, damit ich die FuRe warm halten konnte und ich
hakelte weiter, wo ich abends aufgehdrt hatte. In spéteren Jah-
ren tberkam mich oft ein Gefihl grenzenloser Erbitterung, dafd
ich gar nichts, so gar nichts von Kinderfreuden und Jugendgl tick
genossen hatte. -

Das alte Ehepaar, bei dem wir wohnten, war sehr zweifelhaften
Charakters. Die Frau lebte davon, dal3 sie jungen Madchen und
Frauen aus den Karten ihre Zukunft prophezeite. Auch mich
lieR siein meine Zukunft blicken, die sie mir aus den Karten

mit den schdnsten Farben malte. NatUrlich spielte der Mann die
Hauptrolle und ebenso natiirlich ein reicher Mann. Diese Frau
hétte fur mich verhéngnisvoll werden kénnen. Sie sagte mir,

dem zehneinhalbjéhrigen Kinde, viele Schmeicheleien, schmiickte

mich mit Seidenbandern und gab mir Naschereien. Alles das
konnte ich immer haben, versicherte sie, nur dirfte meine Mut-

ter nichts davon wissen. Sie eiferte mich zu vielen Dingen an,
dieich nicht zu tun wagte, weil sie mir ungehdrig erschienen.
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Zum Gluck war meine Mutter mif3trauisch und wir mieteten
ein Kabinett, das wir fur uns allein hatten. Auch mein jungerer
Bruder kam wieder zu uns und brachte einen Kollegen mit, mit
dem er sein Bett teilte. So waren wir vier Personen in einem
kleinen Raum, der nicht einmal ein Fenster hatte, sondern das
Licht nur durch die Fensterscheiben erhielt, die sich in der Tur
befanden. Als einmal ein bekanntes Dienstméadchen stellenlos
wurde, kam sie auch zu uns, sie schlief bei meiner Mutter im
Bett und ich muf3te zu ihren FulRen liegen und meine eigenen
FuRe auf einen angeschobenen Stuhl lehnen.

Ein Jahr blieb ich Schafwollh&klerin und lernte eine ganze An-
zahl Werkstéatten kennen; denn wenn wir hoérten, anderswo
werde auch nur um einen Kreuzer fur das Tuch mehr bezahlt,
so mufidte ich dorthin gehen. So kam ich immer in eine andere
Umgebung und unter andere M enschen und konnte mich an
keinem Ort recht eingewdhnen. Dadurch erhielt ich Einblick in
viele Familienverhdltnisse. Der Ertrag der Ausbeutung so vieler
junger M &adchen war Uberall die Grundlage der Existenz ganzer
Familien. Ich arbeitete wiederholt bei Beamtensgattinnen oder
bei Angestellten kaufmannischer Berufe, wo die standesgemalie
L ebenswei se nach aulRen nur moglich war durch die Ausnutzung

unserer Arbeitskraft. Ich war Uberall die Jungste von allen, Und

um nicht mit Rucksicht auf meine Jugend noch schlechter bezahlt
zu werden, gab ich ein hoheres Alter an, was ich ganz gut
konnte, daich Uber mein Alter grofd war und weil mich mein
ernstes Wesen auch alter erscheinen lief3. Zudem muf3te ich als
alter gelten, damit nicht jemand verraten konnte, daf3 ich eigent-

lich die Schule besuchen sollte.

Ich war im zwolften Jahr, als sich meine Mutter entschlof3, mich

in eine Lehre zu geben. Ich sollte einen Beruf erlernen, von dem
noch angenommen wurde, daf3 ein besserer Verdienst bei Fleil3
und Geschicklichkeit zu erzielen sei, das Posamenteriegewerbe.

Naturlich konnte ich wieder, meines schulpflichtigen Alters
wegen, nur zu einer Zwischenmeisterin kommen. Zwolf Stunden
im Tage mufte ich aus Perlen und Seidenschniren Aufputz fur

Damenkonfektion herstellen. Ich erhielt keinen fixen Lohn, son-

dern jeder neue Artikel wurde genau berechnet, wieviel davon
in einer Stunde zu machen sei und dafur wurden funf Kreuzer
bezahlt. Hatte man gréRere Ubung erlangt und dadurch die
Moglichkeit mehr zu verdienen, so reduzierte die Meisterin, mit
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der Begrundung, daf3 auch der Fabrikant weniger bezahle, den

L ohn. Unaufhoérlich, ohne sich auch nur eine Minute Ruhe zu

gbnnen, Mufte man arbeiten. Daf3 dies von einem Kinde in
meinem Alter schlief3lich nicht zu erwarten war und auch von
keinem andern zu leisten ist, weil3 jeder, der selbst beurteilen

kann, was zwolf Stunden anhaltender Arbeit Uberhaupt zu be-

deuten haben. Mit welchem Verlangen sah ich immer nach der
Uhr, wenn mich die zerstochenen Finger schon schmerzten und
wenn ich mich am ganzen Korper ermudet fuhlte. Und wenn ich

dann endlich nach Hause ging, an schénen warmen Sommer-

tagen oder im bitterkalten Winter, muf3te ich oft, wenn viel zu
tun war, noch Arbeit fur die Nacht nach Hause nehmen. Dar-
unter litt ich am meisten, weil es mich um die einzige Freude
brachte, die ich hatte.

Ich las gerne. Ich las wahllos, was ich in die Hande bekommen
konnte, was mir Bekannte liehen, die auch nicht zwischen Pas-
sendem und Unpassendem unterschieden und was ich im Anti-

quariat der VVorstadt, fur eine Leihgebuhr von zwei Kreuzer,
die ich mir vom Munde absparte, erhalten konnte. I ndianer-
geschichten, Kolportageromane, Familienblatter, alles schleppte
ich nach Hause. Neben Rauberromanen, die mich besonders fes-

selten, interessierte ich mich lebhaft fur die Geschicke ungluck-
licher Koniginnen. Neben ~Rinaldo Rinaldini" (der mein be-
sonderer Liebling war), die ~Katarina Kornaro", neben ~Rosa
Sandor” die ~lIsabellavon Spanien", ~Eugenie von Frankreich”,
~Maria Stuart” und andere. ~Die weil3e Frau in der Hofburg"

zu Wien, alle Kaiser-Josef-Romane, ~Die Heldin von Worth"™,

~Kaisersohn und Baderstochter™ vermittelten mir geschichtliche
Kenntnisse. hnen reihten sich die Jesuitenromane an und in

weiterer Folge die Romane mit hundert Heften, vom armen
M adchen, das nach Uberwindung vieler und grauenerregender
Hindernisse zur Grafin oder mindestens zur Fabrikantens- oder
Kaufherrnsgattin gemacht wurde. Ich lebte wie in einem Tau-
mel. Heft um Heft verschlang ich; ich war der Wirklichkeit ent-
ruckt und identifizierte mich mit den Heldinnen meiner Bucher.
Ich wiederholte in Gedanken alle Worte, die sie sprachen, fuhilte
mit ihnen die Schrecken, wenn sie eingemauert, scheintot begra-

ben, vergiftet, erdolcht oder gefoltert wurden. Ich war mit mei-
nen Gedanken immer in einer ganz andern Welt und sah nichts

von dem Elend um mich her, noch empfand ich mein eigenes
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Elend. Da meine Mutter nicht lesen konnte, stand meine L ekture
unter keiner Kontrolle. So las ich mit 13 Jahren Paul de Kock,
aber so harmlos lief3en mich die frivolen franzosi schen Erzah-

lungen, daf3 ich bisin die kleinsten Details den Inhalt wieder
erzahlte und nicht begriff, warum mein Bruder und sein Kol-

lege lachten, wo ich nichts Erheiterndes gefunden hatte. Eine
Stelle habe ich noch immer im Gedachtnis. Ein Marquis hatte
ein M&a&dchen in ein Gebusch gefuhrt, und da stand dann unge-
fahr: ~Als sie wieder heraustraten, ging das Madchen bleich und
mit schwankenden Knien weiter. Einen letzten Blick warf sie
nach dem Ort zuriuck, wo sie ihre Unschuld verloren hatte.”

Was lachten da die zwei jungen Menschen, ohne daf3 ich eine
Erklarung dafur fand.

Erzahlen mufite ich sehr viel, ich erzéhlte sehr genau und wuldte
manche Dialoge fast wértlich, als hétte ich alles auswendig ge-
lernt. Ich erlangte als Erzahlerin fast ~Beruhmtheit". Am Sonn-
tag abend wurde ich zu meiner Lehrfrau geladen, um dort vor-
zulesen. Die Liebesabenteuer der ~lsabellavon Spanien” bilde-
ten damals die Lekture. Im Hause, wo ich wohnte, wurde ich
von Familien eingeladen, um zu erzahlen und meine Mutter und
mein Bruder bereiteten mir wirklich Qual mit ihrer Lust, mich
erzahlen zu horen. Wenn alles im Bette lag, muf3te ich erzahlen,
die anderen schliefen schliefdlich ein, ich aber wurde des Schlafes
beraubt und lag dann in erregtem Zustand wach im Bette, in
dem ich mich nicht rahren durfte, weil ich ja sonst die Mutter
gestort hatte. Zudem hatte ich oft die Zeit lieber angewandt, um
zu lesen, wenn ich schon nicht arbeiten mufite.

Am Sonntag nachmittag, wenn ich vormittags in unsrem beschei-
denen Hauswesen geholfen hatte, las ich ununterbrochen, bis es
dunkel wurde. Im Sommer ging ich mit meiner Lekture auf den
Friedhof, wo ich unter einer Trauerweide ruhend stundenlang
wellte, ohne auf etwas anderes zu achten, als auf mein Buch.

Wie hai3te ich die Sonntagsarbeit, dieich oft zu machen hatte!

Einen solchen Tag betrachtete ich als einen verlorenen und das
bessere Abendbrot und das Glaschen Wein oder Bier, dasich als
Entschadigung erhielt, betrachtete ich nicht als solche. -

Zwei Jahre blieb ich in der Lehre und erfuhr in dieser Zeit viele
Krankung, Harte und Herzlosigkeit. Man benutzte mich als
eine Art Aschenputtel. Ich mufdte oft an Samstagen die grof3en
Reinigungsarbeiten machen und noch heute fuhle ich die Empo-
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rung wie damals, wenn ich daran denke, was man mir alles zu-

mutete und wie man mich behandelte. Von dem ziemlich weit
entfernten 6ffentlichen Brunnen muf3te ich in einem schweren
Holzgefald das Wasser bringen. Die Wasserleitung im Hause
hatte man damal s noch nicht und ich lief3 mir nicht traumen,
dal3 es einmal eine solche Annehmlichkeit geben konnte. Oft er-
barmten sich fremde Menschen meiner und halfen mir tragen.
Meine Lehrfrau nahm den Standpunkt ein, ich mufdte mich an
alles gewdhnen, ~denn eine gnéadige Frau wirst du ja doch nicht
werden”, meinte sie.

Die beiden Kinder lielRen an mir alle Bosheiten aus, deren sie
fahig waren. Sie spotteten Uber meine Armut und machten sich
lustig, weil ich im Sommer barfuld gehen mufte, was mich selbst
bitter genug krankte. Da ich aber nur einige Schritte zu gehen
hatte, hielt meine Mutter das Schuhetragen am Wochentag bei

einem so jungen Geschopf fur Verschwendung. Da der Beruf,

den ich erlernte, sehr von der Saison abhangig war, so gab es
zweimal im Jahre einige Wochen, wo wenig und vorubergehend
auch gar nichts zu tun war. Meine Mutter bemuhte sich, mich
wahrend dieser Pausen anderwarts unterzubringen; ich sel bst
muf3te nach Arbeit suchen gehen. Dalas ich dann alle Schilder
ab und wo ich annehmen konnte, daf3 M adchen verwendet
werden, ging ich hinein. Das war das schwerste. Immer die
stereotype Frage: -~Bitt schon, ich méchte Arbeit.” Auch dieses
demutigende Gefuhl empfinde ich noch heute mit aller Leben-

digkeit, wieich es damals bei meiner angstlichen und doch er-
wartungsvollen Bitte nach Arbeit empfand. Oft mufite ich erst
die gewaltsam aufsteigenden Tranen trocknen, ehe ich sprechen

konnte.

Einmal, ich war etwas Uber 13 Jahre alt und sah fast erwachsen
aus, kam ich auf meiner Suche nach Arbeit in das Kontor eines
Bronzewarenfabrikanten. Ein kleiner alter Herr, es war der
Chef selbst, fragte mich nach meinem Alter, Namen und Fami-
lienverhaltnissen und bestel lte mich fur den nachsten Montag.
Ich erhielt einen Platz inmitten von zwolf jungen M adchen und

war endlich wieder in einem warm geheizten Raum. Ich wurde
unterwiesen, wie man Kettenglieder aneinander reiht und eig-
nete mir bald Geschicklichkeit an. Der Chef nahm sich meiner

wohlwollend an. Ich war auch hier die jungste Arbeiterin, ver-

diente aber bald mehr, alsich in der L ehre bekommen hatte.
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Diese wurde nun ganz aufgegeben, da sich der neue Beruf als
eintraglicher herausstellte. Zehn Monate arbeitete ich ununter-
brochen in der Bronzefabrik. Ich erhielt nun, fur meine dama-
ligen Begriffe, schone Kleider, durfte mir hibsche Schuhe kaufen
und auch sonst manches, was jungen M adchen Freude macht.
Mein Chef begunstigte mich sehr und zog mich allen andern
Madchen vor. Er sprach in wahrhaft véaterlicher Weise und be-
starkte mich in meinem Entschluf3, all den VVergnugungen, die
meine Kolleginnen erfreuten, fernzubleiben. Die Madchen gin-
gen am Sonntag tanzen, wovon sie dann erzahlten. I|n den Pau-
sen unterhielten sie sich mit den jungen Arbeitern; obwohl ich
den Sinn ihrer Gesprache nicht verstand, hatte ich doch die
Empfindung, daf® man so nicht reden durfe. Ich wurde oft ver-
spottet, weil ich mich so isolierte, daich aber immer bereit war,
in den Pausen Geschichten zu erzahlen, so war man mir nicht
weiter gram.

Nach einigen Monaten wurde mir eine andere Arbeit zugewie-
sen, die besser bezahlt wurde. Sie war aber anstrengender. Ich
mufdte bei einem mit Gas betriebenen Blasebalg | 6ten, was mir
nicht gut zu tun schien. Meine Wangen wurden immer bleicher,
eine grof3e unbezwingliche M udigkeit bemachtigte sich meiner,
ich bekam Schwindelanfalle und mufte oft plétzlich eine Stutze
suchen.

Ein anderes Ereignis brachte mich damals in grof3e Unruhe. Ich
habe schon erwahnt, daf3 wir nicht' allein wohnten, sondern
einen Kameraden meines Bruders bei uns hatten. Dieser, ein
hafdlicher, blatternarbiger, wortkarger Mensch, hatte angefangen,
mir Aufmerksamkeiten zu erweisen. Er brachte mir kleine
harmlose Geschenke, wie Obst und Backereien. Auch verschaffte
er mir Bucher. Weder mir noch der Mutter fiel das auf. War ich
doch erst vierzehn Jahre alt. Einmal an einem Feiertag, kam
der Bettgeher abends allein nach Hause und wir gingen schlafen,
ohne dafl3 mein Bruder dawar. Ich lag neben der Mutter an die
Wand gedruckt. Ich schlief noch nicht fest genug, denn pl6tzlich
erwachte ich mit einem Schreckensschrei. Ich hatte Uber mir einen
heil3en Atem gespurt, konnte aber in der Finsternis nicht sehen,
was es sei. Mein Schrei hatte die Mutter geweckt, die sofort
Licht machte und die Situation erkannte. Der Bettgeher hatte
sich von seinem Bette, dessen FulR3ende an unser Kopfteil stief3,
erhoben und Uber mich gebeugt. Ich zitterte vor Schreck und
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Angst am ganzen Korper und ohne recht zu wissen, was der
Mensch vorhatte, hatte ich den Instinkt, dafd es etwas Unrechtes
sei. Meine Mutter machte ihm Vorwiurfe, auf die er fast nichts
erwiderte. Als mein Bruder kam, den wir wachend erwarteten,
gab es noch eine aufregende Szene und dem Schlafkollegen
wurde gekundigt. Was ich erwartet und gewunscht hatte, ge-
schah nicht. Er wurde nicht sofort weggeschickt, sondern durfte
bis Ende der Woche bleiben, um Zeit zu haben, eine andere
Schlafstelle zu suchen und um nicht so mit Schande fort zu
mussen. Unter dieser mir unbegreiflichen Rucksicht fur diesen
Menschen hatte ich furchtbar zu leiden. Ich furchtete mich, ein-
zuschlafen und wenn ich endlich doch schlief, qualten mich die
schrecklichsten Traume. Angstvoll schlang ich die Arme um meine
Mutter, um mich zu bergen. Man schalt mich Uberspannt, schob
die Schuld auf die Romane, dieich las und verbot mir, noch wei-
ter zu lesen.

Einige Wochen nach diesem mich erschiitternden Vorfall wurde
ich von einer schweren Ohnmacht befallen. Alsich durch arztliche
Bemuhung das Bewul3tsein erlangt hatte, quaten mich Angst-
vorstellungen. Der Arzt fand den Fall sehr schwer, er schlof3 auf
eine Nervenerkrankung und auf der Klinik, wohin mich die
Mutter fuhrte, forschte man nach der L ebensweise meines Vaters
und Grof3vaters und schien den Ubermanigen Alkoholgenufd
meines Vaters mit fur die Ursache meiner Erkrankung zu halten.
Man fand mich im hochsten Grade unterernahrt und blutleer
und riet mir, viel Bewegung in frischer Luft zu machen und mich
gut zu erndhren. Das waren die Heilungsmittel, die der berihm-
te Kliniker empfahl. Wie sollte ich seine Anordnungen be-
folgen? -

Alles, was ich bisher an Entbehrung, Arbeit und Krankung
durchgemacht hatte, wurde durch die folgenden Zeiten weit
Ubertroffen. In die Bronzefabrik sollte ich nicht mehr zuruck,
diese Beschaftigung sei Gift fur mich, hatten die Arzte erklart.
Nun sollte ich wieder Arbeit suchen, nachdem meine Gesund-
heit gebessert schien. Ich lebte aber in bestandiger Furcht. Ich
furchtete mich, einen Schritt allein vor die Ture zu machen, im-
mer und immer hatte ich das Gefuhl, wieder bewulflitlos zu
werden. Sterben zu kénnen, war mein sehnlichster Wunsch. Ich
mufl3te aber Arbeit suchen. Wenn ich Arbeit fand und den Po-

44

sten angetreten hatte, kam die Angst Uber mich. Die Mittagszeit

brachte ich jetzt in einem Parke zu, ich sollte javiel in guter
L uft sein: dort nahm ich auch meine Mahlzeit ein, Obst und

Brot oder ein Stuck Wurst - die ~gute Nahrung”, die mir die
Arzte empfohlen hatten. Sie war jetzt sparlicher als fruher, da
ich jaeinige Wochen nichts verdient hatte und der im ersten

Schrecken geholte Arzt und die Apotheke bezahlt werden muf3-

ten. Die Krankenversicherungspflicht war damals noch nicht

eingefuhrt.

In der Bronzefabrik hatte ich nicht bleiben durfen, weil die
Arbeit meine Gesundheit untergrub, jetzt aber arbeiteteich in

einer Metalldruckerei, wo ich eine Presse zu bedienen hatte und
wo ich als zuletzt gekommene Arbeiterin das Brennmaterial

vom Keller heraufschleppen mufite, immer von der Angst ge-
peinigt, beim Gehen Uber die schlechte Stiege von einer Ohn-

macht befallen zu werden. Ich blieb nur einige Tage dort und
fand dann Arbeit in einer Patronenfabrik. Alsich die dritte
Woche dort war und mittags auf der Straf3e ging, wurde ich von
Passanten gestutzt, als ich zu wanken begann und wieder ohn-

machtig wurde. Als die Ohnmacht voruber war, fuhrte man

mich nach Hause, zum Entsetzen meiner Mutter. Ich bat sie,

mich in das Krankenhaus zu bringen, davon hoffte ich Gene-

sung, wenn sie Uberhaupt moglich war.

Da man sich Uber mein Leiden nicht klar war, kam ich auf das
Beobachtungszimmer der psychiatrischen Klinik. Ich war mir da-

mals der furchtbaren Bedeutung nicht bewuf3t, als halbes Kind
unter Geisteskranken leben zu mussen. Es war ja, so paradox
es klingen mag, die beste Zeit, die ich bis dahin verlebt hatte.

Alle Menschen waren gut gegen mich. Die Arzte , die Pflegerin-
nen und auch die Patienten. Ich bekam einigemal im Tag gute
Nahrung, selbst gebratenes Fleisch und Kompott, das ich vorher

nicht gekannt hatte, erhielt ich ofter. Ich hatte far mich allein
ein Bett und immer reine Wasche. |ch machte mich den Pflege-
rinnen nutzlich, half ihnen beim Aufraumen und bei der Bedie-
nung der im Bett befindlichen Kranken. Ich nahte und strickte
an ihren Handarbeiten. Dann las ich wieder Bucher, die mir
einer der Arzte lieh. Damals lernte ich die Werke Schillers und
Alfons Daudets kennen. Die dramatischen Gedichte Schillers
und von den Dramen: -Die Braut von Messina' begeisterten
mich am meisten. Auch ~Fromont junior und Rif3ler senior"” von
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Daudet machte grof3en Eindruck auf mich. Mein Leiden, das
mich so unglucklich gemacht hatte, zeigte sich im Krankenhaus
nicht ein einziges Mal. Ich erholte mich und bekam ein bluhen-
des Aussehen. Im stillen betete ich immer, von meiner Angst
befreit zu werden und betend schlief ich ein. In dem Zimmer,
in dem ich mich befand, waren nur ruhige Kranke: Trubsinnige
und Melancholische. Auch zwei junge Madchen waren da, die
mir erzahlten, warum man sie aufs Beobachtungszimmer ge-
bracht hatte. In dem einen Falle sollte ein grausamer Vater die
Tochter von dem Geliebten getrennt haben, im anderen Falle
wurde der VVormund teuflischer Schurkereien gegen das ver-
mogende M undel beschuldigt. Ich glaubte alles, was mir erzahit
wurde und war bekimmert mit den Traurigen. |m Garten
kamen wir mit anderen Kranken, mit wirklichen Geisteskranken
zusammen. Eine Frau bildete sich ein, die Kaiserin Charlotte
von Mexiko zu sein. Sie stand immer auf einem Fleck und sprach
mit lauter Stimme, als Kaiserin zu den Untertanen. Eine andere
hielt sich fur eine Mo6rderin und furchtete sich vor dem Gericht.
In dieser Umgebung blieb ich vier Wochen, dann wurde ich als
gesund entlassen.

Die Suche nach Arbeit begann von neuem. Ich lief am fruhen
Morgen schon von zu Hause fort, um als Erste bei den Toren
zu sein, aber immer vergebens.

Meine Mutter war seit meinem Kranksein ungemein zartlich
gegen mich geworden und nannte mich oft ihr armes ungl tick-
liches Kind. Meine Liebkosungen, die sie fruher immer abge-
wiesen hatte, nahm sie jetzt geruhrt hin. Fruher wies sie sie
nicht aus Lieblosigkeit, sondern von der Auffassung diktiert,
dal’? Schmeichel eien Falschheit bedeuten, zuriuck. Jetzt wurde sie
aber wieder unwillig, weil ich solange nichts verdiente. Sie mufite
sich ja so sehr plagen. Tag fur Tag, ohne Rast ohne Ruh arbei-
tete sie. Sie arbeitete in einer Weberei. Von den giftigen Farben
der Wolle hatte sie Wunden an den Fingern bekommen, am
Arm entstanden schmerzende eitrige Geschwire, sie aber Uber-
wand jeden Schmerz und verrichtete ihr muhevolles schlecht
bezahltes Tagewerk. Und sie war keine junge Frau mehr. Im
Alter von 47 Jahren hatte sie mich als funfzehntes Kind ge-
boren, sie war also schon 61 Jahre und hatte in ihrem ganzen
L eben noch keinen Ruhetag gehabt. Wenn sie keine Arbeit
hatte, ging sie mit Seife oder Obst hausieren, um unsern L ebens-
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unterhalt zu verdienen. Es war ihr Ehrgeiz, weder die Miete
noch irgend etwas anderes schuldig zu bleiben. Das war ein
besonderer Charakterzug an ihr, von niemandem abhangig sein
zu wollen. Und nun hatte sie ein grof3es M adel, dasihr eine
Stutze hétte sein sollen und dieses Madel verdiente nichts. Sie
machte mir schwere Vorwurfe und schalt mich; weil sie selber
immer verstanden hatte zu verdienen, sollte auch ich es kénnen.
Ich fand ja verschiedene Arbeit. In einer Kartonnagenfabrik,
bei einem Schuhfabrikanten, bei einer Fransenknupferin, in
einer Werkstatte, wo auf tlrkische Schals grune Farben aufge-
tragen wurden, und noch bei vielen anderen Berufen versuchte
ich es. Fur eine Arbeit fand man nach einigen Stunden entweder
mich nicht geschickt genug oder ich horte mittlerweile von einer
anderen besseren Arbeit und versuchte es dort.

Drei Wochen waren so vergangen, als sich die Schwindelanfalle
wieder einstellten, denen eine schwere Ohnmacht folgte. I1ch ging
wieder ins Krankenhaus, ich war so schwach und erschopft, daf3
ich in den Straf3en, durch welche wir gingen, allgemeines Mitleid
erregte. Oft mufl3ten wir in ein Haus eintreten, damit ich mich
auf den Stiegenstufen erholen konnte. Ich kam fiebernd in das
Krankenhaus; die erste Mahlzeit, die ich erhielt, erbrach ich,
doch nach einigen Tagen war alles wieder gut. Ich hatte wieder
gute Nahrung und Annehmlicheiten, die ich sonst nicht gekannt
hatte.

Da geschah etwas, dessen ganze Furchtbarkeit ich erst in spa-
teren Jahren beurteilen lernte. Eines Tages wurde mir mitge-
teilt, da3 fur mich keine Aussicht mehr sei, gesund und dauernd
arbeitsfahig zu werden, daher musse ich in eine andere Anstalt
gebracht werden.

Ich mufte mich anziehen, in den Spitalwagen steigen und be-
fand mich nach einigen Minuten in der Aufnahmskanzlei des
Armenhauses. 1ch war genau vierzehn Jahre und vier Monate
alt. lch war mir der Tragweite dieser Sache nicht bewuf3t, ich
weinte nur, weinte unaufhorlich Uber die Umgebung, indieich
nun gekommen war. I|n einem grof3en Saal, wo Bett an Bett sich
reihte und meist alte gebrechliche Frauen waren, wurde auch
mir Bett und Schrank angewiesen. Die alten Frauen husteten
und hatten Erstickungsanfalle, manche waren sehr aufgeregt
und redeten so sonderbar wunderlich. Bei Nacht konnte ich
nicht schlafen, weil ich mich wieder schrecklich furchtete; die
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alten Frauen waren auch unruhig und blieben nicht immer in
ihren Betten. Auch das Essen war lange nicht so gut wieim
Krankenhause; dann hatte ich nichts zu tun, keine Handarbeit,
kein Buch, niemand kummerte sich um mich. In dem grofZen
Garten suchte ich die einsamsten Wege auf, um weinen zu kon-
nen. Am funften Tage wurde ich in die Verwaltungskanzl ei

beschieden, wo ich gefragt wurde, ob ich denn niemand habe,
der fur mich sorgen wurde, denn hier kénnte ich nicht bleiben;

wenn mich niemand ubernehmen wiurde, mufdte ich in meine
Hei matsgemeinde gebracht werden. - -

Ich kannte meine ~Heimatsgemeinde" nicht; ich war nie dort
gewesen und verstand auch die Sprache nicht, die dort gespro-

chen wurde. Mir war ganz entsetzlich zumute und der Wunsch,
doch sterben zu kénnen, kam wieder Uber mich. Ich stammelte,
daRdich ja doch eine Mutter habe, die arbeite und daf3 ich selber
seit meinem zehnten Jahre immer gearbeitet habe. Ich erhielt
eine Karte, auf der ich schreiben muf3te, meine Mutter moége
mich schleunigst holen, da ich sonst nach Béhmen gebracht
wurde. Am nachsten Tag ging ich mit meiner armen Mutter,
der nichts Schweres erspart geblieben war, nach Hause.

In spateren Jahren habe ich mich oft gefragt, was wohl aus mir
geworden ware, wenn man mich in meine Heimatsgemei nde
gebracht hétte. 1ch begann auch Uber das V erbrecherische der
bureaukrati schen Schablone nachzudenken, die mich, ein Kind,

ein von fruhester Kindheit an durch Arbeit und Hunger um
alle Kinderfreuden gebrachtes Geschopf, in ein Haus fur Greise
und Sieche steckte und die mich, wenn nicht wenigstens ein den-

kender Beamter dagewesen wére, einem ungewissen, aber sicher
fur viele Jahre furchterliche Schicksale Uberliefert hétte. Erbit-
terung fafl3te mich dann oft, wenn ich mir alles vergegenwartigte
und mir sagte, dal3 es nur einem winzigen Zufall zuzuschreiben
war, dafd ich, die dann wieder ein gesundes arbeitstuchtiges
Méadchen war und spéter eine gesunde Frau, nicht hinausgesto-

Ren wurde in eine Umgebung, die mich auf alle Falle mindestens
als lastige Fremde behandelt hétte.

Hé&tte mich der Beamte nicht auf meinen Spaziergangen ing Gar-

ten gesehen und einmal angesprochen, daihm meine Jugend

auffiel, so ware mir wohl viel Schweres nicht erspart geblieben.
Nun war ich wieder daheim und sollte jetzt das \WeilRhdahen
erlernen.

49



Es wurde eine einmonatige L ehrzeit vereinbart, und gestutzt auf
die Hoffnung, mir damit eine bessere Zukunft zu ermoglichen,
zahlte meine Mutter gerne das geforderte Lehrgeld. Ich kam
wieder zu einer Zwischenmeisterin, die eine Anzahl Madchen
beschéftigte. Der Herr Gemahl arbeitete nichts, er brachte die
meiste Zeit im Kaffeehaus zu und lief3 sich von seiner Frau den
Unterhalt verdienen. Die Frau nutzte die Madchen unglaublich
aus. Ich sollte in vier Wochen das Weil3nahen erlernen, was tat
ich aber statt dessen? Meine Mutter hatte, um mich fur den
besseren Beruf gehorig auszustatten, Opfer gebracht, die fur
ihre Verhaltnisse ganz ungeheuere waren. Sie hatte daf ir ge-
sorgt, dafd ich mich gefallig anziehen konnte, hatte das L ehrgeld
im voraus erlegt und ernahrte mich durch vier Wochen. Und
ich? Ich wurde als Kindermadchen verwendet, ich spurte meine
Arme nicht mehr, soviel muldte ich das kleine Kind der Lehrfrau
herumtragen. |ch multe stundenlang spazieren gehen, damit die
anderen durch das Kindergeschrei nicht behelligt wirden. Ich
muf3te einkaufen gehen, Geschirr waschen und noch sonst aller-
lei machen, was mit dem Beruf, den ich erlernen sollte, nichts
zu tun hatte. Erst zu Beginn der vierten Woche fing ich an,
Knopfldcher auszunahen, Saumchen zu legen, VVolants zu ziehen
und endlich durfte ich mich an die Maschine setzen, um auf
Papier die ersten Nahte zu versuchen. Das Treten brachte ich
ja zusammen und das war nun meine Kunst, damit sollte ich
jetzt meinen Lebensunterhalt erwerben und meiner Mutter ver-
gelten, was sie fur mich getan hatte.

Die gute L ehrfrau hatte aber nicht die Absicht, mich bei ihr
arbeiten zu lassen, um mir wenigstens jetzt noch beizubringen,
was sie mich zuerst nicht gelehrt hatte. Ganz im Gegenteil war
es ihr darum zu tun, wieder ein anderes M adchen fur ihr Kind
verwenden zu konnen und daf ir noch Geld zu erhalten. Mit
der Angabe, sie habe keine Arbeit und kénne mich nicht beschaf -
tigen, wurde ich weggeschickt. Meine Mutter wollte sich das
nicht gefallen lassen, sie verlangte ihr Geld zurick oder Nach-
holen der Lehrzeit. Aber schliefdlich war jede Stunde, die sie auf
diese Unterhandlungen verwendete, Arbeitsverlust und damit
auch Geldverlust. So mufdte ich nun auf die Suche gehen, um als
~Weilnaherin" Beschaftigung zu finden. Arbeit hétte ich wirk-
lich gefunden, aber beim ersten Stick, dasich in die Hand be-
kam, sah man, dafd ich nichts konnte und damit war es zu Ende.
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Ich muf3te nun wieder Arbeit nehmen, wo ich welche bekam.
Um aber wieder dauernde Arbeit zu bekommen, redete die
Mutter mit meiner ersten L ehrfrau, die mich auch wieder auf-
nahm. Es war aber ein besonders schlechtes Jahr, da sich die
Damenmode in anderer Richtung entwickelte. Die tote Saison,
die sonst erst knapp vor Weihnachten begann, fing diesmal
schon im November an. Zuerst wurde nur um einige Stunden
im Tage weniger gearbeitet, vier Wochen vor Weihnachten
stockte aber alle Arbeit. Nun war ich wieder zu Hause und ich
war doch schon ein Madchen von fast 15 Jahren. Tag um Tag
begann jetzt wieder meine Wanderung. Es traf uns diesmal
besonders hart, dawir noch ein Mitglied der Familie ohne
Arbeit hatten. Wahrend mein jungerer Bruder zur Abdienung
seiner Militardienstzeit einberufen worden war, war der altere
Bruder aus der Kaserne zuruckgekehrt. Er war fast entbl 613t
vom Notwendigsten, war ohne einen Kreuzer Geld, hatte aber
dafur grof3e ERlust. Und es war so schwer, Arbeit zu finden,
obwohl er bereit war, jeden Beruf zu ergreifen. VVorubergehend
wurde er beschéaftigt, aber er fand nichts Dauerndes. Und er
sollte uns eine Stutze sein! Wie hatten wir uns auf seine Heim-
kehr gefreut. Dalag er nun, der gesunde kraftige Mensch, nach-
dem er drei Jahre Kaiser und V aterland gedient hatte und
mul3te sich von einer alten Mutter und einer Schwester, die noch
halb Kind war, mit schmalen Bissen erndhren lassen. Damals
dachte ich daruber freilich nicht nach, war ich doch stolz darauf,
dalz meine Bruder fahig waren, dem Kaiser zu dienen, umim
Kriegsfall das Vaterland verteidigen zu helfen.

In dieser schweren Zeit wurde alles unternommen, wozu meiner
Mutter geraten wurde. Ich mufte Bittgesuche schreiben, an den
Kaiser, an Erzherzége, die im Rufe besonderer Wohltéatigkeit
standen, und auch an andere reiche ~Wohltater". Da, wieich
erwahnte, meine Mutter nicht lesen und schreiben konnte, muf3te
ich die Bittgesuche verfassen, und ich tat es auf meine Weise.
Ich erzahlte einfach was war. |ch begann nach der Ublichen
Titulatur, so wie fruher an die Herzogin: ~Da meine Mutter
nicht schreiben kann und es uns so schlecht geht.” Vom Kaiser
erhielten wir funf Gulden, von einem Erzherzog und von einem
reichen Wohltéater, dessen Sekretar zu uns nachsehen kam, eben-
soviel. Das meiste davon ging auf, um meinem Bruder die not-

wendigsten Kleidungsstiicke zu kaufen. Wovon aber leben? Vier
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Gulden verdiente jetzt die Mutter, davon sollten drei ernahrt
werden.

Um jeden Preis mufidte ich Arbeit finden; die jetzt folgenden
Ereignisse werdenich nie vergessen, und es gab seither kein
Jahr, in dem ich mich nicht an das Weihnachtsfest von damals
erinnert hatte.

Es war ein kalter strenger Winter und in unsre Kammer konn-
ten Wind und Schnee ungehindert hinein. Wenn wir morgens
die Tur éffneten, so mul3ten wir erst das angefrorene Eis zer-
hacken, um hinaus zu kénnen, denn der Eintritt in die Kammer
war direkt vom Hof und wir hatten nur eine einfache Glastur.
Die Mutter ging um halb 6 Uhr von Hause fort, da sie um
6 Uhr zu arbeiten begann. - Ich ging eine Stunde spéter Arbeit
suchen. ~Bitt' schon um Arbeit” mufl3te wieder unzahlige Male
gesagt werden. Fast den ganzen Tag war ich auf der Straf3e.
Heizen konnten wir daheim nicht, das ware V erschwendung
gewesen, so trieb ich mich auf der Straf3e, in den Kirchen und
auf dem Friedhof herum. Ein Stuck Brot und ein paar Kreuzer,
um mir Mittag etwas kaufen zu konnen, bekam ich mit. Das
Weinen mufidte ich immer gewaltsam zuruckdrangen, wenn
meine Bitte um Arbeit abgewiesen wurde und ich aus dem war-
men Raum wieder hinaus mufdte. Wie gerne hétte ich alle Arbeit
getan, um nur nicht so frieren zu mussen. |m Schnee wurden
meine Kleider feucht und meine Glieder erstarrten, wenn ich
stundenlang herum ging. Dazu wurde meine Mutter immer
unwilliger, der Bruder hatte Arbeit gefunden, Schnee war gefal-
len, dawurde er beschaftigt, freilich fur so geringe Bezahlung,
daf3 er sich kaum selbst ernghren konnte. Nur ich hatte noch
keine Arbeit.

Selbst in den Zuckerwarenfabriken, von denen ich angenommen
hatte, dald sie um die Weihnachtszeit viel Arbeitskrafte brau-
chen wurden, erhielt ich keine Beschaftigung. Heute weil3 ich,
daf3 fast die ganze Weihnachtsarbeit einige Wochen vor den
Feiertagen getan ist; dal3 wochenlang vorher die Arbeiterinnen
Tag und Nacht arbeiten mussen und daf3 sie knapp vor den
Feiertagen ohne Rucksicht entlassen werden. Damals hatte ich
noch keine Ahnung von der Art, wie sich der Produktionspro-
zess abwickelt. Wie fromm und glaubig betete ich in der Kirche

um Arbeit. I ch suchte besonders beruhmte Heilige auf. Ich ging
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von Altar zu Altar, kniete auf den kalten Steinfliesen nieder
und betete zur ~Mariader Jungfrau”, zur ~Gottesmutter”, zur
~Himmelskonigin” und zu vielen anderen Heiligen, welchen
man besondere Macht und Barmherzigkeit nachrihmte.

Ich gab meine Hoffnung nicht auf und entschlof3 mich eines
Tages, die paar Kreuzer, die ich fur mein Mittagessen hatte, in
den Opferstock fur den heiligen ~Vater" zu werfen. An dem-
selben Tag fand ich eine Borse mit zwolf Gulden. Ich konnte
mich vor Gluck kaum fassen und dankte allen Heiligen fur
diese Gnade. Dal3 vielleicht ein anderer armer Teufel durch den
Verlust der Borse zur Verzweiflung gebracht wurde, kam mir
nicht in den Sinn. Zwolf Gulden war far mich ein so hoher
Betrag, dafd ich gar nicht auf den Gedanken kam, ein armer
Mensch kénnte ihn verloren haben. VVon einer Verpflichtung,
Funde an die Polizei abzuliefern, wufdte ich nichts. Ich sah nur
die gnadenspendende Hand meiner Heiligen in der am Wege
liegenden Borse. An diesem Abend fiel ich meiner Mutter auf-
jauchzend um den Hals, ich konnte vor Jubel nicht reden, und
nur die Worte: Zwolf Gulden, zwolf Gulden brachte ich hervor.
Nun war eitel Freude in unsere Kammer eingekehrt, und wie
um das Gluck voll zu machen, wurde ich am nachsten Tage auf-
gefordert, mich in einer Glas- und Schmirgel papierfabrik €inzu-
finden, in der ich einige Tage vorher nach Arbeit gefragt hatte

und wo man mich in Vormerkung genommen hatte.

M eine neue Arbeitsstétte war im dritten Stockwerk eines Hau-
ses gelegen, in dem sich lauter industrielle Unternehmungen be-
fanden. So hatte ich das L eben und Treiben eines Fabrikgebau-
des noch nicht kennen gelernt, ich hatte mich aber auch noch nie
so unbehaglich gefuhlt. Alles mif3fiel mir. Die schmutzige kle-
brige Arbeit, der unangenehme Glasstaub, die vielen Menschen,
der ordinare Ton und die ganze Art, wie sich die Madchen und
auch die verheirateten Frauen benahmen.

Die Fabrikantin, die gnadige Frau, wie sie genannt wurde, war
die eigentliche L eiterin der Fabrik und sie redete ganz so wie
die Madchen. Sie war eine schone Frau, aber sie trank Brannt-
wein, dann schnupfte sie und mit den Arbeitern machte sie
unziemliche, rohe Spafte. Wenn der Fabrikant, der sehr leidend
war, einmal selber kam, dann gab es immer eine heftige Szene.
Fur ihn hatte ich Sympathie. Er schien mir so gut und edel zu
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sein, dann schlofd ich aus dem Benehmen und dem ganzen Wesen
der gnadigen Frau, daf3 er unglucklich sein musse. Auf seine
Anordnung erhielt ich eine andere, weit angenehmere Arbeit.
Bishin hatte ich das mit Leim bestrichene und mit Glas bestreute
Papier auf den Stricken, die im Saal ziemlich hoch gespannt
waren, aufhangen mussen. Diese Arbeit ermudete mich sehr, und
der Fabrikant muf3te wohl gemerkt haben, dal3 diese Arbeit fur
mich nicht geeignet war, denn er bestimmte, daf3 ich von nun an
das zur Verarbeitung bestimmte Papier abzuzahlen habe. Diese
Arbeit war reinlich und gefiel mir viel besser. Allerdings, wenn
nichts zu zahlen war, mufdte ich auch wieder alle anderen Arbei-
ten machen.

Die Fabrik war ziemlich weit von meiner Wohnung entfernt,
und ich konnte mittags nicht nach Hause gehen. Dablieb ich
mit den anderen Arbeiterinnen im Arbeitssaale; wir holten uns
aus dem Gasthause Suppe oder Gemuse, fur den Nachmittag
hatten wir Kaffee mit. Ich setzte mich immer abseitsund lasin
einem Buche. ~Der Raubritter und sein Kind"” war damals
meine Lekture, es waren 100 Hefte. Die anderen |lachten Uber
mich und spotteten Uber die ~Unschuld", daich bei ihren Ge-
sprachen verlegen wurde.

Sehr oft wurde von einem Herrn Berger gesprochen, der Reisen-
der der Firmawar und jetzt zuruckerwartet wurde. Alle Arbei-
terinnen schwarmten fur ihn, so daf3 ich neugierig war, den
Herrn zu sehen. Ich war zwei Wochen dort, als er kam. Alles
war in Bewegung, und man sprach nur vom Aussehen des be-
wunderten Reisenden. Mit der gnadigen Frau kam er in den
Saal, in dem ich arbeitete. Er gefiel mir gar nicht. Am Nach-
mittag wurde ich in das Kontor gerufen; Herr Berger schickte
mich um etwas und machte dabei eine alberne Bemerkung tiber
meine ~schénen Hande«. Alsich zurickkam, war es schon dun-
kel, und ich mufite einen leeren VVorraum passieren, der nicht
erleuchtet war und sich daher im Halbdunkel befand, da er nur
Licht durch die Glastur erhielt, die in den Arbeitssaal fuhrte.
Herr Berger befand sich in dem Raum, als ich kam. Er nahm
mich bei den Handen und frug mich teilnehmend nach meinen
Verhaltnissen. | ch antwortete ihm wahrheitsgetreu und erzahlte
von unserer Armut. Er sprach einige mitleidige Worte, |obte
mich und versprach, sich fur mich zu verwenden, damit ich mehr

L ohn bekomme. Begreiflicherweise war ich hochbegl uickt tber
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diese Aussicht, die sich mir erdffnete, hatte ich doch nur zwei

Gulden und funfzig Kreuzer Wochenlohn, wofur ich taglich
zwolf Stunden arbeiten mufite. |ch stammelte einige Dankes-

worte und versicherte, daf3 ich mich seiner Fursprache wurdig

erweisen werde. Ehe ich noch recht wufite, wie es geschah, hatte
mich Herr Berger gekufdt. Mein Erschrecken versuchte er mit den

Worten zu dampfen: ~Eswar janur ein véterlicher Kul3." Er
war sechsundzwanzig Jahre alt und ich fast funzehn, von Vater-

lichkeit konnte also nicht viel die Rede sein.

Aul3er mir eilte ich an meine Arbeit. |ch wufdte nicht, wieich
das Vorgefallene zu deuten hatte, den Kuf3 hielt ich fur etwas
Schimpfliches, aber Herr Berger hatte so mitleidig gesprochen
und mir mehr Lohn in Aussicht gestellt! Zu Hause erzahlte ich
zwar von dem Versprechen, den Kul3 verschwieg ich aber, daich
mich schamte, vor meinem Bruder davon zu reden. Mutter und

Bruder freuten sich aber, dafi ich einen so einfluf3reichen Pro-

tektor gefunden hatte.

Am né&chsten Tag wurde ich von einer Kollegin, einem jungen
blonden Madchen, das mir am sympathischsten von allen war,

mit Vorwurfen uberhauft. Sie warf mir vor, ich hétte sie bei

dem Reisenden verdrangt; wenn bisher etwas fur ihn zu tun
oder etwas zu holen war, habe sie das getan; er habe sie geliebt,

beteuerte sie unter Tranen und Schluchzen, und nun sei durch
mich alles zu Ende. Auch die anderen Arbeiterinnen stimmten
dem zu; sie nannten mich eine Heuchlerin, und die gnadige Frau
selber fragte mich, wie mir die Kiusse des ~schonen Reisenden”

geschmeckt hatten. Durch die Glastur war der VVorgang vom
Abend vorher beobachtet worden, und er wurde in dieser, fur
mich krankenden Weise gedeutet.

Ich war gegen die Stichel eien und Spottreden wehrlos und
sehnte die Stunde herbei, wo ich nach Hause gehen konnte. Es
war Samstag, und als ich meinen Lohn in Empfang genommen
hatte, ging ich mit der Absicht nach Hause, am Montag nicht
mehr zurickzukehren.

Alsich zu Hause davon sprach, wurde ich sehr gescholten. Es
war sonderbar. Meine Mutter, die immer so bedacht war, mich
zu einem anstandigen M a&dchen zu erziehen, die mir immer
L ehren und Ermahnungen gab, mit Mannern nicht zu reden,
~nur von dem, der der Mann wurde, durfe man sich kussen
lassen", scharfte sie mir ein, war in diesem Falle gegen mich. Ich
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wurde Uberspannt genannt. Ein Kufd sei nichts Schlechtes, und
wenn ich noch dazu mehr Lohn bekommen wirde, so ware es
leichtsinnig, die Stelle aufzugeben. Schliefd3lich wurden wieder
meine Biicher fur meine ~Uberspanntheit” verantwortlich ge-
macht und meine Mutter wurde Uber meine ~Starrkopfigkeit”
so bose, daR alle die geliehenen Herrlichkeiten, - Das Buch fur
Alle", ~Uber Land und Meer", ~Chronik der Zeit« - denn ~s0
weit" war ich schon in der Literatur - zur Tur hinausgeworfen
wurden. |ch suchte dann wohl wieder alles zusammen, aber an
dem Abend wagte ich nicht zu lesen, obwohl ich sonst an einem

Samstag langer lesen durfte.

Das war ein trauriger Sonntag! Ich war niedergeschlagen und
wurde noch obendrein den ganzen Tag gescholten.

Am Montag weckte mich die Mutter wie gewodhnlich und
scharfte mir, alssie in ihre Arbeit ging, ein, keine Dummheiten

zu machen, sondern daran zu denken, daf3 in einigen Tagen
Weihnacht sei. Ich ging fort, ich wollte mich Uberwinden und
doch in die Fabrik gehen; bis ans Tor kam ich, dann kehrte ich

um. Ich hatte so eine namenlose Angst vor unbekannten Ge-
fahren, dal3 ich lieber hungern wollte, als Schande ertragen.

Denn als Schande erschien mir alles, was vorgefallen war, der
Kuf3 und die VVorwurfe der Kolleginnen. Zudem war mir er-
zahlt worden, daf3 eine der Arbeiterinnen immer in besonderer
Gunst bei dem Reisenden stand, und zwar wechsel e das; wenn
eine Neue komme, die ihm besser gefalle, dann trete diese an
die Stelle der vorhergehenden. Nach allen Andeutungen war ich
dazu ausersehen, diese Stelle nunmehr einzunehmen. - Davor
furchtete ich mich sehr. Ich hatte in den Buchern so viel von
Verfuhrung und gefallener Tugend gelesen, dafl3 ich mir die

schrecklichsten Vorstellungen machte. 1ch ging also nicht hin.

Was aber beginnen? Zuerst suchte ich wieder Arbeit; ich hétte
alles unternommen, was sich geboten hétte, aber drei Tage vor
Wei hnachten nimmt man keine neuen Arbeitskrafte. 1CK irrte
in den StralRen umher, und als es Abend wurde, ging ich zur
gewohnlichen Stunde nach Hause. Ich hatte nicht den Mut ein-
zugestehen, dafd ich nicht in der Fabrik war. Die beiden folgen-
den Tage machte ich es ebenso. Alle Bemuhungen, Arbeit zu
finden, waren erfolglos. Namenlose V erzweiflung beméachtigte

sich meiner, dann hoffte ich wieder, dafd irgendein Zufall mir
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helfen wirde. Es handelte sich ja um kaum zwei Gulden, da es
keine ganze Arbeitswoche war.

Ich hatte so viel von der Allmacht Gottes gelesen, von der Hilfe
zur rechten Zeit, von der belohnten Tugend und ahnlichen Din-
gen, dafd ich mir einredete, auch fur mich werde es Hilfe geben.
Darum kniete ich vor dem Altar im heil3en Gebet, dann ging
ich wieder suchenden Blickes auf die Straf3e; ich konnte jawie-
der eine Borse finden und mehr Geld nach Hause bringen, als
erwartet wurde. Wo die Frauen dichtgedrangt bei den Fisch-
standen standen, um fur den Abend einzukaufen, ging ich hin.
Obwohl ich mir Fische immer als etwas ganz Herrliches vorge-
stellt hatte, kam mir jetzt, in meiner Verzweiflung, kein Ver-
langen danach. Nur Geld wollte ich haben. Tolle Gedanken, vor
deren Ausfuhrung ich aber zuriuckschreckte, durchschwirrten
meinen Kopf. Es kam der Nachmittag. Die Leute eilten mit
i hren Paketen heimwarts, um ihren Lieben gluckliche Stunden
zu bereiten. Es war schon uUberall Feierabend und auch ich
wurde daheim erwartet. Wo sollte ich aber Geld hernehmen?
Da kam mir noch ein Gedanke. Ich hatte eine Tante, die bei
einer Grafin bedienstet war; diese Tante war fur uns der | nbe-
griff aller Vornehmheit, ihre Stelle bei der graflichen Dame
verschaffte ihr diesen Nimbus. Die ~Stadttante”, das hatte fur
uns immer etwas Feierliches, und wenn sie uns manchmal be-
suchte, so erwiesen wir ihr hochste Ehrerbietung. Sie galt als
sehr fromm, und die Ordenskirche, in die sie immer ging, erhielt
von ihr viele Spenden. VVon ihr erhoffte ich jetzt Hilfe. Ich traf
sie nicht zu Hause, sie war in der Kirche. Ich suchte sie dort, sie
war schon fort. Ich kniete nieder beim Altar und betete unter
Weinen und Schluchzen, Gott und die Heiligen moégen das Herz
meiner Tante fur mich gunstig stimmen. Wenn ich jetzt be-
denke: Kaum zwei Gulden hétte ich gebraucht und all mein
Kummer und meine Herzensnot waren voruber gewesen. Da-
mals wufdte ich noch nicht, wieviel Geld unniutz verschwendet
wird, wie viele Menschen im Uberflusse leben, wahrend andere
sich in Durftigkeit verzehren. Zu jener Zeit kannte ich diese
Unterschiede noch nicht, oder ich dachte Uber ihre Ungerechtig-
keit nicht nach. Ich hielt alles fur eine unabanderliche Einrich-
tung, die von Gott so verfugt sei.

Diese Stunden und das ganze L eid meiner Kindheit und Jugend-

zeit habe ich nie vergessen. Und noch immer, trotz der vielen

57



Jahre, die seither verflossen sind, kann ich an weinenden Kin-

dern nicht vorubergehen, ohne sie um die Ursache ihrer Tranen
zu fragen. Immer erinnere ich mich in solchen Fallen an meine
eigenen Tranen, und wie ich nach Mitleid gedurstet habe. Auch
als schlechtbezahlte Arbeiterin habe ich manchen Stundenlohn

an fremde weinende Kinder verschenkt, die mir auf der Straf3e
ihre Not erzahlt haben. - -

Ich habe kein Mitleid gefunden. Meine fromme Tante, dieich

endlich doch angetroffen habe, bewirtete mich zwar mit Kaffee
und Kuchen, alsich aber endlich wagte, meine Bitte auszuspre-

chen, blieb sie hart und unerbittlich. Sie ermahnte mich, jetzt
bestimmt nach Hause zu gehen, es sei ja Weihnachtsabend, da
werde man mich schon erwarten. Ich bat und weinte, es ruhrte
sie nicht, Mit frommen Spruchen versagte sie mir jede Hilfe;
jeder Mensch musse in Demut tragen, was er sich selbst auferlegt

habe, war ihr letztes Wort. So stand ich wieder auf der Straf3e.
Es waren nur mehr wenig L eute zu sehen, die Fenster aber

erstrahlten im hellen Lichterglanz und manche geputzte Tanne
konnte ich sehen.

Auf keinen Fall wollte ich nach Hause gehen. Was sollte ich
denn sagen? | ch furchtete und schamte mich. Mein Gebaren der
letzten Tage erschien mir jetzt als grof3es Unrecht. Ich stellte
mir das Entsetzen meiner Mutter vor, meiner armen, geplagten
Mutter, die mit jedem Kreuzer rechnen mufite, und die auf mich
so grof3e Hoffnungen setzte. Konnte ich ihr so viel Schmerz und
Enttauschung bereiten? M eine Reue und meine Angst wurden

immer grofRer. Hatte ich mich doch tberwunden und wéare ich
in der Fabrik geblieben, sagte ich mir. Jetzt kam mir selber alles
wie Ubertreibung vor, meine Angst vor dem Reisenden, meine
Scham vor den Arbeiterinnen und die Besorgnis um meine An-
standigkeit. Nunmehr fahlte ich nur, wie schon es ware, wenn
ich mit meinem Arbeitslohn nach Hause gehen kénnte. Ich
schlug den Weg zur Donau ein und hatte die VVorstellung, daf3
es leichter sein musse, in das Wasser zu springen, als mit meiner

Schuld heim zu gehen.

Alsich durch eine der vornehmsten Straf3en eilte, dem neuen
Ziele, dem Wasser zu, wobei mir ununterbrochen die Tranen
flossen und Schluchzen meinen Korper erschitterte, wurde ich
von einem eleganten Herrn angesprochen. Er fragte mich, wohin
ich so spat noch gehe und warum ich weine. Das mufite die
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Rettung sein; das war sicher Gottes Fugung! Alle Hoffnung
kam wieder Uber mich, und ich erzahlte meinen Kummer. Zwei

Gulden mufite ich haben, sonst konne ich nicht nach Hause
gehen. Wie lieb und gut sprach der Herr. Zehn Gulden wollte
er mir geben, nur musse ich mit ihm gehen, da er kein Geld bei

sich habe. Ich wufdte nicht, was mich behutete, aber trotz meiner
Not ging ich nicht mit in seine Wohnung. Bei dem Hause, in
das er mich fuhren wollte, angelangt, bat ich warten zu durfen,

bis er mit dem Gelde komme. Als er mir zuredete und mich hin-
ein zu ziehen versuchte, rif ich mich los und lief davon. Es war
eine so namenlose Furcht Uber mich gekommen, die Blicke, mit
welchen der Herr mich ansah, hatten mich so erschreckt, daf3 ich,
ohne mich zu besinnen, davonsturzte, in der Richtung nach
meiner Wohnung. Dort traf ich meinen Bruder, der mich schon
lange Zeit suchte und soeben in die Fabrik gehen wollte, um
nach mir zu fragen.

Soll ich noch erzahlen, wie dieser Weihnachtsabend weiter ver-
lief? Wie weder Mutter noch Bruder in meinem Innern lesen
konnten, wie sie meine Beweggrunde nicht verstehen und mir
auch nicht verzeihen konnten? Sie nannten mich schlecht und
faul. Mich faul! In einem Alter, wo andere Kinder mit der Puppe
spielen und in der Schulbank sitzen, wo sie gehitet und gehegt
werden, um keinen Stein unter ihre FulRe zu bekommen, in die-
sem Alter mufdte ich schon hinaus, um das harte Joch der Arbeit
zu schleppen. In einem Alter, wo andere noch die ganze Selig-
keit der Kindheit durchkosten, hatte ich schon das kindliche
L achen verlernt und war erfullt und durchdrungen von dem

Gefuhl, daf? arbeiten das mir bestimmte Los sei.

Die Last dieser Kindheit ist viele Jahre auf meinem Gemut ge-
legen und hat mich zu einem fruhernsten, dem Frohsinn abge-

wandten Geschopfe gemacht. Viel muf3te kommen, etwas Gro-

Res muldte in mein Leben treten, um mir Gberwinden zu helfen.

Ich fand wieder Arbeit, ich ergriff alles, was sich bot, um mei-
nen Willen zur Arbeit zu zeigen und habe noch manches durch-
gemacht. Endlich aber wurde es doch besser. Ich wurde in eine
grofRe Fabrik empfohlen, die im besten Rufe stand. 300 Arbei-
terinnen und etwa 50 Arbeiter waren beschéaftigt. Ich kam in
einen grof3en Saal, in dem 60 Frauen und Madchen arbeiteten.
An den Fenstern standen 12 Tische und bei jedem safl3en 4 M ad-
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dien. Wir hatten die Ware, die erzeugt wurde, zu sortieren,
andere Arbeiterinnen mufdten sie zahlen und eine dritte Kate-
gorie hatte den Stempel der Firma aufzubrennen. Wir arbeiteten

von sieben Uhr fruh bis sieben Uhr abends. Zu Mittag hatten
wir eine Stunde Pause, am Nachmittag eine halbe Stunde. Ob-

wohl in der Woche, in der ich zu arbeiten begann, ein Feiertag
war, an dem nicht gearbeitet wurde, erhielt ich den vollen

Arbeitslohn, der Anfangerinnen gezahlt wurde. Das waren vier
Gulden. So gut war ich noch nie bezahlt worden. Aul3erdem

wurde mir in Aussicht gestellt, dafd ich bei guter Verwendbar-

keit nach einigen Monaten funfzig Kreuzer Zulage bekommen

werde. Ich erhielt sie schon nach sechs Wochen, und nach einem
halben Jahre hatte ich schon funf Gulden Wochenlohn; spéater
bekam ich sechs Gulden.

Ich kam mir fast reich vor. Ich rechnete, wieviel ich mir im
L aufe einiger Jahre ersparen wurde und baute L uftschldsser. Da
ich an auRerordentliche Entbehrungen gewdhnt war, hétte ich

es fur Verschwendung gehalten, jetzt mehr fur die Ernahrung
auszugeben. Wenn ich nur keinen Hunger spurte, aus was die
Nahrung bestand, kam fur mich nicht in Betracht. Nur schon
anziehen wollte ich mich. Wenn ich am Sonntag in die Kirche
ging, sollte niemand in mir die Fabrikarbeiterin erkennen. Denn

meiner Arbeit schamte ich mich. Das Arbeiten in einer Fabrik

war mir immer als etwas Erniedrigendes erschienen. Alsich noch
L ehrmadchen war, hatte ich immer sagen gehort, die Fabrik-

méadchen seien schlecht, liederlich und verdorben. In den kran-
kendsten Worten wurde von ihnen gesprochen, und ich hatte
mir diese irrige Meinung mich angeeignet. Jetzt ging ich selbst

in eine Fabrik, wo so viele Madchen waren.

Die Arbeiterinnen waren freundlich, sie unterwiesen mich in

meiner Arbeit in liebenswurdigster Weise und fuhrten mich in
die Gebrauche des Betriebes ein. Die M&dchen des Sortiersaales
galten als die Elite des Personals. Der Fabrikant selbst wahlte
sie aus, wahrend die Aufnahme fur den Maschinensaal den
Werkfuhrern Uberlassen blieb. In den anderen Raumen waren
Frauen und M anner zusammen, in meinem Saal war ausschlief3-

lich weibliches Personal. Manner wurden nur als Hilfskrafte
verwendet, wenn die schweren Ballen mit sortierter, gezahlter

und gebrannter Ware in den Hofraum expediert wurden. Mit-

tags konnten wir unser Essen in der Fabrik einnehmen. Bei
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schonem Wetter saf3en oder lehnten wir auf den Warenballen in
dem mit Glas gedeckten Hofraum. Im Winter durften wir in
den Maschinensaal gehen. Im Sortiersaal, wo es viel bequemer
gewesen ware, durften wir nicht bleiben, weil die Waren den
Geruch von unseren ~Speisen” angenommen héatten.

Die in der Nahe der Fabrik wohnenden Arbeiterinnen gingen
nach Hause, und diese hatten es am besten, da sie warmes und
besseres Essen bekamen. Einige Wochen ging ich zu Bekannten
essen. Das war eine wahre Qual. Ich hatte 25 Minuten rasch zu
gehen, dann verschlang ich eiligst das heif3e Essen und eilte wie-
der an meine Arbeit, bei der ich immer atemlos und wie gehetzt
anlangte. Das hielt ich nicht lange aus, und ich blieb lieber wieder
in der Fabrik.

Wie traurig und entbehrungsreich das Los der Arbeiterinnen ist,
kann man an den Frauen dieser Fabrik ermessen. Hier waren
die anerkannt besten Arbeitsbedingungen. In keiner der benach-
barten Fabriken wurde so viel Lohn gezahlt, man wurde allge-
mein beneidet. Die Eltern priesen sich glucklich, wenn sieihre
der Schule entwachsenen 14jahrigen Tochter dort unterbringen
konnten. Jede war bestrebt, sich vollste Zufriedenheit zu erwer-
ben, um nicht entlassen zu werden. Ja, verheiratete Arbeiterin-
nen bemuhten sich, ihre Manner, die jahrelang einen Beruf er-
lernt hatten, in dieser Fabrik als Hilfsarbeiter unterzubringen,
weil dann die Existenz gesicherter war. Und selbst hier in die-
sem ~Paradies" ernahrten sich alle schlecht. Wer in der Fabrik
Uber die Mittagsstunde blieb, kaufte sich um einige Kreuzer
Wourst oder Abfalle in einer Kasehandlung. Manchmal a3 man
Butterbrot und billiges Obst. Einige tranken auch ein Glas Bier
und tunkten Brot ein. Wenn uns vor dieser Nahrung schon
ekelte, dann holten wir uns aus dem Gasthaus das Essen. Fur
funf Kreuzer entweder Suppe oder Gemuse. Die Zubereitung
war selten gut, der Geruch des verwendeten Fettes abscheulich,
wir empfanden oft solchen Ekel, daf3 wir das Essen ausgossen
und lieber trockenes Brot al3en und uns mit dem Gedanken an
den Kaffee trosteten, den wir fur den Nachmittag mitgebracht
hatten.

Oft passierte der Fabrikherr den Hofraum, wenn wir dort
unser Mittagessen einnahmen. Manchmal blieb er stehen und
fragte, was es ~Gutes' gebe. War er besonders gut gelaunt oder
war die Arbeiterin, die er anredete, hiibsch und verstand sie zu
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klagen, dann schenkte er ihr Geld, damit sie sich etwas Besseres
kaufen kdnne. Das emp0orte mich immer; es erschien mir be-
schamend und reizte mich auf.

Wir versuchten es auch, in eine Auskocherei zu gehen. Da erhielt
man fur acht Kreuzer Suppe und Gemuse. Fur weitere acht
Kreuzer kauften sich manchmal zwei zusammen ein Stick ge-
kochtes Fleisch. Ich ging auch einige Zeit in die Auskocherei,
alsich noch einmal krank wurde und der Arzt wieder gute
Nahrung fur das wichtigste erklarte. Nachdem sich aber mein
Zustand gebessert hatte und ich kréftiger geworden war, tat
mir diese grol3e Ausgabe wieder leid. Ich wollte ja Geld erspa-
ren, um jederzeit einen Notpfennig zu haben.

Uberhaupt konnten sich nur jene Madchen besser ernaghren, die
an ihrer Familie eine Stitze hatten. Das waren aber nur wenige.
Viel ofter hatten die Arbeiterinnen ihre Eltern zu unterstiitzen

oder sie muf3ten Kostgeld fur Kinder bezahlen. Wie aufopfernd
waren diese Mitter! Kreuzer um Kreuzer sparten sie, um es den
Kindern zu verbessern und um der Kostfrau Geschenke machen
zu kénnen, damit diese den Kindern gute Pflege angedeihen
lasse. Manche Arbeiterinnen muf3ten auch oft fur den arbeits-
losen Mann sorgen und sich doppelte Entbehrung auferlegen,
well sie allein die Kosten des Hausstandes zu bestreiten hatten.

Auch den viel verlasterten Leichtsinn der Fabrikmé&dchen lernte
ich kennen. Gewi 3, die M&dchen gingen tanzen, sie hatten Lie-
besverhaltnisse; andere stellten sich um drei Uhr nachmittag bei

einem Theater an, um abends fur drei3ig Kreuzer einer VVor-
stellung beiwohnen zu kénnen. Sie machten im Sommer Aus-
flige und gingen stundenlang zu Ful3, um die paar Kreuzer
Fahrgeld zu ersparen. Das bil3ichen Atmen in der Landluft muf3-
ten sie dann tagelang mit miden Fuen bezahlen. Das alles
kann man L eichtsinn nennen, wenn man will, auch Vergnu-

gungssucht, Liederlichkeit, wer aber hat den Mut dazu?

Ich sah bei meinen Kolleginnen, den verachteten Fabrikarbei-
terinnen, Beispiele von aul3erordentlichem Opfermut fur andere.
Wenn in einer Familie besondere Not ausgebrochen war, dann
steuerten sie die Kreuzer zusammen, um zu helfen. Wenn sie
zwOlf Stunden in der Fabrik gearbeitet hatten und viele noch
eine Stunde Weges nach Hause gegangen waren, ndhten sie noch
ihre Wasche, ohne dal3 sie es gelernt hatten. Sie zertrennten ihre
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Kleider, um sich nach den einzelnen Teilen ein neues zuzuschnei-

den, das sie in der Nacht und am Sonntag nahten.

Auch die Mittags- und die Jausenpausen wurde nicht der Ruhe
gewidmet. Das Einnehmen der kargen Mahlzeit war rasch be-

sorgt, dann wurden Strimpfe gestrickt, gehakelt oder gestickt.

uUnd trotz allen Fleil3es und aller Sparsamkeit war jede arm

und zitterte bei dem Gedanken, die Arbeit zu verlieren. Alle
demitigten sich und lief3en sich auch das schlimmste Unrecht von
den Vorgesetzten zuftigen, um ja nicht diesen guten Posten ein-

zubiifen, um nicht brotlos zu werden.

Manchem M adchen geschah das Ungluck, dafd einer der Vor-
gesetzten ihr seine besondere Gunst schenkte. Pl6tzlich anderte
er sein Verhalten. Sie konnte nichts mehr recht machen, sie
avancierte nicht und bekam nicht mehr Lohn, daftr erhielt sie
Verweise. Es wurde ihr mit Entlassung gedroht und so ein
armes Madchen war dann wie eine Gehetzte, bis sie es nicht

mehr ertragen konnte und selber ging.

Von einigen, denen es so ergangen war, gingen dann Gertchte

um. Eine flUsterte es der anderen zu: Man habe sie in bestimm-
ten Gassen in auffallenden Kleidern gesehen, oder sie habe sich
zum Fenster hinausgelehnt, um M&nner anzulocken. Da wurde
dann immer Uber die Betreffende der Stab gebrochen und auch
ich war entrustet. Keine dachte daran, ob es denn anders ge-
wesen ware, wenn das Madchen gleich zu Anfang den Wider-

stand aufgegeben und die Gunst des V orgesetzten gewurdigt
hétte?

Von einer geheimen und einer &ffentlichen Prostitution wul3te
ich damals noch nichts, nicht einmal das Wort hatte ich je ge-
hort. Spéter, als ich Ursache und Wirkung besser beurteilen

konnte, habe ich auch Uber diese M&dchen anders zu denken
angefangen, besonders alsich im Laufe der Jahre, dieich in der
Fabrik arbeitete, manche &ltere Arbeiterin kennen lernte, von
der erzahlt wurde, welchen Beziehungen zu einem Vorgesetzten

sie ihre bevorzugte Stellung verdankte. Oder wenn andere
einem Werkfuhrer Szenen machten, weil er sie plétzlich zu

drangsalieren begann, da er ihrer Uberdrissig geworden war

und sie am liebsten fortgehabt hatte, um ungehindert eine neue
~beglicken" zu kénnen.

Damals dachte ich tber all das nicht nach, ich war nur immer
bestrebt, meine Arbeit recht zu tun und mit niemandem in Be-

63



ruhrung zu kommen. Zudem ereigneten sich in dem Saal, in
dem ich arbeitete, solche Dinge nicht; von unserem V orgesetzten
gab es kein freundliches, kein menschliches Wort. Er war ein
Tyrann von der schlimmsten Sorte und als eine Herde von
Sklavinnen muf3 er die Arbeiterinnen betrachtet haben. Eine
Beschwerde Uber ihn wagte niemand. Er galt als der bevorzug-
teste Angestellte des Unternehmens, dem er ohne Zweifel mit
grof3er Treue ergeben war. Dafd er selber einst Arbeiter in der-
selben Fabrik gewesen war, hatte er wohl schon ganz ver-
gessen. —

Ich wollte meine Mutter nie verlassen und wollte es durch-
setzen, dafd sie nicht mehr arbeiten sollte. |ch sparte ebensosehr,
wie meine Kolleginnen und wenn ich einen Tag ein paar Kreu-
zer mehr ausgab, so hungerte ich am néachsten buchstablich. Daf3
ich mir kein Vermogen ersparen konnte, sah ich nun schon ein,
aber fur meine Mutter wollte ich sorgen und einen Notpfennig
wollteich haben, um sie im Falle der Erkrankung vor dem
Krankenhaus zu behuten, da sie gegen dieses eine grof3e Abnei-
gung hatte. Gleich den anderen Arbeiterinnen priesich mich
glucklich, in dieser Fabrik zu sein und ich verhutete alles angst-
lich, was mir hétte Tadel zuziehen kénnen.

~ Ein guter Herr", das war die allgemeine Meinung uber meinen
~Brotgeber". Wie gewinnbringend die Ausbeutung der mensch-
lichen Arbeitskraft ist, kann man aber gerade an diesem Fabri-
kanten sehen; er, der wirklich den Arbeitern mehr gonnte, als
die meisten anderen Unternehmer, er, der den Arbeitern und
Arbeiterinnen, wenn sie krank waren, durch viele Wochen den
L ohn fortbezahlte, er, der bei einem Todesfall ansehnliche Be-
trége an die Hinterbliebenen schenkte und der auch sonst nie
eine Bitte abschlug, wenn sich jemand in der Not an ihn wen-
dete, er war dennoch reich geworden durch die produktive
Arbeit der in seiner Fabrik arbeitenden Manner und Frauen.
Wie ich trotzdem in dieser Fabrik Sozialdemokratin wurde,
werde ich im weiteren Verlaufe erzahlen. Vorlaufig hielt ich
mich nicht mehr far arm. Ganz koniglich freute ich mich immer
auf das herrliche Sonntagsmahl. Fur zwanzig Kreuzer kauften
wir Fleisch und ich muf3te kochen. Spéter als mein Lohn groRer
war, wurde es ~noch" besser und ich bekam auch ein Glaschen
gezuckerten Weines zu trinken.

Nur eines fehlte mir jetzt zur vollstandigen Zufriedenheit. Alle
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meine Kolleginnen waren gefirmt worden; sie erzahlten, wie
herrlich es dabei zugegangen sei und was sie von der Firmpatin
fur Geschenke bekommen hatten. |ch war aber nicht gefirmt
worden, da meine Mutter zu stolz war, jemanden zu bitten,
meine Patin zu sein. Sie selbst konnte mir nicht das erforderliche
weiRe Kleid und was sonst dazu gehorte, kaufen, so gerne sie
es auch gewollt héatte; so hatte ich immer verzichten mussen.
Wenn in den Zeitungen stand, dafd sich in den Firmungstagen
fur irgend ein armes Kind ein Pate oder eine Patin gefunden
hatte, so riet mir meine Mutter, ich solle auch mein Gluck ver-
suchen und mich zur Kirche stellen, oder ich musse warten, bis
ich genug verdiene, um mir alles selbst kaufen zu kénnen.
Alsich sechzehn Jahre alt war und mir der erste Mann vom
Heiraten sprach, da wandte ich allen Ernstes ein: Aber ich bin
janoch nicht gefirmt. Dieses Sakrament muf3te nach meiner
Anschauung eine richtige Katholikin empfangen haben, ehe sie
an die Ehe denken durfte. Jetzt war ich siebzehn Jahre alt und
wollte nicht langer warten. Eine junge Kollegin, die mit einem
jungen Manne in besseren Verhaltnissen verlobt war, wollte
meine Patin werden. In einem Abzahlungsgeschéft kaufte ich
mir ein schones lichtes Kleid, elegante Schuhe, einen seidenen
Sonnenschirm, feine Handschuhe und einen, das ganze kronen-
den, blumengeschmuckten Hut. Das waren Herrlichkeiten! Dazu
die Fahrt im offenen Wagen, die Zeremonie in der Kirche mit
dem bischoflichen Backenstreich, dann ein Ausflug, ein Gebet-
buch und einige nutzliche Geschenke. Nun kam ich mir erst
ganz erwachsen vor.

Die Mutter ging jetzt auch nicht mehr arbeiten, sie verdiente
zu Hause etwas und besorgte die Wirtschaft. Wir hatten ein
Zimmer mit zwei Fenstern genommen und mit uns wohnte wie-
der der jungste Bruder, aber ohne Schlafkollegen. Wenn ich nun
am Sonntag las, konnte ich bei einem Fenster sitzen, das zwar
nur in einen engen Hof ging, aber ich war doch Uberglucklich.
Ich lasjetzt schon bessere Bucher, auch Klassiker. Grof3en Ein-
druck machten auf mich die Lenauschen Gedichte. ~-Anna* habe
ich auswendig gelernt, dann ~-KlaraHebert" und die -~Albin-
genser”. Fur Wielands -Oberon" hatte ich eine grolRe Schwar-
merei; auch Chamissos -~LOwenbraut” lernte ich auswendig.
Goethe begei sterte mich damals noch nicht, ich fand ihn ~un-
moralisch” und einzelne Epigramme verwarf ich vollstandig als
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~unsittlich". Erst einige Jahre spéater waren es die ~Wahlver-
wandtschaften”, die mich bestimmten, immer mehr von Goethe
zu lesen. Diese, dann ~ Iphigenie” und die ~Naturliche Tochter”
habe ich am haufigsten gelesen.

Auch korperlich war ich kraftiger und widerstandsfahiger ge-
worden. Ich war bleich, aber welche meiner Kolleginnen war es
nicht? Trotz meiner tatsachlichen Gesundheit konnte ich die
Erinnerung an die fruheren krankhaften Zustande nicht los
werden. Diese dusteren Schatten der Vergangenheit verfolgten
mich und manchmal litt ich ganz entsetzlich darunter. Aus den
unscheinbarsten Dingen schlofR ich, ich wirde wieder krank
werden. Ein Zucken des Augenlides, ein Flimmern vor den
Augen sah ich schon als VVorboten des gefurchteten Zustandes
an. Da kam ich oft tagelang aus dem Angstgefuhl nicht heraus;
schreckerfullt wachte ich bei Nacht auf und klammerte mich an
die Mutter. Diese litt mit mir. Nachbarinnen wufiten allerlei
Ratschlége, ~Sympathiemittel”, wie man all die aberglaubischen
Dinge nennt, die oft angewendet werden. |ch war oft wochen-
lang melancholisch, woraus meine Kolleginnen auf geheimen
Liebeskummer schlossen. Ihnen erzahlte ich niemals die Ursache
meiner Traurigkeit, ich wollte nicht daruber reden, ich bildete
mir ein, wenn ich nur von meiner Krankheit reden werde, so
waére das genug, um sie herbeizuf Uhren.

Dain meiner Umgebung viel davon gesprochen wurde, daf3
man durch eine Wallfahrt Erl6sung von allen erdenklichen Sor-
gen erbitten kénnte, so wollte auch ich dieses Mittel versuchen.
Ich wollte an dem Gnadenorte recht inbrunstig beten um voll-
standige Befreiung von der gefurchteten Krankheit, die ich im-
mer drohend vor mir sah, und um ein Zeichen, das mir die
Gewahrung meiner Bitte verheif3en sollte. Zu Fuf3e gingen wir
nach dem drei Stunden entfernten Wallfahrtsorte. Ich war von
den frommsten Empfindungen beseelt.

Nur zu einem konnte ich mich schwer entschlief3en. Es galt als
wichtig, zu beichten und zu kommunizieren, bevor man sich
dem wundertéatigen Bilde nahte. Davor hatte ich aber immer
eine unuberwindliche Abneigung. Dennoch habe ich ohne etwas
zu essen den weiten Weg gemacht, da man die Hostie nur
nuchtern empfangen darf.

Alsich im Beichtstuhl kniete, wuf3te ich nicht, was ich sagen
sollte; der Priester wartete auf mein Sundenbekenntnis, mir
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aber fiel nichts Siindhaftes ein, das ich begangen haben sollte.
Endlich stellte der Priester Fragen an mich, darunter solche, die
mich verwirrten und verletzten. |ch antwortete auf alle mit
nein und wurde mit einer geringen Bul3e entlassen. Diese betete
ich ab, die Kommunion empfing ich aber nicht. Ich konnte mich,
trotz aller Frommigkeit, nicht zum Glauben an die Wunder-
wirkung der Hostie zwingen, obwohl ich noch an Gott und an
eine gottliche Allmacht und auch an die Heiligen und ihre Fur-
sprache glaubte. Vor den AuRerlichkeiten hatte ich aber immer
ein instinktives Gefuhl der Abneigung und des Zweifels emp-
funden. Um so andachtiger betete ich vor dem gekreuzigten
Jesus, der in einer Nische wie in einem Grabe lag. Bei der An-
betung war ein entsetzliches Gedrange. Alle rutschten auf den
Knien, um die von Nageln durchbohrten Stellen des hdlzernen
Erldsers zu kussen. Ich tat es auch und driickte meine Lippen
auf die gleichen Stellen, die an diesem Tage schon Hunderte und
aber Hunderte, Kranke und Gesunde, vor mir bertihrt hatten.

In den Kreuzgangen staunte ich alle die Wunder an, die diesem
Gnadenorte schon gedankt wurden. Wéachserne, silberne und
goldene Hande waren in grofRer Zahl ~geopfert” worden, zum
Dank fur die Heilung einer schon verloren geglaubten Hand.
Kriucken zur Erinnerung an die Heilung eines lahmen Beines.
Zahllose Bilder stellten Rettungsszenen dar; auf einem sturzte
ein Kind vom hohen Stockwerk und kam durch das wunder-
tétige Eingreifen der heiligen Jungfrau heil und unversehrt
unten an. Auf einem anderen Bilde wurde ein Kind aus den
Flammen gerettet, durch Maria, die Himmelskonigin, natiirlich
nicht durch die Unerschrockenheit des Feuerwehrmannes. Auch
Bilder, wo scheugewordene Pferde ein Kind niederrannten, das
wieder durch der Heiligen Hilfe unverletzt blieb, konnte ich
anstaunen. Dank fur die Rettung aus Todesgefahren jeder Art;

Dank fur die Rettung vor Siechtum und Dank fur die Rettung
vom Bankrott; und auch Dank fur den Abschluf3 einer glick-

lichen Heirat. Fur alle diese wunderbaren Taten hatten die
Glucklichen reiche Geschenke dargebracht; auf Widmungen
konnte man alle diese wundersamen Dinge lesen.

Ich kann nicht sagen, dal3 ich frei von Zweifeln blieb, hatte ich
selber doch nur zu oft vergebens um Hilfe gebetet. Aber ich
kaufte auch meine Opferkerze, ohne zu wissen, dafl3 wenn man
wirklich will, dafd sie geopfert wird, man dabeistehen muf3, bis
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sie verbrannt ist. Erst spéter erlangte ich Kenntnis, daf3 eine
Kerze wiederholt verkauft wird und daf? an diesen Opferungen
nicht nur die Kerzenfabrikanten ein Geschaft machen, sondern
auch die Kirche Zinsen und Zinseszinsen daran verdient.

Die ~Hauptattraktion" des Wallfahrtsortesist ein Gnadenbild
der ~Muttergottes'. Zu dem Bilde gelangt man Uber eine Stiege,
die man nur auf den Knien rutschend bertihren darf. Auf jeder
Stufe betet man ein Vaterunser, nur so soll man Erfullung des
Wunsches erlangen, den man an die Gnadenreiche richtet. Ich
sah die Frauen von Stufe zu Stufe rutschen und tat es auch. Wie
war diese Maria geschmuckt! Silber, Gold und Perlen - in von
mir nie geschauter verschwenderischer Fulle und Pracht konnte
ich da bewundern. Alles funkelte und glanzte an ihr. Dieser
Maria durfte man aber nicht nahe kommen, durch ein Gitter
war sie samt ihren Kostbarkeiten vor jeder Beruhrung geschuitzt.
Nur aus ehrfurchtiger Entfernung konnte man zu der Wunder-
baren anbetend aufschauen. Diesen Glanz vor Augen sollte ich
in frommem, andéchtigem Gebet meinen Wunsch darbringen.
Kein Gedanke soll auf die AuRenwelt gerichtet sein, ganz in
Gott und Maria soll sich das Innere des Hilfe heischenden Men-
schen befinden. Was Wunder, daf3 ich mit bangen Zweifeln von
der Wallfahrt heimkehrtel Hatten doch meine Blicke so sehr
auf der glanzenden Ausstattung der Maria geweilt, dal3 ich,
wie ich fuhlte, die rechte Andacht nicht zustande gebracht hatte.
Die Wallfahrt blieb auch ohne Wirkung, meine Angst hatte
sich nicht vermindert. Ich wollte es noch einmal versuchen und
wir gingen nach einem Gnadenort, dem man noch mehr Wun-
derkraft zusprach. Er war entfernter, man hatte also Gelegen-
heit, wahrend des Weges, mehr Siinden abzubilRen. An einem
heiRen Sonntag im Juli machten wir uns um 4 Uhr fruh auf
den Weg. FUnf Stunden hatten wir zu gehen. Wir gbnnten uns
unterwegs keinen Tropfen Wasser; ich wollte entbehren, wollte
Bul3e tun, um der Gnade teilhaftig zu werden. Mude, hungrig
und durstig, Uber und Uber mit Staub bedeckt, kamen wir an.
Tausende von Menschen sammelten sich im Laufe des Vormit-
tags an. Nicht nur die Kirche, auch die Gasthauser waren mit
Menschen Uberfullt. Das Gedrénge beim Gottesdienst in der
Kirche, wo die Wallfahrer mit Fahnen ihren Einzug hielten,
war so grof3, dal3 von einer wirklichen Andacht keine Rede sein
konnte. Es war ein fortwdhrendes Kommen, Gehen, Stofl3en und
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Drangen. Dann wieder Hilfegeschrei und noch groferes Ge-
drange, da man die in der furchtbaren Atmosphare ohnméachtig
Gewordenen hinausschaffen mufte. Kruppel, die sich muhsam
auf Krucken schleppten, andere Ungluckliche, die vor den halb-
erblindeten Augen Schirme trugen; kranke Kinder auf den
Armen ihrer Mutter, hochschwangere Frauen, die um ein gutes
Wochenbett baten, daneben andere, die sich von der Wallfahrt
Fruchtbarkeit erhofften. Sie alle in diesem wilden Stof3en, Zer-
ren und Schelten. - Nachher Uberfullte Restaurants, wo zugel -
los getrunken und gelarmt wurde. |ch war abgestof3en und an-
gewidert und machte keine Wallfahrt mehr mit. In meinem
Glauben war ich zwar noch nicht erschuttert, aber dunkel hatte
ich die Vorstellung, da3 man daheim wurdiger beten kénne,
alsin einer Umgebung, die eher an das Getriebe bei einem

Kirchweihfest im Dorfe, denn an ein Gotteshaus erinnerte.

Ich las nicht nur gerne Romane und Erzahlungen, ich hatte, wie
schon erwahnt, angefangen, auch Klassiker und andere gute
Bucher zu lesen. Auch an offentlichen Ereignissen nahm ich leb-
haften Anteil. Ich war knapp funfzehn Jahre alt, als uber Wien
der Ausnahmezustand verhangt wurde. Eine der Kundmachun-
gen, die begann: ~Mein lieber Graf Taaffe", war in der Gasse
angeschlagen, in der ich arbeitete. Soviel ich mich erinnere, ver-
bot sie auch das Beisammenstehen von mehreren Personen. Ich
las hochst interessiert diese Proklamation und kam aufgeregt zu
meinen Kolleginnen. Ich kann heute nicht mehr sagen, welche
Stimmung mich da tberkommen hatte, aber sehr gut weil3 ich
noch, daf3 ich auf unsren kleinen Arbeitstisch stieg und eine
Anrede an die ~Schwestern und Bruder" hielt, in der ich Mit-
teilung von der Verhangung des Ausnahmezustandes machte.
Ich verstand ja eigentlich von der Sache nichts, hatte niemanden,
der mit mir daruber redete und war Uberhaupt, bewufl3terweise,
noch gar nicht demokratisch gesinnt. Damals schwarmteich ja
noch fur Kaiser und Koénige und hochgestellte Personen spielten
in meiner Phantasie keine geringe Rolle. Aber alles, was Politik
hief3, interessierte mich lebhaft. So machte ich sehr oft an Sonn-
tagen Besuche bei einem Bekannten meiner Mutter, einem alten
Manne, weil mir dieser von Kriegen und historischen VVor-
kommnissen erzahlte. Das mexikanische Kaiserdrama des oster-

reichischen Erzherzogs Max wurde immer wieder erdrtert.

70

Schon als Lehrméadchen habe ich mir oft nichts zu essen gegonnt,
um mir eine Zeitung kaufen zu kénnen. Aber nicht die Neuig-
keiten interessierten mich, sondern die politischen L eitartikel.
Jetzt, Wo ich einen bestandigen Verdienst hatte, kaufte ich mir
eine dreimal wochentlich erscheinende Zeitung. Es war ein
streng katholisches Blatt, das Uber die sich bemerkbar machende
Arbeiterbewegung sehr abfallig urteilte. Seine Tendenz war, zur
patriotischen und religiosen Gesinnung zu erziehen. Zwei An-
schauungen rangen in mir um die Oberhand. |ch nahm warmen
Anteil an allen Vorgangen in den furstlichen Familien und war
Uber Handlungen der Erzherzoge und Uber die Zustande der
Prinzessinnen besser unterrichtet, als tber Dinge, die meine
nachste Umgebung betrafen. Ich trauerte mit Spanien um
Alfons XIIl. und das Bild, das meine Zeitung von Maria Chri-
stine brachte, wie sie sich mit ihrem Saugling im Arme den
Untertanen zeigte, hob ich wie eine Reliquie auf. Um Alexander
von Battenbergs willen wunschte ich RufBland Krieg und Nie-
derlage und auch der Bulgarenfurst befand sich lange in meiner
Bildergalerie. Der Tod des Kronprinzen von Osterreich ging
mir so zu Herzen, daf3 ich tagelang weinte. Aber nicht nur die
Geschicke der Dynastien erschutterten mich, auch die politischen
Verwicklungen hielten mich in Spannung. Diein meiner Zei-
tung erwogene M oglichkeit eines Krieges mit Ruf3land versetzte
mich in patriotische Begeisterung. |ch sah meine Bruder schon
ruhmbedeckt vom Schlachtfelde hei mkehren und mich selber
hatte ich am liebsten in der Rolle einer ~Heldin von Worth"
gesehen, von der ich in eéinem Roman gelesen und die von Wil-
helm I. mit dem -~Eisernen Kreuz" ausgezeichnet wurde.
Daneben las ich die Geschichte der Franzdsischen und der Wiener
Revolution, die mir von dem Vater einer Kollegin geliehen
wurde. Zu einer einheitlichen Auffassung konnte ich mich aber
noch lange nicht durchringen. Ja, als eine besonders starke anti-
semitische Stromung im politischen L eben bemerkbar wurde,
sympathisierte ich vorubergehend mit dieser Richtung. Eines
hatte mich dazu bewogen. Ein Flugblatt: ~Wie gelangt Israel zu
Macht und Herrschaft Uber alle Volker der Erde" hatte mir's
angetan. Da gelangte ich nebst vielen anderen Greueltaten, die
dem Volke Israels angedichtet wurden, auch zur Kenntnis des
Marchens vom Ritualmord. Ich las weiter, dald die Juden die
~Tochter der Gojims' (Christen) schanden wollen, um die eige-
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nen Frauen und Tochter zu schonen. Diese Behauptung beein-
flul3te mich am meisten. Ich wollte auch beitragen zur Abwehr
der judischen Anschlage und beschlof3, dem judischen Geschéafte,
wo ich bisher meine Kleider gekauft hatte, meine Kundschaft zu
entziehen. Meine Kolleginnen beredete ich zu gleichem Handeln.
Um diese Zeit betétigte sich auch eine anarchistische Gruppe.
Einige mysteriése Morde, die sich ereigneten, wurden den Anar-
chisten zugeschrieben und die Polizei benutzte sie, um die auf-
strebende Arbeiterbewegung zu drangsalieren. Das alles ver-
folgte ich mit brennendem Interesse. Alle anderen Dinge, von
denen man sagt, daf3 um ihretwillen Frauen Zeitungen lesen,
lieBen mich kalt, ich Uberflog sie kaum. - Die Anarchistenpro-
zesse verfolgte ich aber mit leidenschaftlicher Anteilnahme. Ich
las alle Reden, und da, wie das immer zu geschehen pflegt,
Sozialdemokraten, die man eigentlich treffen wollte, unter den
Angeklagten waren, so lernte ich deren Anschauungen kennen.
Ich war begeistert. Jeder einzelne Sozialdemokrat, den ich aus
der Zeitung kennen lernte, erschien mir wie ein Held. Daf3 ich
selber ihre Mitkampferin werden kénnte, fiel mir gar nicht ein.
So hoch und erhaben erschien mir alles, was ich von ihnen las,
daf3 es mir phantastisch vorgekommen waéare, auch nur daran zu
denken, daf3 ich unwissendes, unbekanntes und armes Geschopf
auch einmal tatigen Anteil an ihren Bestrebungen nehmen
konnte.

Es kam zu Arbeiterunruhen; die Arbeitslosigkeit hatte grofZen
Umfang angenommen, ganze Gewerbe stockten und die Polizei
glaubte die Unzufriedenheit und zunehmende Not mit Schika-
nen unterdrucken zu kénnen. Sie |6ste Fachvereine auf und
konfiszierte die Kassen. Das steigerte selbstverstandlich die Em-
porung und es kam zu demonstrativen Umzugen. Als sich diese
wiederholten, ruckte Militér in die ~bedrohten” Stral3en. ~Ge-
wehr bei FurR' und ~hoch zu Rof3* wurden sie aufgestellt. Ich
sturmte abends aus der Fabrik in hochster Erregung auf den
Schauplatz der Ereignisse. Das Militéar schreckte mich nicht, ich
wich erst vom Platze, als ~geraumt” wurde.

Spéater wohnten wir mit einem meiner Briuder, der geheiratet
hatte, zusammen. Zu ihm kamen Kollegen, darunter einige
intelligente Arbeiter. Sie lasen das Fachblatt ihrer Branche und
auch ich hatte Interesse daran. Einer dieser Arbeiter war be-

sonders intelligent und mit ihm sprach ich am liebsten. Er hatte
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viele Reisen gemacht und konnte manches erzahlen. Er war
der erste Sozialdemokrat, den ich kennen lernte. Er brachte mir
viele Bucher und erklarte mir den Unterschied zwischen Anar-
chismus und Sozialismus. Von ihm hérte ich auch zum erstenmal,
was eine Republik sei - und trotz meiner friheren dynastischen
Schwarmereien entschied ich mich fur die republikanische Staats-
form. Ich sah alles so nahe und greifbar, daf3 ich formlich die
Wochen zahlte, die bis zur Umwal zung des Staats- und Gesell -
schaftswesens noch vergehen muf3ten.

Von diesem Arbeiter erhielt ich das erste sozialdemokratische
Parteiblatt. Er kaufte es nicht regelmafiig, sondern nur wenn er

gerade dazu kam, wie dies leider so viele machen. |Ich aber bat
ihn jetzt, jede Woche die Zeitung zu bringen und wurde sel bst
standige Kauferin. Die theoretischen Abhandlungen konnte ich
nicht sofort verstehen, was aber Uber die Leiden der Arbeiter-
schaft geschrieben wurde, das verstand und begriff ich und
daran lernte ich erst mein eigenes Schicksal verstehen und beur-

teilen. Ich lernte einsehen, dald alles, was ich erduldet hatte, keine
gottliche Fugung, sondern von den ungerechten Gesellschaftsein-

richtungen bedingt war. Mit grenzenloser Emporung erfullten
mich die Schilderungen von der willkurlichen Handhabung der
Gesetze gegen die Arbeiter. Die Aufhebung des Sozialistenge-
setzes in Deutschland, unter dem die Sozialdemokraten so schwer
zu leiden gehabt hatten, wurde von mir mit grofZem Jubel be-
grufit, obwohl ich noch auf3erhalb der Partei stand und von
niemand gekannt wurde. Selbst in Versammlungen war ich noch

nicht gewesen, ich wufdte gar nicht, daf3 Frauen in Versamm-
lungen Zutritt hatten, aufRerdem widersprach es ganz meiner
bisherigen Auffassung, allein in ein Gasthaus zu gehen. Mied
ich doch fast jedes Vergniugen, jede Zerstreuung, um nur in keine
Gesellschaft zu kommen, die meinen Empfindungen nicht zu-
sagte. Auch meine Mutter scharfte mir immer ein: ~Ein braves
Mé&del wird zu Hause gesucht.” So safd ich denn immer daheim,

mit einem Buche oder einer Handarbeit beschaftigt, wahrend ich
noch halb unbewuf3t, schon machtige Sehnsucht nach dem Ver-
kehr mit gleichgesinnten und gleichdenkenden M enschen emp-

fand.

In der Fabrik war ich eine andere geworden, seit sich meine Ge-
danken von der fruheren, schwermutigen Sentimentalitéat etwas
freigemacht hatten. Friher hatte ich mich abgesondert, damit
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zwischen mir und meinen Kolleginnen nicht zuviel Intimitat
entstehe. Zuerst hatte man das fur Scheu und Schichternheit
gehalten, dann, als es nicht anders wurde, fur Stolz. Daich aber
immer gefallig war und mich nie ausschlof3, wenn es sich um
irgendwel che gemeinsame Hilfeleistung zugunsten einer Kolle-
gin handelte, gewdhnte man sich an mein Wesen. Auch die Ar-
beiter, Mit denen die Madchen in den Pausen im Hofraum
scherzten, lieRen mich schlieRflich meine eigenen Wege gehen.
Man nannte mich wohl auch stolz, wenn ich mich an den Unter-
haltungen nicht beteiligte und es vermied, mit den Mannern zu
reden. ~Die meint wohl auch, dafd sie einen Grafen bekommt,"

wurde ofter gesagt.

Jetzt wo ich ein Ziel vor mir hatte und wo ich ganz durchdrun-
gen war von dem Gedanken, dafd alle M enschen das wissen
mufiten, was mir bewufl3t geworden war, jetzt gab ich meine
Zuruckhaltung auf und erzahlte meinen Kolleginnen alles, was
ich Uber die Arbeiterbewegung las. Fruher hatte ich auch manch-
mal erzahlt, wenn man mich darum gebeten hatte. Aber statt
Ohnets ~Huttenbesitzer" oder vom Schicksale irgend einer Ko-
nigin erzahlte ich jetzt von Unterdrickung und Ausbeutung.
Ich erzahlte von den angesammelten Reichtumern in den Han-
den weniger und fuhrte als Kontrast die Schuhmacher an, die
keine Schuhe, die Schneider, die keine Kleider hatten. Ich lasin
den Pausen die Artikel der sozialdemokratischen Zeitung vor
und erklarte, was Sozialismus sei, so gut ich es eben verstand.
Mit Leidenschaft verteidigte ich meine Sache, als man die Anar-
chisten mit den Sozialisten auf eine Stufe stellte.

Meine Téatigkeit blieb nicht unbemerkt; die Vorgesetzten wurden
aufmerksam und man sprach von mir. Ich war aber angstlich
bemuht, keinen berechtigten Anlafd zu einem Tadel zu geben.
Fruher war ich so wie die anderen, oft zu spéat gekommen, jetzt
gewohnte ich mir Punktlichkeit an. Meine Arbeit machte ich
peinlich gewissenhaft, es war in mir instinktiv die Ansicht ge-
reift, dal3 man, wenn man einer grof3en Sache dienen wolle, auch
in kleinen Dingen seine Pflicht tun musse. Ich hatte das damals
noch nicht genau auszudriucken verstanden, aber tatsé&chlich war
ich von dieser Anschauung beherrscht. Wenn ich in den Pausen
mit Warme und L ebhaftigkeit den Inhalt meiner Zeitung vor-

trug und zu erklaren versuchte, so kam es manchmal vor, daf3
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einer der Kontorbeamten voruberging und kopfschuttelnd zu
einem anderen sagte: ~Das Méadel spricht wie ein Mann."
Meine Zeitung holte ich mir jetzt jede Woche selbst. Alsich das
erstemal den V erkaufsraum des sozialdemokratischen Blattes
betrat, war mir zumute, als betrete ich ein Heiligtum. Und wie
ich meine ersten zehn Kreuzer fur den Wahlfonds der deutschen
Sozialdemokratie unter dem Motto ~ Fester Wille" ablieferte, da
fuhlte ich mich schon als ein Glied der grof3en Kampferschar,
obwohl ich noch keinem V ereine angehorte und aulfer dem
Freunde meines Bruders noch keinen Sozialdemokraten gespro-
chen hatte.
Daich in meiner Zeitung immer las: ~Werbet neue Abonnen-
ten!" ~Verbreitet Eure Zeitung," bemihte ich mich in diesem
Sinne zu wirken. Alsich dann jede Woche nicht nur eine Zei-
tung, sondern zwei, dann drei und schliefdlich gar zehn Stuck
holen konnte, da war mein Hochgefuhl mit nichts mehr zu ver-
gleichen. Mein Weg um die Zeitung hatte immer etwas Feierta-
giges fur mich. Ich zog an diesem Tage mein schonstes Kleid an,
so wie fruher, wenn ich in die Kirche ging.
Obwohl in der sozialdemokratischen Zeitung Uber Religion
wenig geschrieben wurde, so war ich doch von allen religi6sen
Vorstellungen frei geworden. Es war das nicht mit einem Male
gegangen, es hatte sich langsam entwickelt. |ch glaubte nicht
mehr an einen Gott und an ein besseres Jenseits, aber es kamen
mir doch immer wieder Bedenken, ob es nicht vielleicht doch
etwas gebe. An dem gleichen Tag, an dem ich mich bemuht
hatte, meinen Kolleginnen zu beweisen, daf’ die Erschaffung der
Welt in sechs Tagen nur ein Marchen sei, daf? es einen allméach-
tigen Gott nicht geben kénne, weil dann so viele Menschen nicht
so harte Schicksal sschlége erdulden muften, am Abend dessel ben
Tages faltete ich doch wieder die Hande, wenn ich in meinem
Bette lag und hob meine Augen zu dem Marienbild empor.
~Vielleicht doch," dachte ich unwillkurlich immer wieder. Gesagt
hétte ich es keinem Menschen, dal3 mich solche Zweifel qualten.
Aber die Schilderungen Uber Sibirien und die schrecklichen
Dinge, die aus der Petersburger Schlusselburg in die Offentlich-
keit drangen und die ich aus meiner Zeitung erfuhr, benutzte ich,
um meinen Kolleginnen zu beweisen, dafd es keinen Gott geben
konne, der die Geschicke der Menschen beeinflul3t.
M eine sozialdemokratische Oberzeugung wurde immer bestimm-
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ter und ich mufite in der Fabrik vieles erdulden. Mein unmittel -
barer VVorgesetzter, der seine tyrannische Macht Uiber unseren
ganzen Saal austibte, war immer brutal und murrisch. Mir er-
schien er jetzt geradezu als ein Teufel. Er war der erste Mensch,
den ich wirklich haf3te und obwohl viele Jahre verflossen sind,
seit ich seiner Machtsphére entruckt bin, spure ich noch heute
allen Groll und allen Hal3, wenn ich an ihn denke. Wenn im
Laufe der Jahre in der Fabrik manches verschlechtert wurde, so
war dies wesentlich ihm zuzuschreiben. Er konnte jeder, die sich
seinen Groll zugezogen hatte, wenn auch nur deswegen, weil sie
sich gegen einen ungerechtfertigten Tadel zu verteidigen versucht
hatte, das Dasein in der Fabrik zur Holle machen. Ich hatte ihm
bisher nie Anlal3 gegeben, sich mit mir besonders zu beschéftigen.
Jetzt wurde das anders, denn auch er bemerkte meinen Einfluf3
auf meine Kolleginnen. Das gefiel ihm nicht und er begann
mich zu beobachten. Er fing an meine Arbeit besonders zu kon-
trollieren; wenn er sich sonst begnugt hatte, einmal des Tages
nachzusehen, und wenn er bei mir oft ganz darauf verzichtet
hatte, so kam er jetzt zehnmal im Tage. Ich war keinen Augen-
blick sicher, ob er nicht kommen und in meiner Arbeit herum-
wihlen wurde, um nach Fehlern zu suchen. Wenn ich aufstand,
um mir ein Glas Wasser zu holen, so ging er hinter mir her und
blieb stehen, bisich getrunken hatte, um mir dann wieder zum
Tische zurtck zu folgen. Jeder Schritt, den ich tat, jede Bewe-
gung, die ich machte, wurde von ihm verfolgt. Eines Tages
sprach mich mein Arbeitgeber an, um mir mitzuteilen, da3 mein
Vorgesetzter mit mir unzufrieden sei. ~Denken Sie daran, daf3
Sie fur eine alte Mutter zu sorgen haben," sagte er zum Schlusse.
Ich war so besturzt und fassungslos, daf3 ich nicht sofort erwi-
dern konnte. Alsich mich aber gefal3t hatte, suchteich ihn
wieder zu treffen und bat ihn, mir zu sagen, warum der Werk-
fuhrer mit mir unzufrieden sei. Ich verwies darauf, dal3 meine
Arbeit trotz der hdufigen Kontrolle immer in Ordnung sei. Der
Fabrikant, - als ~ Brotgeber" betrachtete ich ihn schon lange
nicht mehr - sah mich einen Augenblick an, dann ging er mit
den Worten: - Esist gut, arbeiten Sie so wie bisher."

Von der -Frauenfrage« hatte ich noch immer keine Ahnung.
Daruber stand nichts in der Zeitung und eine andere Presse als
die sozialdemokratische las ich nicht mehr. Ich kannte auch keine
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Frau, die sich fur Politik interessiert hétte. Ich galt als eine Aus-

nahme und betrachtete mich selbst als eine. Die soziale Frage,
wie ich Sie damals verstand, hielt ich fur eine Mannerfrage und
ebenso die Politik. Nur héatte ich gerne ein Mann sein mégen,
um auch ein Anrecht auf die Beschéftigung mit Politik zu haben.

Dal3 die Sozialdemokraten den Frauen die Gleichberechtigung
mit dem Manne erk&mpfen wollen, erfuhr ich zum erstenmal,
alsich nach dem Hainfelder Parteitage der 6sterreichischen so-

zialdemokratischen Arbeiterpartei das sozialdemokratische Pro-

gramm las. Wie aber Frauen selbst an den Parteibestrebungen
mitarbeiten kénnten, wuf3te ich noch nicht. Dalasich eines Tages
in der sozialdemokratischen Zeitung folgenden Artikel:

~Das Weib im XIX. Jahrhundert", so betitelt sich ein grofl3es
Fest, das zu wohltatigem Zwecke abgehalten wurde. Der Haupt-
punkt der originellen Schaustellung war die ~Vorfihrung der
Erwerbstétigkeit der Frau". Es gehort die ganze Frivolitét, die
ganze gedankenlose Frechheit unserer ~Wohltétigen", dazu, um
den wundesten Punkt des ganzen Gesellschaftskorpers, um jene
Eiterbeule, die in sich allein den ganzen Jammer der heutigen

Menschheit zusammenfal3t und aufweist, zum Gegenstand eines
~groRen Festes« zu machen. ~DasWeib im XIX. Jahrhundert"”,
die Sklavin, die in doppelter Eigenschaft als Marktware ver-

handelt wird, als L ustobjekt und als Ausbeutungsobjekt, das
Weib des XIX. Jahrhunderts, als Konigin des Festes! - Die
Erwerbstétigkeit des Weibes wurde vorgefuhrt; da sah man
wohl die schmutzigen herabgekommenen Ziegel schlagerinnen,

bewundert von den Verwaltungsraten der Aktiengesellschaft;
oder die Spitzenkl6pplerinnen mit ihrem Taglohn von 30 Kreu-
zern fur 16stindige Arbeitszeit, bekomplimentiert von ihren
Ausbeutern, den - Protektoren” der Spitzenindustrie; oder die
Sklavinnen der Spinnereien und der Webereien und die Herren
Ausbeuter machten wohl eben den Versuch, ihnen die Vorteile
der Nachtarbeit klar zu machen; oder die armen Weiber, diein
der Nagelschmiede stehen mit verschwielten und verbrannten
Handen - - sie alle getreten, ausgebeutet, abgerackert und zu
Tode gehetzt - - Oder hat sich die noble Gesellschaft einmal

die Lehrerinnen ~vorgefuhrt", die gelehrten Haussklavinnen,
wie die Dienstboten in allen ihren Unterarten die ungelehrten
Sklavinnen sind, beide der Gegenstand der ungeziigelten Laune,
der unverhohlenen V erachtung dieser wohltétigen Welt? Und
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wie war ihnen die Erwerbstétigkeit ~des Weibesim XI1X. Jahr-
hundert" vorgefiihrt, welche Prostitution heift, die Prostitution
geheiligt durch die gesetzliche Ehe, und jene von Fall zu Fall,

die Prostitution der Stral3e? - Ware das ganze Spiel nicht gleil3-

nerische Luge, heuchlerischer Selbstbetrug gewesen, ware ein
einziger Strahl der nackten Wahrheit in den glénzenden Saal

gedrungen, furwahr, das Bild des ~Weibesim XIX. Jahrhun-
dert", wie & wirklichist, hatte geniigt, um die Gesellschaft
aufzujagen aus ihrem Taumel, sie auseinander zu scheuchen in
Scham und Entsetzen. - Aber sie sind blind! Und wo sie nicht

blind sind, lieben sie die Verblendung. Wie kdnnten sie leben,

ohne diese selbstgeschaffene Blindheit!"

Das lasich in der sozialdemokratischen Zeitung, in meiner Zei-
tung, wie ich sie mit freudigem Stolze nannte, und die Wirkung
war unbeschreiblich. Ich schlief nicht; wie Schuppen war es mir
von den Augen gefallen und ich grilbelte Uber das Gelesene nach.

Ich kam aus dem Zustand der Erregung nicht heraus und alles

in mir dréngte nach Betétigung. Ich konnte das Gelesene un-

maoglich fur mich behalten, die Worte drangten sich mir formlich

auf die Lippen, wie ich reden wollte. I ch stieg zu Hause auf

einen Stuhl und hielt eine Ansprache, wie ich es machen wirde,

wenn ich in einer Versammlung zu reden hétte. ~Die geborene
Rednerin" urteilte man. Ein Kollege meines Bruders brachte mir
Bucher aus der Bibliothek des Arbeitervereines, in dem er Mit-
glied geworden war. Wie beneidete ich alle, die sich betédtigen
konnten. ~Waére ich doch ein Mann" wiederholte ich immer
wieder. Daf3 ich auch als Madchen in der sozialistischen Bewe-
gung oder im politischen L eben tiberhaupt etwas leisten kdnnte,
wuf3te ich damals noch nicht. Nie horte oder las ich von Frauen

in Versammlungen und auch alle Aufforderungen ~ meiner Zei-
tung" waren immer nur an die Arbeiter, an die Manner gerich-
tet. Alsder Pariser Soziaisten-Kongrel3, die Arbeitsruhe an
einem Tag als Kundgebung fir den Achtstundentag beschioR,
stand ich noch immer allein und konnte gar nichts fur ,.die
Sache" tun. Das, was ich meinen Kolleginnen erzahlte, die Ver-
breitung der Zeitung durch mich, erschien mir so nichtig und so
geringfugig, dal’ es mir keine Befriedigung bot. Spéter lernteich
erkennen, von welch unschatzbarem Werte gerade diese Tétig-
keit fUr die Ausbreitung des Sozialismus ist.

Aus der Bibliothek des Arbeitervereins erhielt ich viele Bucher,
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die ernstes Nachdenken erforderten. Die -Neue Zeit" wurde
meine Lektlre, ich las alle Jahrgange, die in der Bibliothek vor-
handen waren, nach. Aber ich wollte mich grindlich ~bilden"

und lief3 mir auch Bucher bringen, die nicht sozialistisch waren.
Ich arbeitete neun Bande Weltgeschichte durch und sogar das

~Buch der Erfindungen" wollte ich studieren. Alle Bemuhungen

waren aber fruchtlos, ich konnte mich zu dieser trockenen Lite-

ratur nicht zwingen, nur der Abschnitt tiber die Korkrinde fes-
selte mich, da diese mit meinem Berufe im Zusammenhang war.

Friedrich Engels ~Die Lage der arbeitenden Klassen in Eng-
land" erschutterte mich tief und starkte mein revolutionéres
Empfinden. Eine kleine Broschire: ~Das Recht auf Faulheit"

von Lafargue gefiel mir auf3erordentlich und alsich spéter in

V ersammlungen zu reden begann, gehorte sie zu meinem Mate-
rial. GroRe Begeisterung empfand ich fur Ferdinand Lassalle.
~Die Wissenschaft und die Arbeiter”, dann -~Die Feste, die
Presse und die Arbeiter” lasich immer wieder, um in den Inhalt
einzudringen. Auch Liebknechts als Broschiire erschienene Fest-
rede; -Wissen ist Macht" gehdrte zu den ersten sozialistischen
Schriften, die mich beeinfluf3ten. Eine grof3e Zahl revolutionérer
Freiheitsgedichte lernte ich auswendig.

Obwohl ich mich so viel mit Sozialismus beschéftigte, war ich

noch immer in keiner Versammlung gewesen, ich verfolgte aber
mit brennendem I nteresse alle Berichte und kannte die Namen
aller Redner. Endlich wollte ich aber doch einer Versammlung
beiwohnen. Als zufallig an einem Sonntag eine Versammlung
stattfand, bei der der bekannteste und hervorragendste Fuhrer
sprechen sollte, ging mein Bruder mit mir hin. Eswar im De-
zember und eine trockene Kalte hatte seit Wochen geherrscht.
Viele Leute waren arbeitslos und sehnstichtig wurde der Him-

mel beobachtet, ob denn noch immer kein Schnee zu erwarten
sei. ~Auch der Herrgott vergifdt die armen Leute," konnte man
sehr oft aussprechen hdren. An diesem fur mich wichtigen Sonn-
tag war der ersehnte Schnee gefallen. Man mufdte sich formlich
durch die Schneemassen durcharbeiten. Die Versammlung war
in einem grof3en Saal e eines entlegenen Arbeiterbezirkes. Als
wir kamen, standen die Menschen schon Kopf an Kopf; sie
rieben sich die Hande und stampften mit den Fuen, um sich
zu erwarmen. |ch hatte Herzklopfen und spirte, wie mein Ge-

sicht gluhte, als wir uns durch diese Menge dréngten, um in die
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Nahe der Rednertribline zu gelangen. Ich war das einzige weib-
liche Wesen im Saale und alle Blicke richteten sich erstaunt auf
mich, als wir uns durchdrangten. Den Redner konnte ich nur
undeutlich sehen, denn er war in eine Wolke von Tabak- und
Zigarrenrauch gehtillt. Er sprach tiber: ~Die kapitalistische Pro-
duktionsweise".

Und wieder waren es neue Offenbarungen fir mich. Wasich
i nstinktiv gefuhlt hatte, aber noch nicht auszudenken vermochte,
horte ich hier klar und Uberzeugend vortragen. Der Redner
begann mit dem Hinweis auf den Schneefall und beleuchtete
daran das Verkehrte und Sinnlose der - gegenwaértigen Gesell-
schaftsordnung”. ~Daswasin einer verniinftigen Gesellschaft
als Elementarereignis und Verkehrshindernis angesehen wirde,
wird heute als ein Gluck gepriesen, durch das Hunderte Men-
schen vor dem Verhungern bewahrt werden; Menschen, die
keine Arbeit haben, nicht weil sie nicht arbeiten wollen, sondern
deshalb, weil durch die wahnsinnigen Gesell schaftseinrichtungen
und eine kurzsichtige Gesetzgebung andere Menschen so lange
arbeiten missen, bis sie vor Erschépfung zusammenbrechen.”
Diese Einleitung blieb in meinem Gedachtnisse haften und
meine Gedanken arbeiteten daran weiter. Die zweite Versamm-
lung besuchte ich am Weihnachtstag; dort waren auf3er mir noch
zwei Frauen anwesend. Der Redner sprach ber ~Klassengegen-
satze". Er sprach gut, wirkungsvoll, hinreiRend. Ich hérte die
leidensvolle Geschichte meiner eigenen Weihnachtsfeste schildern
und im Gegensatz zu den Entbehrungen der Armen den Uber-
fluR der Reichen. In mir drangte alles hinzurufen: ~Dasweil3
ich auch, das kann ich auch erzédhlen!" Aber noch wagte ich kein
Wort, ich hatte nicht einmal den Mut, Beifall zu spenden. Das
hielt ich fur unweiblich und nur fur ein Recht der Méanner. Auch
wurde in den Versammlungen nur fur Ménner gesprochen.
Keiner der Redner wendete sich auch an die Frauen, die aller-
dings nur sehr vereinzelt anwesend waren. Es schien alles nur
Mannerleid und Mannerelend zu sein. Ich empfand es schmerz-
lich, dal3 man Uber die Arbeiterinnen nicht sprach, dal3 man sich
nicht auch an sie wandte, uni sie zum Kampfe aufzurufen. -
Die dritte Versammlung, die ich besuchte und dieich ihres
Charakters wegen noch anfuhre, war eine Wéahlerversammlung.
Die Polizei duldete keine Frauen in diesen politischen Versamm-
| ungen und doch wollte ich so gerne einer beiwohnen. Einmal
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gelang es meinen Bitten, die Ordner zu Uberreden, mich ein-
zulassen, doch mufite ich ganz riickwarts in einer Ecke bleiben.

Zum erstenmal horte ich hier vom sozialdemokratischen Stand-
punkt Uber den Militarismus reden. Und wieder fiel ein Teil

meiner friheren Anschauungen in Trimmer. Bis dahin hatte ich
den Militarismus als etwas Selbstversténdliches und Unentbehr-

liches angesehen. Dal3 meine Brider des ~Kaisers Rock™ getra-
gen, hatte mich mit Stolz erfullt und der wére mir nicht als
rechter Mann erschienen, der diese patriotische Pflicht nicht
erfdllt hdtte. Wenn ich mir in meinen M&dchentrdumen den
Mann vorstellte, der mein Gatte werden wiirde, dann gehérte
auch die militarische Tauglichkeit zu den Eigenschaften, die er
hatte besitzen mussen. Und jetzt fiel auch dieses Ideal. Als
Volksbelastung wurde der Militarismus geschildert und ich
muf3te dem beistimmen. Der Krieg, ein Menschenmorden, nicht

zur Verteidigung der Landesgrenzen vor einem bdsen wilden

Feind, sondern im Interesse der Dynastien, diktiert von Lan-

dergier oder eingefédelt durch diplomatische Intrigen.

Alles, was ich horte, kam mir so nattrlich vor, dafd ich mich nur
wunderte, warum so wenige Menschen diese Dinge verstanden.

Mir war durch die Versammlungen eine neue Welt erschlossen
worden und alles in mir drangte nach eigener Betédtigung. Ich
wollte mithelfen und mitk&mpfen und wufdte doch nicht, wie
ich das anfangen sollte. Unter all diesen Einflissen war ich aber

eine ganz andere geworden. Menschen, die von meinen politi-
schen Idealen nichts verstanden oder die davon nichts wissen
wollten, erschienen mir direkt als Feinde. Ich wollte aber be-
kehren und wollte ~politisieren”. Ich begann mit meinen Bri-
dern und ihren Frauen in Gesellschaften zu gehen, die ich friher

gemieden hatte. Man hatte mich stolz und hochmiitig genannt
und hatte mir auch Vorstellungen gemacht, nicht so ein Kloster-
leben zu fuhren, sondern meine Jugend zu genief3en. Wenn ich
manchmal mitging, kam ich mir wie ein Opferlamm vor. Jetzt
ging ich gerne mit. Ich wollte Gelegenheit haben, Uber die So-
zialdemokratie zu reden und war der Meinung, dal3 man mit
Mannern tber Politik mehr reden kdnnte, als mit Frauen.

Wie sehr ich die politische Reife der Manner tUberschétzt hatte,

erfuhr ich nur zu bald. Ich wollte fur den Wahlfonds sammeln.
Alsich einer lustigen Gesellschaft das auseinandersetzte, meinte
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einer, ein Gewerbetreibender: ~ Fur den Wahlfonds? Wer ist
denn das? Ah, ich weil3 schon, der verunglickte Wagenwascher."

Und ich, das junge, politisch rechtlose Madchen mufite den
wahlberechtigten Mannern erzahlen, was der Wahlfonds sei und
warum man fur ihn sammeln misse. Man wunderte sich all-
gemein, wo ich meine ~Gescheitheit" hergenommen und wer
mich das alles gelehrt habe. Auch in der Fabrik sammelte ich.
Zuerst nur unter meinen engeren Kolleginnen, der Kreis wurde
aber immer grofer.

Dazu kam die Propaganda fur die Arbeitsruhe am 1. Mai. Diese
brachte mich in einen Zustand fieberhafter Aufregung; ich
wollte daf Ur tatig sein und suchte nach Gesinnungsgenossen.
Unter den Arbeitern war mir einer aufgefallen, der einen brei-
ten Hut trug, von ihm hoffte ich, dal3 er Sozialdemokrat sei.
|ch spahte nach einer Gelegenheit, um mit ihm zu reden und
unternahm Dinge, die ich sonst nie getan hétte. Die Arbeiter
wuschen sich vor Arbeitsschluf® im Hofraum die Hande. Auch
viele Méadchen gingen dorthin. Ich hatte es nie getan, um nicht
die Reden hdren zu missen, die dort gefuhrt wurden und die
mich verletzten. jetzt mischte ich mich unter sie und es gelang
mir, den Besitzer des breiten Hutes anzusprechen. I ch hatte mich
nicht getauscht. Er war ein ernster, intelligenter Arbeiter und
Mitglied des Arbeitervereins. Wie war ich froh, einen Gleich-
gesinnten in der Fabrik zu wissen! Er bei den Méannern, ich bei

den Frauen, es muldte gelingen, die Arbeitsruhe am 1. Mai
durchzusetzen.

Und doch gelang es nicht. Die L eute hingen zu sehr an dem

Fabrikanten und konnten noch nicht begreifen, daf3 die Arbeiter
aus eigener Entschlief3ung etwas unternehmen konnten. Allen,

dieam 1. Mai nicht zur Arbeit kommen wiirden, wurde die Ent-
lassung angedroht. Noch am letzten April bemihte ich mich, die
Arbeiterinnen meines Saales zu einer gemeinsamen Kundgebung
fur die Arbeitsruhe am 1. Mai zu bewegen. Ich schlug vor, alle
sollten, wenn der ~Herr" erscheine, aufstehen und ich wirde
ihm unser Ansuchen vortragen. Das gemeinsame Aufstehen
sollte die Solidaritat bekunden. Viele waren mit mir aufrichtig

einverstanden, aber die alten Arbeiterinnen, die schon Jahr-

zehnte in der Fabrik arbeiteten, fanden, man durfe das dem

~Herrn" nicht antun. Und so blieben alle sitzen, als er kam.

Nun wollte ich allein, nur fur mich, die Freigabe erbitten,
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abends wurde aber mitgeteilt: Wer am 1. Mai nicht arbeitet,
kann bis Montag zu Hause bleiben. Das schreckte mich. Ich war
ein armes Madchen, der 1. Mai fiel auf einen Donnerstag,
konnte ich eine halbe Woche verlieren? Schlief3lich ware ich
davor nicht zuriickgeschreckt, aber ich hatte Angst, dann tber-
haupt entlassen zu werden, wo aber war wieder so gute Arbeit
zu bekommen? Und was sollte aus meiner alten Mutter werden,
wenn ich langere Zeit arbeitslos blieb? Die ganze trube Ver-
gangenheit stieg vor mir auf - und ich fugte mich. Ich fugte
mich mit geballten Fausten und emportem Herzen.

Am 1. Mai, asichin meinem Sonntagskleid zur Fabrik ging,
sah ich schon Tausende von Menschen mit dem Maizeichen ge-
schmuckt in die Versammlungen eilen. Auch mein Bruder und
sein Freund gehdrten zu den Glucklichen, die feiern durften.
Ich weil3 nicht, welchen Schmerz ich mit jenem vergleichen
kénnte, der den ganzen 1. Mai nicht von mir wich. Wie wartete
ich immer, daf3 die Sozialdemokraten kommen und unsim
Sturme aus der Fabrik holen wurden! Ich freute mich darauf,
die anderen firchteten sich. Die Holzladen vor den Fenstern
durften den ganzen Tag nicht gedffnet werden, damit man nicht
mit Steinen die Fenster einschlagen konnte. Bei der nachsten
L ohnauszahlung bekam jeder Arbeiter, jede Arbeiterin ein ge-
drucktes Formular, auf dem zu lesen war: ~In Anerkennung fur
die Pflichttreue meines Personals am 1. Mai erhalt jeder Arbei-
ter zwei Gulden, jede Arbeiterin einen Gulden Belohnung."

Ich trug meinen Gulden, den ich dem Unternehmer am liebsten
vor die Ful3e geworfen hétte, in die Redaktion fur den ~Fonds
der Gemal¥regelten vom 1. Mai".

Den néchsten 1. Mai feierte auch ich. Keinen Tag ruhte ich, ohne
daf ir Propaganda zu machen. Und wie ich noch heute, nach so
vielen Jahren, mit Befriedigung empfinde, habe ich eine ganz
gute Taktik eingeschlagen. Unter meinen Kolleginnen waren
einige, die mit Werkmeistern verwandt waren und daher eine
bevorzugte Stellung einnahmen. Diese hatte ich fur den 1. Mai
gewonnen, ich hatte sie fur die Ziele, denen die Arbeitsruhe galt,
begeistert und sie lief3en sich in die Deputation wahlen, die
unserem Arbeitgeber das Ansuchen um Freigabe des Arbeiter-
feiertages zu unterbreiten hatte. Es war eine kleine Revolution!
Frauen, Téchter, Schwestern der Vorgesetzten fur den 1. Mai!
Auch mein Freund von der Mannerabteilung hatte redlich seine
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Pflicht getan und wir bekamen den Arbeiterfeiertag unter der
Bedingung frei, dal3 wir allen jenen, welche nicht feiern wollten,

den Lohnverlust zu ersetzen hatten. Wir plinderten unsere
Sparkasse, die wir uns fur Weihnachten angelegt hatten, da sich
drei Kollegen gefunden hatten, die sich nicht schédmten, sich den
freien Tag von uns bezahlen zu lassen.

Kurz nachher hielt ich meine erste offentliche Rede. Es war an
einem Sonntagvormittag in einer Branchenversammlung. Ich
sagte niemandem, wo ich hinging und daich auch sonst 6fter am
Sonntagvormittag allein fortging, um eine Galerie oder ein
Museum zu besuchen, so fiel mein Fortgehen nicht auf. Die Ver-
sammlung war von dreihundert M&nnern und von NEUN Frauen
besucht, wie ich nachher aus dem Fachblatt erfuhr. Dain der
betreffenden Branche die Frauenarbeit eine bedeutende Rolle
zu spielen begann und die Méanner das Angebot der billigeren
weiblichen Arbeitskréfte schon spirten, so sollte in der Ver-
sammlung die Bedeutung der gewerkschaftlichen Organisation
besprochen werden. Dazu war eine besondere Agitation unter
den Arbeiterinnen entfaltet worden und obwohl Hunderte in
einer einzigen Fabrik arbeiteten, waren im ganzen neun Frauen
gekommen. Als der Einberufer das mitteilte und der Referent
darauf Bezug nahm, fuhlte ich grof3e Scham Uber die Gleich-
gultigkeit meiner Geschlechtsgenossinnen. Ich nahm alle Aus-
fuhrungen fast personlich und fuhlte mich davon getroffen. Der
Redner schilderte das Wesen der Frauenarbeit und bezeichnete
die Ruckstandigkeit, die Bedurfnislosigkeit und die Zufrieden-
heit der Arbeiterinnen als Verbrechen, die alle anderen ubel

nach sich ziehen. Auch uUber die Frauenfrage im allgemeinen
sprach er, und von ihm hérte ich zum erstenmal August Bebels
Buch: ~ Die Frau und der Sozialismus" erwahnen.

Als der Referent geschlossen hatte, forderte der Vorsitzende
auf, die Anwesenden sollen sich zu der wichtigen Frage &uf3ern.

Ich hatte das Gefuhl, daf3 ich reden mifite. Ich bildete mir ein,

ale Augen seien auf mich gerichtet, man warte, was ich zur
Verteidigung meines Geschlechts zu sagen habe. Ich hob die
Hand und bat um das Wort. Man rief schon ~Bravo!" eheich
noch den Mund aufgetan hatte, so wirkte der Umstand, daf3
eine Arbeiterin sprechen wollte. Alsich die Stufen zum Redner-
pult hinaufging, flimmerte es mir vor den Augen und ich spirte
es wirgend im Halse. Aber ich Uberwand diesen Zustand und
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hielt meine erste Rede. Ich sprach von den Leiden, von der Aus-
beutung und von der geistigen Vernachlassigung der Arbeite-
rinnen. Auf letztere wies ich besonders hin, denn sie schien mir
die Grundlage aller anderen riicksténdigen und fur die Arbeite-
rinnen schadigenden Eigenschaften zu sein. Ich sprach uUber alles
das, was ich an mir selber erfahren und an meinen Kolleginnen
beobachtet hatte. Aufklérung, Bildung und Wissen forderte ich
fur mein Geschlecht und die Manner bat ich, uns dazu zu ver-
helfen.

Der Jubel in der Versammlung war grenzenlos, man umringte
mich und wollte wissen, wer ich sei; man hielt mich zuerst fir
eine Branchengenossin und forderte mich auf, so wie ich gespro-
chen habe, solle ich fiur das Fachblatt einen Artikel an die Arbei-
terinnen schreiben. Das war nun freilich eine bése Sache. Ich
hatte ja nur drei Jahre die Schule besucht, von Orthographie
und Grammatik hatte ich keine Ahnung und meine Schrift war
wie die eines Kindes, daich ja nie Gelegenheit gehabt hatte, sie
zu Uben. Doch versprach ich, mich zu bemuhen, den Artikel zu-
stande zu bringen.

Ich war wie in einem Taumel, als ich nach Hause ging. Ein un-
nennbares Glucksgefuhl beseelte mich, ich kam mir vor, als hatte
ich die Welt erobert. Kein Schlaf kam in dieser Nacht in meine
Augen. - Den Artikel fur das Fachblatt schrieb ich; er war
klein und nicht gewandt im Ausdruck. Er lautete:

Zur Lage der in Fabriken beschéftigten Arbeiterinnen.

Arbeiterinnen! Habt Ihr schon einmal Gber Eure L age nachge-
dacht? Leidet | hr nicht alle unter der Brutalitdt und Ausbeutung
Eurer sogenannten Herren? Viele Lohnsklavinnen arbeiten vom
grauenden Morgen bis in die spate Nacht, wahrend Tausende
ihrer Mitschwestern arbeitslos die Tore der Fabriken und Werk-
stétten belagern, weil esihnen nicht méglich ist, soviel Arbeit
zu erhalten, um sich vor Hunger zu schiitzen und ihren Korper
notdurftig zu bekleiden. Und wie weit reicht der Lohn selbst
fur so lange anhaltende Arbeit?

Ist es der unverheirateten Arbeiterin maglich, ein menschenwr-
diges Dasein zu fihren? Und erst die verehelichte Arbeiterin?
Ist esihr moglich, trotz anstrengender Arbeit fur ihre Kinder
in erforderlicher Weise zu sorgen? Mul? sie nicht hungern und
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darben, um fur diese das Notwendigste herbeizuschaffen? So ist

die Lage der weiblichen Arbeiter und wenn wir da muRdig zu-

sehen, wird sie sich nie zum Besseren wenden, im Gegenteil wir
werden immer mehr getreten und ausgesogen.

Arbeiterinnen! Zeigt, daf3 lhr noch nicht ganzlich versumpft und
geistig verkummert seid. Rafft Euch auf, erkennt, dal3 sich

mannliche und weibliche Arbeiter zum gemeinsamen Bunde die
Hande reichen mussen. Verschlie3t Euer Ohr nicht dem
Rufe, der an Euch ergeht. Tretet der Organisation bei, die auch
die Frauen zum wirtschaftlichen und politischen Kampfe er-

ziehen will.

Besucht Versammlungen, leset Arbeiterblatter, werdet ziel- und

klassenbewul3te Arbeiterinnen in den Reihen der sozialdemo-

kratischen Arbeiterpartei.”

Hier mufl3 ich einen fur mich freudigen Umstand erwahnen. Ich
habe an einer Stelle erwahnt, dal? mein altester Bruder nach dem

Tode unseres Vaters auf die Wanderschaft gegangen war. Wir

hatten ihn viel e Jahre nicht gesehen und waren auch spéater nur
fluchtig zusammengetroffen. Mein Bruder war Sozialdemokrat
geworden und war ein begeistertes Mitglied der Partei, schon
lange bevor ich meine erste Rede gehalten hatte. Geruchtweise
hatten wir davon gehort, es war uns erzahlt worden, daf3 er so
seltsame Ansichten habe, er betrachte alle Menschen als seine
Bruder, er sei Sozialist. Das war mir romantisch erschienen,

dann hatte ich mich selber zu seiner Anschauung entwickelt. Un-

sere Mutter aber tadelte alles, was sie Uber seine Gesinnung
horte, ohne zu ahnen, daf3 unter ihren Augen die Tochter sich

zu den gleichen | deen emporgerungen hatte.

Bei einem Arbeiterfest, das ich besuchte, traf ich mit meinem

altesten Bruder zusammen und ich war hochbegl tickt, auch in

einem Mitglied meiner Familie einen vollstandig Gleichgesinnten
zu besitzen. Durch ihn lernte ich nun viele Personen kennen, die
ich friher aus der Ferne schon bewundert hatte.

Eines Tages wurde ich in das Arbeitszimmer meines -~Herrn"
beschieden. Das ereignete sich zum erstenmal, trotzdem ich nun
schon sieben Jahre in diesem Betriebe arbeitete. Herzklopfen
hatte ich wohl, alsich, von den neugierigen Blicken meiner Kol-
leginnen gefolgt, dem Kontor zuschritt. Der Fabrikant erwartete
mich mit der sozialdemokratischen Zeitung in der Hand. Unter
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einem Aufruf, fur den Pref3fonds zur Grindung einer sozial-
demokratischen Frauenzeitung zu sammeln, stand auch mein
Name! Der Unternenmer redete mich mit ~Fraulein" an, was er
sonst den Arbeiterinnen gegentiber nicht tat und fragte mich, ob
ich diese Zeitung kenne und ob ich den Aufruf unterschrieben
habe. Auf meine bejahende Antwort sagte er ungefahr: -~lIch
kann Ihnen keine Vorschriften machen, wie Sie lhre freie Zeit
verwenden wollen, um das eine bitte ich Sie aber: INn meiner
Fabrik unterlassen Sie jede Agitation fur diese Zwecke. Ebenso
verbiete ich Ihnen jede Sammlung zur Unterstitzung lhrer Be-
strebungen. Ich will Ruhe und Frieden in meinem Hause haben."
Zum Schlusse fugte er noch hinzu: -~Eine Warnung will ich
Ihnen noch auf den Weg geben; Sie sind jung und kdnnen nicht
beurteilen, was Sie tun, merken Sie sich aber, die Politik ist ein
undankbares Geschaft."

Trotzdem es mein VVorsatz war, die Worte des Fabrikanten zu
beherzigen und mich in der Fabrik nicht agitatorisch zu beté&ti-
gen, konnte ich das nicht vermeiden. Denn manches war schlech-
ter geworden,; viele Begunstigungen hatte man abgeschafft. In
anderen Fabriken arbeitete man unter dem Einflul® der Maifeier
nur mehr zehn Stunden, wir aber noch immer elf. Das sollte eine
Strafe dafur sein, dafd wir gewagt hatten, den 1. Mai zu feiern.
Darin unterschied sich mein Arbeitgeber gar nicht von so vielen
anderen Fabrikanten. Er fuhlte sich als Herr und Brotgeber und
die Arbeiter sollten alles seiner Groffmut und Gnade zu danken
haben. Weil wir einmal gewagt hatten, aus eigener Initiative
eine  Handlung zu vollfuhren, die nicht seine Billigung fand,
mufldten wir bestrafft werden. Erst als ich nicht mehr in der
Fabrik war, wurde die Arbeitszeit um eine Stunde verkurzt, den
Arbeitern und Arbeiterinnen wurde aber zugemutet, sich mit
ihrer Unterschrift zu verpflichten, daf3 sie mit mir und den
sozialistischen Bestrebungen nichts mehr zu tun haben wollten.
Vieles sah ich jetzt mit anderen Augen an als fruher. Es arbei-
teten in der Fabrik eine Anzahl M&adchen, die noch nicht das
gesetzlich zulassige Alter erreicht hatten. War der Besuch des
Fabrikinspektors zu erwarten - und merkwurdigerweise wufdte
man immer, wann dieser Besuch zu erwarten war - so wurde
diesen Kindern eingeschérft, falls sie befragt wirden, zu sagen,
sie seien schon 14 Jahre alt. Fruher hatte ich mir so wie die

anderen gedacht: ~ Ein guter Herr, er nimmt Unannehmlichkei-
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ten auf sich, weil er Mitleid mit den armen Leuten hat.” Seit ich
Engels: ~Die Lage der arbeitenden Klassen in England” gelesen
hatte, urteilte ich anders dartber. Jetzt hatte ich andere Begriffe
uber die Kinderarbeit und daich gelernt hatte, meine eigene
schreckliche Kindheit in den Werkstétten der Zwischenmeiste-
rinnen und in den Fabriken objektiv zu betrachten, kam ich zu
anderen Schlussen. Zudem sah ich, daf3 gerade jene Arbeiterin-

nen, die schon als Kinder in die Fabrik eingetreten waren, die
konservativsten, die jeder Aufforderung zur Solidaritat Unzu-
ganglichsten waren. Sie betrachteten sich als einen Teil der
Fabrik, ohne daf3 sie erkannten, wie wenig von dem auch durch
sie geschaffenen Reichtum auf sie entfiel. Sie waren die Demu-

tigsten, die Kriechendsten, die nur das Gefuhl der Dankbarkeit
fur den guten Herrn kannten, der ihnen auf L ebenszeit Brot
gab. Meine und der mir gleichgesinnten Kolleginnen Bestrebun-
gen sahen sie mit Hal3 und Abscheu an. - Was Wunder, daf3 ich
jetzt am liebsten den Fabrikinspektor auf die VVerwendung der

dreizehnjahrigen Kinder aufmerksam gemacht héatte! Und wie
wurde gereinigt und geputzt, wenn der Beamte erwartet wurde.

Ein formlicher Reinlichkeitsfanatismus wurde entwickelt, wah-

rend sonst Staub und Schmutz wochenlang ein Uppiges Dasein
fuhren konnten.

Meine kritischen Beobachtungen erstreckten sich auch auf andere
Dinge. Wir gehorten jetzt einer Krankenkasse an und unser
Vertreter im Vorstand war bisher immer vom Fabrikanten im
Namen der Arbeiterschaft nominiert worden. Jetzt wulite ich,

dal3 wir das Recht hatten, ihn zu wahlen. Ich machte dieses Recht
im Verein mit dem schon genannten Gesi nnungsgenossen geltend.
Und es kam wirklich zu einer Versammlung im Fabrikshof, die
freilich ohne jede weitere Bedeutung verlief. Es ereigneten sich
grof3e Streiks; tausende Familienvater muf3ten unterstitzt wer-
den, um sie und ihre Frauen und Kinder vor dem Hunger zu
bewahren. Die Organisationen hatten noch keine Fonds, die
Arbeiterpresse forderte zu Sammlungen auf und auch ich hielt

es fur meine Pflicht, meine Kollegen und Kolleginnen um Bei-
trége zu ersuchen. Bei den meisten hatte ich Erfolg. Der Fabri-
kant erfuhr aber von den Sammlungen. Ich schien ihm unbe-

quem zu sein, denn eines Tages sprach er mich wieder an. Er

forderte mich auf, ihm etwas von mir Geschriebenes zu bringen,

er wolle mich anderweitig verwenden. Es wurde mir angst und

90

bange, Wenn ich an meine unorthographische und hafdliche
Schrift dachte. Uber das, was ich schreiben wollte, machte ich
mir weniger Sorgen. Ich las eben Goethes Gedichte und schrieb
eine Strophe aus -~Prometheus" ab, die mir auRRerordentlich
gefiel:

~Daich ein Kind war,

Nicht wuf3te, wo aus noch ein,

Kehrt ich mein verirrtes Auge

Zur Sonne, als wenn driuber war'

Ein Ohr, zu héren meine Klage,

Ein Herz wie mein's

Sich des Bedrangten zu erbarmen.”

Ich wurde angewiesen, am néchsten Tag die Stelle einer erkrank-
ten Kontoristin einzunehmen. Einige Jahre fruher hatte ich mich
dartiber grenzenlos gefreut. Wie héatte ich gegjubelt, nicht mehr
Fabrikarbeiterin sein zu mussen. Alle Schwierigkeiten zu Uber-
winden, ware mir ganz leicht erschienen. Jetzt war ich empfind-
licher geworden. Es bedruickte mich, eine Stelle zu bekleiden,
zu der mir alle Vorkenntnisse fehlten. Ich verstand zwar das
Kopfrechnen, aber dafur, wie man es mit dem Bleistift zu ma-
chen hat, fehlten mir alle Begriffe. Das bil3chen Multiplizieren
und Dividieren, dasich in der dritten Volksschulklasse erlernt
hatte, war langst vergessen. Héatte ich aber Begeisterung fur
diesen Posten empfunden, so ware mir um das L ernen nicht
bange gewesen, aber die neue Stellung entfremdete mich meinen
Kolleginnen. Ich konnte kei ne Propaganda mehr machen. Seit
meiner ersten Rede war ich aber viel durch Versammlungen in
Anspruch genommen. Oft mehrmals in der Woche und an jedem
Sonntag waren Versammlungen, in denen ich reden muf3te. Im
Kontor hatte ich aber abends um eine Stunde langer zu tun, es
war dann zu spéat, um noch in die Versammlungen zu gehen.
Im allgemeinen war ja meine Arbeitszeit kurzer geworden, ich
hatte morgens erst um acht Uhr zu kommen und hatte mittags
zwei Stunden frei, so dafd ich nach Hause gehen konnte, auch
bekam ich sofort um einen Gulden mehr bezahit. Es gewahrte
mir aber keine Befriedigung, beglicken konnte mich nur die
politische Téatigkeit. Als die erkrankte Kontoristin wieder ge-
sund war, kam ich wieder in den Fabriksaal zuriuck, was mir
lieber war als der Posten im Kontor, wozu ich gar keine VVor-
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bildung hatte und niemanden, der mir gesagt hétte, wie ich das
V ersaumte nachholen kénnte.

Ich war Gegenstand allgemeiner Aufmerksamkeit geworden. In

den Zeitungen wurde Uber meine Reden geschrieben, die Polizei

lud mich vor, um mich Uber die Anklagen zu vernehmen, die
ich in den Versammlungen Uber bestimmte Falle von Arbei-
terinnenausbeutung und DienstbotenmiZhandlungen erhoben
hatte. Die Agitation nahm mich immer mehr in Anspruch. Ich
war Vorstandsmitglied einer Arbeiterinnenorganisation gewor-
den und mufdte an vielen Sitzungen teilnehmen. Ich war ganz
erfullt von meiner Tatigkeit und war zu jedem Opfer bereit.
Gar oft mufdte ich auf das Mittagessen verzichten, um abends
das Sperrgeld zahlen zu kdnnen, wenn ich spéat nach Hause kam.

Da afd ich mittags um drei Kreuzer Suppe und ein Stuck Brot
dazu. Meine Mutter durfte aber nicht wissen, daf3 mich die
Betéatigung meiner Gesinnung Geld kostete. So mufdte ich heim-

lich entbehren, um sie zu tauschen, denn hétte sie gewuf3t, daf3
es Geld erfordere, wenn ich in einer Versammlung eine Rede
hielt, so wére es mir noch schlimmer ergangen.

Die Bucher, die ich zum Lernen brauchte, lieh ich mir aus der
Bibliothek des Vereins aus. Ich sprach Uber ~Presse und Litera-
tur”, Uber ~Zweck und Nutzen der Organisation™, am liebsten
aber Uber die ~die Lage der Arbeiterinnen”. Da sprach ich, was
ich aus eigener Erfahrung wufdte. Meine L eiden waren auch die
L eiden der anderen. Daich meine Téatigkeit unter so schwieri-
gen Verhaltnissen entfaltete, fuhlte man um so mehr die Wahr-
heit, die aus meinen Worten sprach. Man fuhlte ausihnen die
tiefste Not, die ich selber empfand. Wenn ich andere aneiferte,

alle Hindernisse zu Uberwinden, so war das keine Phrase, weil

ich selbst unausgesetzt im Kampf gegen ebenso schwere Wider-
sténde war, gegen die materielle Not und gegen die seelische
Pein, die ich durch meine Mutter zu erdulden hatte. Schon da-
mals gab es die boswilligen Reden Uber die glanzende L ebenslage
der sozialdemokratischen Fuhrer. Meine Mutter horte davon
und und da man ihr erzahlte, daf3 in den Zeitungen auch ich
eine Fuhrerin genannt werde, so machte das meine Lage nur
noch schlimmer. Warum bezahlte man nicht auch ihre Tochter
so glanzend? So frug sie. Zu vielen Notlugen mufdte ich da
meine Zuflucht nehmen, um sie gunstiger zu stimmen. Dabei litt

ich aber unter der geringen Ernahrung und unter der doppelten
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Anstrengung. EIf Stunden in der Fabrik arbeiten und zwei- bis
dreimal in der Woche Sitzungen und V ersammlungen besuchen,

die damals, in der so stirmisch bewegten Zeit immer ziemlich
spéat zu Ende gingen. Am schlimmsten ging es mir einmal, alsich
Samstag abend in einem sehr entlegenen Bezirk Uber die ~Frau-
enfrage” einen Vortrag halten muf3te und erst um zwolf Uhr

nachts heimkam. Fruh um funf Uhr mufite ich aber schon wie-

der zu dem fast eine Stunde entfernten Bahnhof, um eine drei-

stundige Fahrt zu einer Versammlung in die Provinz zu machen.

Wieder kam ich erst um Mitternacht nach Hause; wieder multe
ich eine Stunde gehen, ohne mich auch nur einmal im Tag satt
gegessen zu haben. Zu Hause durfte ich davon nichts merken
lassen; mit miUhsam verhaltenen Tranen der Qual mufite ich es
meiner Mutter noch so darstellen, als héatte ich an der Reise
etwas verdient. Hatten meine Gesinnungsgenossen in der Pro-
vinz eine Ahnung gehabt, wie es um mich stand, dann héatte
man meine Entbehrung gewi 3 nicht geduldet. Aber ich selber

konnte nichts ausgeben, von anderen wollte ich aber nichts an-
nehmen. Vielleicht erscheint diese Auffassung manchem uber-
trieben, sie war aber nur eine Folge meiner sonstigen Anschau-

ungsweise. Am nachsten Tag mufite ich wieder mude und un-

ausgeschlafen um sieben Uhr fruh in der Fabrik sein. Alsich

etwa eine Stunde gearbeitet hatte, erfal3te mich plotzlich ein
Schwindel und ich fiel bewuf3tlos vom Stuhl. Ich wurde nach
Hause gebracht und vom Arzte untersucht, der mir wieder gute
Ernahrung, frische L uft und viel Schlaf verordnete. Ich aber
hatte nur den einen Wunsch, wieder gesund zu werden und
genug lernen zu kénnen, um meinen Aufgaben gewachsen zu
sein. Seit ich wieder krank geworden, lebte ich in einem steten
Zustand der Angst. Mitten in einer Rede begann es mir vor den
Augen zu flimmern, ich glaubte das Bewuf3tsein werde mir
schwinden und da bot ich wohl eine Ubermenschliche Energie
auf, um meine Furcht zu bezwingen.

Alsich wieder in die Provinz fuhr, gelang es mir, meine Mutter

zur Mitfahrt zu bewegen. Wenn ich sie bei mir hatte, qualte
mich die Angst weniger, ich fuhlte mich geborgener. Zum ersten-
mal horte sie mich dain einer Versammlung vor Hunderten von
Menschen sprechen. Sie horte den Beifall, der mir gezollt wurde
und hoérte, mit welcher Anerkennung ernste Manner sich ihr ge-
genuber Uber mich aufferten. Sie weinte - aber nicht Uber den
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Inhalt meiner Rede, wie so viele andere, sondern aus Mitleid,

weil sie den Eindruck hatte, daf? das laute anhaltende Sprechen
meiner Gesundheit schadlich sei. Den Sinn meiner Worte ver-
mochte sie nicht aufzufassen. Sie, die nie eine Zeile lesen gekonnt

und deren deutscher Sprachschatz infolge der bohmischen Ab-

stammung nicht reichhaltig war, konnte gar nicht fassen, was
ich zum Ausdruck gebracht hatte. Das hat mich immer ge-
schmerzt, daf3 ich bei meiner Mutter, die ich so sehr liebte, keine
verstandnisvolle Teilnahme fand.

In der Fabrik fuhlte ich mich immer unbehaglicher. Auf aller

Lippen lag formlich die Frage: Wie lange noch? Auch die Staats-
anwalte begannen mir immer mehr ihre Aufmerksamkeit zuzu-

wenden. Geheimpolizisten kamen in unser Haus, um sich nach
mir zu erkundigen. Meine Mutter, die davon erfuhr, war sehr
beunruhigt. Ich selber war ihretwegen besorgt. Was wirde aus
ihr werden, wenn man mich einsperren wiurde? Aber dennoch
konnte ich von meiner Téatigkeit nicht lassen. Zu sehr war ich
durchdrungen und begeistert von den sozialistischen Zielen. Ein-

mal wurde mir eine Zeitung in die Fabrik geschickt, in der stand,

daf’ die Staatsanwaltschaft meine V erhaftung angeordnet habe.

~Was wird die Mutter sagen?' war mein erster Gedanke. Die
Zeitung hatte Ubertrieben. Es war nur eine Untersuchung ein-

geleitet worden, die spéater wieder eingestellt wurde.

Alsich bald darauf ausersehen wurde, meine ganze Zeit der
Agitation unter den Arbeiterinnen zu widmen und an einer

Zeitung fur Arbeiterinnen mitzuarbeiten, erhielt ich von dem
Fabrikanten ein Zeugnis, das mir Fleil3 und auf3erordentliche

Verwendbarkeit nachrihmte. Er handigte es mir mit den Wor-

ten ein: ~lch wunsche Ilhnen, daf Sie in lhrem neuen Wirkungs-

kreis ebensoviel Anerkennung finden moégen."

Ich war jetzt unendlich glucklich. Ich hatte den Wirkungskreis,

der meine ganze Sehnsucht erfullte, den ich aber fur mich fur

unerreichbar gehalten hatte. Es war fur mich das gelobte L and.
Meine Mutter hatte keine Freude an meiner veranderten L ebens-

stellung. Thr ware es lieber gewesen, wenn ich in der Frabrik

geblieben ware und dann geheiratet hatte. Die alte Frau, die
auf eine Kette von Leiden und Entbehrungen zuruckblickte, die
unter schrecklichen Verhaltnissen alle zwei Jahr ein Kind gebo-
ren hatte, das sie dann sechzehn bis achtzehn Monate an ihren
Brusten nahrte, um langer vor einem neuen Wochenbett bewahrt
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zu bleiben, diese Frau, die verkummert und frihzeitig von har-
ter Arbeit gebeugt war, konnte sich fur ihre Tochter kein ande-
res Los vorstellen, als eine gute Ehe. Ihre Tochter gut zu verhei-
raten, war ihr Sinnen und Trachten und gar viel muf3te ich
ausstehen, alsich noch in die Fabrik ging, wenn ich mich gegen
eine Ehe wehrte, die nur den Zweck gehabt hatte, mir mein Los
zu erleichtern und mich von der Fabrik zu befreien. Heiraten
und Kinder bekommen, sah sie als die Bestimmung des Wei-
bes an. So sehr ihr anfangs die L obreden, die sie Uber mich horte,
schmeichelten, ebensosehr anderte sich das, als sie einsah, dal3
ich mein ganzes L eben meinen Bestrebungen widmen wollte. Je
mehr ich mich als Rednerin betétigte, um so ungluicklicher wurde
sie.
Obwohl sie nicht eigentlich religios war, dazu hatte ihr das
L eben zu hart mitgespielt, so hing sie doch sehr an dem Schein.
Meine der Religion nun ganz abgewandte Anschauung erregte
ihren Unwillen und sie sprach alles nach, was sie von unwissen-
den oder boswilligen Menschen Uber die Sozialdemokraten er-
zahlen horte. Sie krankte und bel eidigte mich unaufhorlich
durch die bosen Reden Uber die Partei, der ich mich angeschlos-
sen hatte. Da ich durch meine immer umfangreichere Téatigkeit
auch ofter zu spéaterer Abendstunde nach Hause kam, was in
ihren Augen ein anstandiges M adchen niemal s durfte, so begann
sie sich meiner zu schamen. Wenn ich mude und abgehetzt heim-
kehrte, erwartete sie mich, um mir eine Szene zu machen und
um mir zu fluchen. Kam ich mit dem Gefuhl der Befriedigung
nach Hause, weil ich irgendwo nutzlich gewirkt hatte, so wurde
mir diese Freude verbittert durch den Hohn, den ich von
meiner Mutter zu erwarten hatte. Ich lag oft stundenlang im
Bett und weinte, weinte bittere Tranen, dal3 gerade mir das
Schicksal so abhold war. Jetzt wo ich eine Tétigkeit hatte, die
mich begeisterte, die mir Gluck und Frohsinn gab, mufite ich
leiden, weil meine Mutter zu alt war, um noch mit mir fahlen
zu konnen.
Nie kam mir aber auch nur der Gedanke, mich von ihr zu
trennen. Wir hatten miteinander so viel Leid getragen, wie
sollte sie nicht bei mir sein, da so viele dunkle Schatten von mir
gewichen waren? Denn jetzt, wo mein Leben so viel Inhalt
bekommen hatte, begann ich die truben Gedanken an die Ver-

gangenheit immer mehr zu verlieren. Ich fuhlte mich gesund und
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stark genug, um auch die schwersten M uhen meiner selbstge-

wahlten Téatigkeit zu ertragen. Nur die Abneigung der Mutter
lastete immer schwerer auf mir. Sie hemmte mich in meiner
Entwicklung und wie an schweren Ketten hatte ich daran zu

schleppen.

Dawill ich eines Versuches dankbar gedenken, der gemacht
wurde, meine Mutter umzustimmen und sie mit meiner Tatig-
keit auszusbhnen.

Friedrich Engels bereiste den Kontinent und da lernte auch ich
ihn kennen. Er war von gewinnender Freundlichkeit, so daf3
man gar nicht das Gefuhl hatte, einem ganz GrofRen' der
I nternational e gegenuber zu stehen. Da damal s noch wenige
Frauen in der Partei arbeiteten, die FUhrer aber die Mitarbeit
der Frauen fur nutzlich hielten, so interessierte sich auch Fried-
rich Engels fur meine Entwicklung. Da er mit mir sprach, so
erzahlte ich ihm auch von dem, was mir am meisten am Herzen
lag, von meiner Mutter. Er wollte mir helfen und mir meinen
Lebensweg erleichtern. Mit August Bebel kam er zu mir in
meine bescheidene V orstadtwohnung. Sie wollten der alten Frau

begreiflich machen, dal3 sie auf ihre Tochter eigentlich stolz sein
sollte. Aber meine Mutter, die nicht lesen und schreiben konnte
und die von Politik nie etwas vernommen hatte, zeigte fur die
guten Absichten der beiden Fuhrer kein Verstandnis. Beide
waren zwar in ganz Europa beruhmt, ihre schriftstellerische und
rednerische revolutionierende Téatigkeit hatte die Autoritaten
der ganzen Welt in Bewegung gesetzt, an der alten armen Frau
war sie aber spurlos vorubergegangen, sie kannte nicht einmal
ihre Namen.

Alswir wieder allein waren, sagte sie geringschéatzig: So Alte
bringst du daher.” In ihren Augen handelte es sich bei jedem
Manne, der kam, um einen Freier fur mich, und da esihr sehn-
lichster Wunsch war, mich verheiratet zu sehen, so wurde jeder
daraufhin betrachtet. Unsere beiden Besucher, von denen der
eine ein Greis war, wahrend der andere mein Vater héatte sein
konnen, schienen ihr nicht die rechte Eignung zum Gatten ihrer
jungen Tochter zu haben. -

Gerne hiétte ich den Wunsch meiner Mutter, zu heiraten, erfullt,
aber ich vermochte nicht meine | deal e aufzugeben, nur um ver-
sorgt zu sein und um ein vor Not geschutztes L eben fuhren zu
konnen. Ich war in meinem Denken zu selbstandig geworden,
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war zu sehr von der Anschauung durchdrungen, daf3 der Sozia-
lismus nicht nur notwendig sei, sondern welterl6send wirken
wirde. Mein Glaube daran war unerschtterlich geworden und
wenn ich an die Ehe dachte, so tréumte ich von einem Manne,
der meine Ideale teilen wirde. Von ihm erwartete ich nicht nur
das Glick, das gleichdenkenden, fir ein gleiches Ziel strebenden
Menschen beschieden sein kann, sondern auch Férderung meiner
eigenen Entwicklung. Dieses Gluck wurde mir beschieden. Ich
bekam einen Mann zum Gatten, der meine Gesinnung teilte und
dessen Charakter das Ideal erreichte, von dem ich getraumt
hatte. Es gab fur ihn keine grof3ere Freude, als wenn er meine
Begeisterung fur die Partei sah, fur die er schon lange, bevor ich
von ihm wufdte, Opfer gebracht und gelitten hatte. Er teilte alle
meine Sorgen und meine KUmmernisse, er erleichterte mir mei-
nen Weg wie er nur konnte. Manches personliche Wohlbehagen
gab er auf, um mir die Agitation unter den Arbeiterinnen zu
ermoglichen. Die Frauen hatten keinen teilnehmenderen Freund
alsihn und oft erzahlte er mir, wie esihn immer geschmerzt
habe, wenn er Frauen, gar oft schwache, zarte Geschopfe, auf
den Knien im Schmutz herumrutschen sah, um den Fu3boden
zu reinigen. In bitteren Worten sprach er von den Mannern, die
ihren halben Wochenlohn vertranken oder verspielten, indes
Frau und Kinder zu Hause darbten. Er achtete nicht nur in der
erwerbenden Frau die Arbeiterin, sondern auch in der im Haus-
halt tétigen sah er die Arbeitssklavin und er empdrte sich Uber
die Ungerechtigkeit, daf3 man ihre ermiidende und oft aufrei-
bende Tétigkeit als Spielerei betrachte. Wenn ich morgens mit
ihm zusammen von daheim fortging und schon unser Zimmer
aufgerdumt hatte, wahrend er beim Lesen einer Zeitung gesessen,
sah er das nie als eine Selbstverstandlichkeit an, sondern als eine
Uber meine Pflicht gehende Leistung. Meine Mutter fuhrte
unsere Wirtschaft, aber in ihren festgewurzelten Anschauungen,
dal’ die Frau ins Haus gehore, vermochte sie nicht, ihre Ver-
bitterung dartiber zu unterdriicken, daf3 ich nicht ausschliefllich
~beim Herd" war. Um Verdriefdlichkeiten vorzubeugen, mufite
ich manche Stunde und auch manchen halben Tag der hauslich
Arbeit widmen, die andere ebensogut hétten besorgen kénnen.

Bei Nacht mufte ich dann nachholen, was ich dadurch an schrift-
lichenArbeiten und an meiner Weiterbildung versdumt hatte.
Meine Mutter hatte sich gegen diese Heirat sehr gestraubt . Sje.
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verzieh mir nicht, daf3 ich mir einen Mann gewéahlt hatte, der
dem Alter nach mein Vater hétte sein konnen. Aber sie konnte
sich der Vortrefflichkeit seines Charakters und der Wirde seines
Wesens nicht entziehen. Sie achtete ihn sehr und hatte spater
wirkliche Sympathie fur ihn. Wie oft saf3 der miude, gehetzte
Mann stundenlang mit ihr und versuchte ihr klar zu machen,
welch herrliche Sache der Sozialismus sei. Er erzahlte ihr von
Christus und seinem Wirken, um ihr alles begreiflicher zu ma-
chen. Sie stimmte ihm oft bei, aber am néchsten Tag sprach sie
wieder wie am vorhergehenden. Sie war zu alt, um noch neue
Anschauungen begreifen zu kdnnen.

Alsich im vierten Jahr unserer Ehe mein erstes Kind erwartete,
beschéftigteich mich viel mit dem Hauswesen und loste die
Mutter beim Kochen ab. Jetzt erregte das ihre Eifersucht, was
sie zuerst so ersehnt hatte. Sie sah sich durch mich verdrangt und
wenn mein Mann anerkennend von meinen Fahigkeiten als
Hausfrau sprach, so versuchte sie meine K enntnisse herunterzu-
setzen. Es war rihrend, wenn ihr mein Mann auseinandersetzte,
wie ehrend es fur ihre Tochter sei, dafd sie ohne Schule und
Unterricht alles gelernt habe, was andern milhsam beigebracht
werde. Ich litt sehr unter diesen Verfolgungen meiner Mutter,
die nicht einer Bosartigkeit entsprangen, sondern dem Schmerz
Uber die Enttauschung, die sie an mir erlebt hatte. Sie hatte so
sehr nach meiner Verheiratung verlangt; sie hatte erwartet, dal3
ich dadurch eine Frau wie jede andere sein wirde und dal3 meine
Versammlungstétigkeit ein Ende finden werde. Nun war ich
verheiratet, aber ich war nicht weniger tétig als friher und mein
Mann |ebte derselben Aufgabe. Wenn wir nachts heim kamen,
erwartete sie uns in ihrem Bette sitzend und verzweiflungsvolle
Klagen ausstoRRend. Sie machte uns beiden schwere Vorwiirfe.
Mein Mann war so rucksichtsvoll und zartfuhlend, da3 er ihr
nie ein hartes Wort sagte. Aber was litt auch er darunter und
wie muldte er sich beherrschen.

Sie hohnte und spottete, als mich mein Mann bestérkte, mich
von einem Lehrer unterrichten zu lassen, weil ich mich in Ortho-
graphie und Grammatik so schwach fuhlte. Mein Mann aber
bestérkte mich auch in meiner Lust, fremde Sprachen zu erler-
nen. Er war von dem Gedanken geleitet, dal3 ich mit erhhter
Bildung und vermehrtem Wissen dem Proletariat um so besser
werde dienen kdnnen.
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Alswir spater Kinder hatten, meinte ich oft unter der doppelten

Birde zusammenbrechen zu missen. Manchmal sal3 ich mit dem
unruhigen Saugling im Arm beim Schreibtisch und schrieb Ar-
tikel, indes die ganze hausliche Arbeit noch zu tun war. Ich
hatte aul3er meiner Mutter keine Hilfe im Hauswesen. Die
Mutter war aber Uber siebzig Jahre alt und krénklich. Nach

meines Mannes und meinem Willen hétte sie sich schon lange
jeder Arbeit enthalten missen. Sie wollte aber nicht dulden, dal3

jemand anders an ihre Stelle trete. Sie hatte immer Angst, als
UberflUssig zu erscheinen und klammerte sich immer mehr an

ihren Wirkungskreis, dem sie doch nicht mehr gewachsen war.

So mufdte ich Tag und Nacht arbeiten. Als mein Kind vier Mo-

nate alt war, war ich so geschwécht, daf3 ich eines Tages, als
ich mein Kind eben gestillt hatte, von einer Ohnmacht befallen

wurde. Ich verzweifelte Gber den Ausspruch des Arztes, dal3 ich
das Kind nicht mehr sdugen durfe. Ich erschien mir selbst min-

derwertig und beklagte mein Kind. Alles das hatte mir aber
erspart bleiben kénnen, wenn ich nicht eine mehr als zweifache
Birde zu bewaéltigen gehabt hatte. Da qualten mich die Ge-
danken, dal3 ich keine meiner Pflichten ganz erfillen kénne und
ich héatte mich beim Anblick meines Kindes gern daf tir entschie-
den, alles andere wéahrend der Zeit, wo es meiner am meisten
bedurfte, ganz aufzugeben. Dawar es mein Mann, der mich
immer wieder ermutigte. Er stellte mir vor, dal3 ich spéter, wenn

das Kind meiner eigenen Pflege nicht mehr unbedingt bedirfe,
unglicklich sein wirde, wenn ich mich jetzt, im Konflikt mit
Mutter- und Berufspflichten, von der politischen Tatigkeit ganz
zuriickziehen wiirde.

Als nach der Geburt unsres zweiten Kindes diese Konflikte in er-
hoéhtem Mal3e wiederkehrten, dawar sich mein Mann schon be-
wuldt, dafd ihm keine lange L ebensdauer mehr beschieden sein
wirde. Er sah in mir die kinftige alleinige Stitze und Erzieherin.
Schon vor der Geburt unsres zweiten Kindes hatte er sich sehr
krank gefiihlt und sein baldiges Ende vorausgesehen. Er hat sich oft
angeklagt, daf3 er in meinen Weg getreten und um mich gewor-
ben habe. Er sah mit klarem Blicke, wie schwer es fur eine Frau
sein wirde, zu arbeiten und zwei Kinder zu erziehen. Aber selbst
damals, unter den schweren Verhaltnissen, in denen wir lebten,
hatte er nie versucht, mich von meiner Pflichterfallung in der
Agitation abzuhalten. Wenn ich auf einige Tage zu Versamm-
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lungen fort sollte, bat ich ihn oft: Sage doch einmal, du willst
nicht, daf3 ich dich mit den Kindern allein lasse, dann werde ich
leichter die Kraft finden, mich zurickzuziehen. Da antwortete
er mit seiner einfachen Gute: ~Personlich und um der Kinder
willen wiunsche ich, daf3 du hier bleibst, aber als Parteigenosse
wuunsche ich, daf3 du dich nicht abhalten 1&3t, deine Pflicht zu
" Wenn ich dann fort war, schrieb er mir taglich ausfuhr-
liche Briefe Uber sein und der Kinder Befinden. Nichts vergaf3

tun.

er zu erwahnen, das geeignet war, mich zu beruhigen. Trotz der
schweren Arbeitsbiurde und der grof3en Verantwortung, die er
zu tragen hatte, zwang er sich, die Zeit zu erubrigen, nach den
Kindern zu sehen und Uber ihre Gesundheit zu wachen. Daher
verkenne ich niemals, wie schwer fur M utter die o6ffentliche
Betéatigung ist, weil ich weil3, welch grof3e Opfer es kostet. Was
hat mein Mann alles entbehrt, um seiner Gattin eine Betétigung
zu ermoglichen, die er als eine nutzliche fur die Arbeiterklasse
angesehen hat. Aber daraus habe ich auch die Erfahrung ge-
schopft, wie glucklich und ungetribt eine Ehe sein kann, wenn
sie auf vollstandiger Harmonie der Gesinnung beruht; wenn
der Mann auch Anerkennung fur die L eistungsfahigkeit der
Frau hat und nicht nur verlangt, dafd seinen Fahigkeiten von
ihr Anerkennung gezollt werde.

L eider war unser Gluck kein langes. Nicht einmal neun Jahre
war es uns vergonnt, das L eben gemeinsam zu verbringen. Wie
gerne hétte er gelebt, um eine vielleicht leichtere Zukunft mit
seinen Kindern zu geniefRen. Es war ihm nicht beschieden. Ich
selbst wul3te schon lange, daf3 er blof3 kurze Zeit leben wurde.
Schon im zweiten Jahr unsrer Ehe hat mich der Arzt auf seinen
gefahrlichen Zustand aufmerksam gemacht und mich auf ein
moglicherweise pl6tzliches Ende vorbereitet. Ich sah all die
Jahre, was er litt und zu Tode erschrocken fuhr ich oft aus
dem Schlafe auf, wenn ich ihn stéhnen hoérte und sich verfar-
bend nach Atem ringen sah. In hdchster Angst sprang er oft von
seinem Lager auf, von den furchtbarsten Schmerzen im Kopf
gequalt. Dann wieder packte ihn ein Krampf in den FufRen oder
er konnte nicht schlafen, weil er eine furchtbare L eere im Kopf
fahite. All das erfullte mich mit schwerer Sorge, die ich aber
verbergen mufite.

Einmal, als ich wieder von einer grof3eren Agitationsreise zu-
ruckkam, die ich uber seinen besonderen Wunsch unternommen
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hatte, fand ich ihn bei meiner Heimkehr so krank, dafl3 ich
sofort den Arzt holte. Mein Mann hat das Krankenlager, auf
das er sich erst nach vielem Zureden gel egt hatte, nicht wieder
verlassen.

Ich hatte ihn als einen kranken, muden Mann kennen gel ernt.
Ich habe erzahlt, daf3 ich mir schone Kleider anzog, wenn ich
mir als Fabrikarbeiterin die sozialdemokratische Zeitung holte.
Dort sah ich meinen spateren Mann. Immer leidend, oft ein
graues Seidentuch um den Hals geschlungen. Als wir uns ofter
sahen, erzahlte er mir von seinem einsamen Dasein, von seiner
kalten Kammer, in der ihn frostele und die ihm niemand heize.
Von dem ungemiutlichen Leben in Gast- und Kaffeehausern,
das fur seinen kranken Korper so schadlich sei. - Damals héatte
ich mir nicht traumen lassen, daf3 ich seine Gattin werden
wurde. Aber ich lernte ihn immer mehr achten und empfand
herzliche Teilnahme und Sympathie. Seine weise Klugheit und
sein energischer Charakter imponierten mir. Ohne daf3 er etwas
dazu tat, entstand in mir immer mehr der Wunsch, sein Leben
zu verschoénern und ihn seiner freudlosen Einsamkeit zu entzie-
hen. Er gab mir kluge, wie ich wohl erkannte, aufrichtig ge-
meinte Ratschlége fur mein Verhalten in verschiedenen L ebens-
lagen und immer habe ich seinen Rat als gut und nutzlich emp-
funden. Es war sonderbar; er war der erste Mann, fur den sich
meine Sympathie immer steigerte, je mehr ich ihn kannte. In
meinen geheimsten Gedanken erwog ich die Frage, ob ich mit
ihm glucklich sein konnte und Wochen vorher, ehe er noch ein
Wort von Liebe zu mir gesprochen hatte, betrachtete ich mich
als zu ihm gehorig. Nie habe ich bereut, diese Ehe geschlossen
zu haben. Sie hat mich aus einem fruhernsten M&adchen zu einer
frohsinnigen Frau gemacht. Nur als ich mir der ganzen Gefahr,
in der er standig schwebte, bewuf3t geworden war, da kam
wieder die Sorge, die heimlich nagende Sorge. Daich vom Arzt
wuldte, dafd jede Aufregung fur ihn tédlich werden kénnte, so
befand ich mich in stetiger geheimer Bemuhung, alles was ihm
zur Erregung Anlaf3 geben konnte, von ihm fernzuhalten. Wie
schwer und wie selten gelang mir das! Da er zu jenen auf3er-
ordentlich pflichttreuen Menschen gehorte, die entschlossen sind,
bis zum aufZersten ihre Pflicht zu tun und auf sich keine Ruck-
sicht zu nehmen, machten sich alle, die ihn umgaben, auer mir,
keine Vorstellung von sei nem schonungsbedurftigen Zustand.

103



Welche Nerven mufite aber gerade er haben, um den an ihn
gestellten Aufgaben nachzukommen!

Waren wir in guten materiellen Verhaltnissen gewesen, hétte
er sich nur einmal eine grundliche Erholung gonnen und von
den vielen Sorgen, die ihm aufgeburdet waren, ausruhen kon-
nen, so hatte er wohl um einige Jahre langer |leben kdnnen. Aber
Ruhe, Schonung und Erholung gab es fur ihn nicht, woran zum
Teil auch sein Ubergrofdes Pflichtgefuhl fur die ihm Ubertragene
Aufgabe Schuld trug. So wurde ihm auch nicht das Gluck zuteil,
das zu erleben, wofur er taglich bereit war sein L eben hinzu-
geben, die wachsende Grofze und Macht der Arbeiterklasse.

Meine Mutter fuhlte die erste Zeit mit mir. Wie sehr sie meinen
Mann schatzen und lieben gelernt, davon zeugt wohl ihr Aus-
spruch: ~Haétte nicht ich sterben kénnen und er ware dageblie-
ben." Sie versuchte mich zu trosten, oft mit dem Hinweis, dal3
ich wieder einen Mann, einen jlngeren, bekommen werde.

Ich aber hatte meine Kinder und suchte in dem Gedanken
Starke, daf3 es fur niemanden ein vollkommenes Gluck gebe.
Und der Sozialismus hatte mir so viel gegeben, verlieh meinem
L eben so viel Befriedigung, dafd ich die Kraft hatte, Uber vieles
ungebrochen hinwegzukommen. Einer grof3en Sache aus Begei-
sterung dienen, gibt so viel innere Freude und verleiht dem
L eben einen so hohen Wert, da3 man viel ertragen kann, ohne
mutlos zu werden. Das lernte ich an mir erkennen. -

Wenn ich das Bedurfnis fuhlte zu schreiben, wie ich Sozialistin
geworden, so war es einzig der Wunsch, jenen zahlreichen Arbei-
terinnen, die mit einem Herzen voll Sehnsucht nach Betéatigung
lechzen, aber immer wieder zuruckschrecken, weil sie sich die
Fahigkeit nicht zutrauen, etwas leisten zu kdnnen, Mut zu
machen. So wie der Sozialismus mich verwandelt und stark
gemacht hat, so wurde er dies auch bei anderen vermogen. Je
bewulter ich Sozialistin geworden war, um so freier und star-
ker hatte ich mich allen Anfeindungen gegenuber gefuhlt. Mein
Glaube an den Sozialismus war felsenfest geworden und nie
kam ich in Versuchung, auch nur fur einen Augenblick wankend
zu werden.

Alsich einmal, nach meiner Verheiratung, eingesperrt war, es
war wegen einer Kritik an der gegenwartigen Institution der

104

Ehe, da dachte ich, alsich einsam in meiner kahlen Zelle saf3,
keinen Augenblick daran, zu bereuen. Im Gegenteil, wenn ich
beim Spazierengehen in meiner einsamen Zelle in der Dam-
merung auf und ab ging, was ich mit 14 Schritten bewaltigen
konnte, sann ich, wie ich die verlorene Zeit einbringen wurde.
Ich arbeitete an meiner sozialistischen Weiterbildung und las
wissenschaftliche Bucher, wozu ich sonst keine Zeit hatte. Wenn
mein Mann mich besuchen kam, so konnte ich nicht erwarten,
das Parteiblatt zu lesen, das er mir heimlich zusteckte. Es war
nicht angenehm in der Zelle mit dem Guckloch, durch das der
Justizsoldat hereinsehen konnte, so oft esihm beliebte. Wo ich
mich furchtete, wenn um sechs Uhr fruh der Aufseher mit einem
Gefangenen kam, um Wasser zu bringen; wo es mir den Schlaf
raubte, wenn bei Nacht die Gasflamme brennen blieb, damit
man mich durch das Guckloch jederzeit beobachten konnte. Beim
Spaziergang im Hofe mufdte ich zehn Schritte hinter den ande-
ren Gefangenen gehen, damit sie mit mir, der ~Politischen",
nicht sprechen konnten. Und wenn doch eine zurickblieb, um
mich anzusprechen und um den Grund meines Hierseins zu
fragen, wie gemein und roh wurde sie da vom Aufseher be-
schimpft.

Auf meinem Lager vermeinte ich auf Steinen zu liegen und alle
Glieder schmerzten mich von der Harte, aber nie kam mir ein
Gedanke der Reue. Tiefgewurzelt war mein Vertrauen, daf3 der
schoéne Spruch Georg Herweghs, der so oft bei Arbeiterfesten
die Wande schmuckt, durch die sieghafte Kraft des proletari-
schen Befreiungskampfes verwirklicht werden wird:

~Was wir begehren von der Zukunft Fernen?
Daf3 Brot und Arbeit uns gerustet stehn;
Dafd unsere Kinder in der Schule lernen

Und unsere Greise nicht mehr betteln gehn.”

Wer wahrhaft den Willen hat, mitzuhelfen, daf3 Herweghs
Worte zur Wirklichkeit werden, darf vor keiner Schwierigkeit
zuruickweichen. Das Ziel ist ungemein schon, es leuchtet so ver-
heifRend, dal3 nichts so schwer sein kann, um nicht doch die Kraft
zu finden, es zu Uberwinden. Wenn es mir gelingen wird, in die-
sem Sinne mit meiner bescheidenen Arbeit zu wirken, dann habe
ich mein Ziel erreicht.
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